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i ) KS 165 _KS 190
14. 1) Serial Number: 02363.. *1) Serial Number: 02364..
P, w 1050 1050
P, w 560 560
No min! (rpm) 5800 5800
ny min™! (rpm) 4370 4370
Ny min”! (rpm) 3550 3550
Tooe mm (in) 57 (2'/4) 68 (2"%46):65 (27"/17)
Tage mm (in) 38(1'/) 46 (1 1%/44); 44 (1 9%/,57)
A ° 0-45 0-45
%) mm (in) 165 (6 /) 184 -190 (7'/,-7 1)
d mm (in) 30/15,88 (134 / %/5)|30/15,88 (1% / /)
a mm (in) 1,4 (0.055) 1,4 (0.055)
b mm (in) 2(0.0787) 2(0.0787)
m kg (Ibs) 3,2 (7.05) 3,4 (7.49)
ap p/Kn,p m/s2 46/1,5 32/15
Loa/ Kpa dB (A) 96/3 97/3
Lwa/ Kwa dB (A) 107/3 108/3
— b
—~—a
4]

c € *2) 2011/65/EU, 2006/42/EC, 2014/30/EU
*3) EN 62841-1:2015,EN 62841-2-5:2014,EN IEC 63000:2018

-~ Rz

2021-03-19, Bernd Fleischmann
Direktor Produktentstehung & Qualitét (Vice President Product Engineering & Quality)
*4) Metabowerke GmbH - Metabo-Allee 1 - 72622 Nuertingen, Germany
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Original instructions

1. Declaration of Conformity

We declare and accept sole responsibility for
ensuring: these circular saws identified by their type
and serial number *1) conform to all relevant
provisions of the directives *2) and standards *3).
Technical documents for *4) - see page 3.

For UK only:

UK We as manufacturer and authorized person to
C A compile the technical file, see *4) on page 3,
hereby declare under sole responsibility that these
circular saws, identified by type and serial number
*1) on page 3, fulfill all relevant provisions of
following UK Regulations S.1. 2016/1091, S.I. 2008/
1597, S.I. 2012/3032 and Designated Standards
EN 62841-1:2015,EN 62841-2-5:2014,EN IEC
63000:2018

2. Specified Conditions of Use

This machine is suitable for sawing various types of
wood.

The machine is not designed for plunge cuts.

The user bears sole responsibility for any damage
caused by inappropriate use.

Generally accepted accident prevention
regulations and the enclosed safety information
must be observed.

3. General Safety Information

For your own protection and for the
protection of your power tool, pay
attention to all parts of the text that are

marked with this symbol!
WARNING - Read the operating
instructions to reduce the risk of injury.

WARNING - Read all safety warnings,

instructions, illustrations and
specifications provided with this power tool.
Failure to follow all instructions listed below may
result in electric shock, fire and/or serious injury.

Keep all safety instructions and information for
future reference.

Always include these documents when passing on
your power tool.

4. Special Safety Instructions

4.1 Sawing procedure

m a) DANGER: Keep hands away from
cutting area and the blade. Keep your

second hand on auxiliary handle (5), or motor

housing. If both hands are holding the saw, they

cannot be cut by the blade.

b) Do not reach underneath the workpiece. The
guard cannot protect you from the blade below the
workpiece.

c) Adjust the cutting depth to the thickness of
the workpiece. Less than a full tooth of the blade
teeth should be visible below the workpiece.

d) Never hold the workpiece in your hands or
across your leg while cutting. Secure the
workpiece to a stable platform. It is important to
support the work properly to minimise body
exposure, blade binding, or loss of control.

e) Hold the power tool by the insulated gripping
surfaces when performing an operation where
the cutting accessory may contact hidden
wiring or its own cord. Contact with a "live" wire
will also make exposed metal parts of the power tool
"live" and could give the operator an electric shock.

f) When ripping, always use a rip fence or
straight edge guide. This improves the accuracy
of cut and reduces the chance of blade binding.

g) Always use blades with correct size and
shape (diamond versus round) of arbour holes.
Blades that do not match the mounting hardware of
the saw will run off-centre, causing loss of control.

h) Never use damaged or incorrect blade
washers or bolt. The blade washers and bolt were
specially designed for your saw, for optimum
performance and safety of operation.

4.2 Kickback causes and related warnings

- kickback is a sudden reaction to a pinched,
jammed or misaligned saw blade, causing an
uncontrolled saw to lift up and out of the workpiece
toward the operator;

- When the blade is pinched or jammed tightly by
the kerf closing down, the blade stalls and the
motor reaction drives the unit rapidly back toward
the operator.

- If the blade becomes twisted or misaligned in the
cut, the teeth at the back edge of the blade can dig
into the top surface of the wood causing the blade
to climb out of the kerf and jump back toward the
operator.

Kickback is the result of saw misuse and/or

incorrect operating procedures or conditions and

can be avoided by taking proper precautions as
given below.

a) Maintain a firm grip with both hands on the
saw and position your arms to resist kickback
forces. Position your body to either side of the
blade, but not in line with the blade. Kickback
could cause the saw to jump backwards, but
kickback forces can be controlled by the operator, if
proper precautions are taken.

b) When blade is binding, or when interrupting
a cut for any reason, release the trigger and
hold the saw motionless in the material until
the blade comes to a complete stop. Never
attempt to remove the saw from the work or
pull the saw backward while the blade is in
motion or kickback may occur. Investigate and
take corrective actions to eliminate the cause of
blade binding.



c) When restarting a saw in the workpiece,
centre the saw blade in the kerf so that the saw
teeth are not engaged into the material. If a saw
blade binds, it may walk up or kickback from the
workpiece as the saw is restarted.

d) Support large panels to minimise the risk of
blade pinching and kickback. Large panels tend
to sag under their own weight. Supports must be
placed under the panel on both sides, near the line
of cut and near the edge of the panel.

e) Do not use dull or damaged blades.
Unsharpened or improperly set blades produce
narrow kerf causing excessive friction, blade
binding and kickback.

f) Blade depth and bevel adjusting locking
levers must be tight and secure before making
the cut. If blade adjustment shifts while cutting, it
may cause binding and kickback.

g) Use extra caution when sawing into existing
walls or other blind areas. The protruding blade
may cut objects that can cause kickback.

4.3 Lower guard function

a) Check the lower guard for proper closing
before each use. Do not operate the saw if the
lower guard does not move freely and close
instantly. Never clamp or tie the lower guard
into the open position. If the saw is accidentally
dropped, the lower guard may be bent. Raise the
lower guard with the retracting handle (5) and make
sure it moves freely and does not touch the blade or
any other part, in all angles and depths of cut.

b) Check the operation of the lower guard
spring. If the guard and the spring are not
operating properly, they must be serviced
before use. Lower guard may operate sluggishly
due to damaged parts, gummy deposits, or a build-
up of debris.

c) The lower guard may be retracted manually
only for special cuts such as "plunge cuts" and
"compound cuts".Raise the lower guard by the
retracting handle and as soon as the blade
enters the material, the lower guard must be
released. For all other sawing, the lower guard
should operate automatically.

d) Always observe that the lower guard is
covering the blade before placing the saw
down on bench or floor. An unprotected, coasting
blade will cause the saw to walk backwards, cutting
whatever is in its path. Be aware of the time it takes
for the blade to stop after switch is released.

4.4 Additional Safety Instructions
Do not use sanding discs.

Pull the plug out of the plug socket before any
adjustments or servicing are performed.

Keep hands away from the rotating tool! Remove
chips and similar material only when the machine is
at a standstill.

Wear a suitable dust protection mask.
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Wear protective goggles.

Press the spindle locking button (3) only when the
motor is at a standstill.

Do not reduce the speed of the saw blade by
pressing on the sides.

The lower guard must not be clamped in the pulled-
back position for sawing.

The lower guard must move freely, automatically,
easily and exactly back into its end position.

When sawing materials that generate large
quantities of dust, the machine must be cleaned
regularly. Make sure that the safety appliances, e.g.
the lower guard, are in perfect working order.

Materials that generate dusts or vapours that may
be harmful to health (e.g. asbestos) must not be
processed.

Check the workpiece for foreign bodies. When
working, always make sure that no nails or other
similar materials are being sawed into.

If the saw blade blocks, turn the motor off
immediately.

Do not try to sawely small workpieces.

During machining, the workpiece must be firmly
supported and secured against moving.

Use a saw blade that is suitable for the material
being sawn.

Clean gummy or glue-contaminated saw
blades. Contaminated saw blades cause
increased friction, jamming of the saw blade and
increase the risk of back-kicks.

Avoid overheating of the saw tooth tips. Avoid
melting of the material when sawing plastic.
Use a saw blade that is suitable for the material
being sawn.

Do not use saw blades made of high speed steel.

Do not use saw blades which do not comply with the
characteristics specifi ed in these instructions.

Never use the circular saw with its lower guard fixed
in the open position.

Never use the circular saw with its lower guard fixed
in the open position.

Never operate the circular saw with the saw blade
turned upward or to the side.

For model KS 165, the saw blades range should be
from 160 mm to 165 mm.

For model KS190, the saw blades range should be
from 184 mm to 190 mm.

Reducing dust exposure:

WARNING - Some dust created by power
sanding, sawing, grinding, drilling, and other
construction activities contains chemicals known to
cause cancer, birth defects or other reproductive
harm. Some examples of these chemicals are:
- Lead from lead-based paints,
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- Crystalline silica from bricks and cement and
other masonry products, and

- Arsenic and chromium from chemically treated
lumber.

Your risk from these exposures varies, depending

on how often you do this type of work. To reduce

your exposure to these chemicals: work in a well-

ventilated area, and work with approved safety

equipment, such as those dust masks that are

specially designed to filter out microscopic

particles.

This also applies to dust from other materials such
as some timber types (like oak or beech dust),
metals, asbestos. Other known diseases are e.qg.
allergic reactions, respiratory diseases. Do not let
dust enter the body.

Observe the relevant guidelines and national
regulations for your material, staff, application and
place of application (e.g. occupational health and
safety regulations, disposal).

Collect the particles generated at the source, avoid
deposits in the surrounding area.

Use suitable accessories for special work. In this
way, fewer particles enter the environment in an
uncontrolled manner.

Use a suitable extraction unit.

Reduce dust exposure with the following measures:

- do not direct the escaping particles and the
exhaust air stream towards yourself or nearby
persons or towards dust deposits,

- use an extraction unit and/or air purifiers,

- ensure good ventilation of the workplace and keep
it clean using a vacuum cleaner. Sweeping or
blowing stirs up dust.

- Vacuum or wash protective clothing. Do not blow,
beat or brush protective gear.

5. Overview

See page 2.
1 Ventilation slots

2 Trigger

3 Locking button

4 Auxiliary handle

5 Handle

6 Extraction nozzle

7 Base

8 Lever (A)

9 Hexagon wrench

10 Parallel stop

11 Saw blade

12 lower safety guard

13 lower guard lever

14 Wing-bolt for parallel stop

15 Front scale cutting position (maximum 45°)
16 Wing-bolt cutting position (maximum 45°)
17 Cutting position

18 Hexagonal-socket bolt

19 Lock lever

20 Washer (B)

21 Washer (A)

22 Spindle

23 Slotted set screw

24 Storage for hexagon wrench
25 Nose of nozzle

26 Screw for nozzle

6. Initial Operation, Setting

Before commissioning, check that the rated
mains voltage and mains frequency stated on
the type plate match your power supply.

Always install an RCD with a maximum trip
current of 30 mA upstream.

Pull the plug out of the plug socket before any
adjustments or servicing are performed.

Power switch

Ensure that the power switch is in the OFF position.
If the plug is connected to a receptacle while the
power switch is in the ON position, the power tool
will start operating immediately, which could cause
a serious accident.

Extension cord

When the work area is seperated from the power
source, use an extension cord of sufficient
thickness and rated capacity. The extension cord
should be kept as short as practicable.

Prepare a wooden workbench

Since the saw blade will extend beyond the lower
surface of the lumber, place the lumber on a
workbench when cutting. If a square block is utilized
as a workbench, select level ground to ensure it is
properly stabilized. An unstable workbench will
result in hazardous operation.

To avoid possible accident, always ensure
that the portion of lumber remaining after
cutting is securely anchored oreld in position.

The hexagon wrench (9) used for attaching and
detaching the saw blade (11) can be stored in the
handle (24) (Fig. G).

6.1 Setting cutting depth

The cutting depth can be adjusted by moving the
base after loosening its lever (A) (8) (Fig. B).

Should this lever (A) (8) remain loosened, it
will create a very hazardoustion. Always
thoroughly clamp it.

6.2 Adjusting the angle of inclination
By loosening the wing bolt (14) at the front scale
(15), the saw blade (11) can be titled up to
maximum angle of 45° against the base (Fig. C).

It is very hazardous to allow the wing bolt (16)
to remain loosened. Always thoroughly clamp
it.

6.3 Regulating the guide

The cutting position can be regulated by moving the
base (7) after loosening its wing bolt (16) (Fig. C).
The base can be mounted on either the left or the
right side.

It is advisable to set the depth of cut in such a way
that no more than half of each tooth on the saw



blade juts out under the workpiece. See illustration
on page 2.

6.4 Setting extraction nozzle

Thread the nose (25) on the front of the extraction
nozzle (6) on the housing of the saw (Fig. G).
Tighten the extraction nozzle to the saw housing
with the screw (26) provided.

W xtraction
To extract the sawdust, connect a suitable
extraction unit with suction hose to the machine.

7. Use

7.1 Switching on and off

Switching on: Press and hold locking button (3)
and than the trigger (2).

Switching off: Release locking button (3) and the
trigger (2).

7.2 Working Directions

Lay out the mains cable such that the cut can be
executed without obstruction.

Place the base (7) on the lumber, and align the

cutting line with the saw blade at the front scale (15).

Turn ON the trigger (2) before the saw blade
contacts the lumber.

CAUTIONS

Prior to cutting operation, make sure the material
you are going to cut. If the material to be cut is
expected to generate harmful / toxic dusts, make
sure the dust bag or appropriate dust extraction
system is connected with dust outlet tightly. Wear
the dust mask additionally.

When finished with a job, pull out the plug from the
receptacle.

Do not switch the machine on or off while the
saw blade is touching the workpiece.

Let the saw blade reach its full speed before
making a cut.

When the hand-held circular saw is added, the

lower guard is swung backwards by the workpiece.

When sawing, never remove the machine
from the material with the saw blade turning.
Allow the saw blade to come to a standstill.

If the saw blade blocks, turn the machine off
immediately.

8. Maintenance

1. Changing saw blades
Pull the plug out of the plug socket before any
adjustments or servicing are performed.

Use only sharp, undamaged saw blades. Do
not use saw blades that are cracked or that
have changed their shape.

Do not use any saw blades which do not
conform to the specified rating.
Use only saw blades with a diameter according to
the markings on the saw.
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The saw blade must be suitable for the no-load
speed.

Use a saw blade that is suitable for the
material being sawn.

Use only genuine Metabo - saw blades. Saw
blades intended for cutting wood or similar
materials have to conform to EN 847-1.

To avoid serious accident, ensure the switch is
in the OFF position, and the power source is
disconnected.

Dismounting the saw blade (Fig. F)

1. Depress the lock lever (19), lock the spindle (22),
and remove the hexagonal-socket bolt (18) with the
hexagon wrench (9).

2. While holding the lower guard lever (13) to keep
the lower guard fully retracted into the saw cover,
remove the saw blade.

Mounting the Saw Blade(Fig. F)

1.Thoroughly remove any sawdust which has
accumulated on the spindle, bolt and washers.

2. As shown in Fig. E, the side of Washer (A) (21)
with a projected center the same diameter as the
inner diameter of the saw blade (11) and the
concave side of Washer (B) (20) must be fitted to
the saw blade.

3. To assure proper rotation direction of the saw
blade (11), the arrow direction on the saw blade
must coincide with the arrow direction on the saw
cover.

4. Using the fingers, tighten the hexagonal-socket
bolt (18) retaining the saw blade as much as
possible. Then depress the lock lever (19), lock the
spindle (22), and thoroughly tighten the hexagonal-
socket bolt (18).

After having attached the saw blade, reconfi
rm that the lock lever is firmly secured in the
prescribed position.

5. Inspecting the saw blade Since use of a dull saw
blade will degrade efficiency and cause possible
motor malfunction, sharpen or replace the saw
blade as soon as abrasion is noted.

6. Inspecting the mounting screws Regularly
inspect all mounting screws and ensure that they
are properly tightened. Should any of the screws be
loose, retighten them immediately. Failure to do so
could result in serious hazard.

7. Maintenance of the motor. The motor unit winding
is the very “heart” of the power tool. Exercise due
care to ensure the winding does not become
damaged and/or wet with oil or water.

8. Inspecting the carbon brushes For your
continued safety and electrical shock protection,
carbon brush inspection and replacement on this
tool should ONLY be performed by a Metabo
authorized service center.

9. Adjusting the base (7) and saw blade (11) to
maintain perpendicularity.

The angle between the base and the saw blade has
been adjusted to 90°, however should this
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perpendicularity be lost for some reason, adjust in
the following manner:

1. Turn the base (7) face up (Fig. D) and loosen the
wing bolt (16) (Fig. C).

2. Apply a square to the base (7) and the saw blade
(11) and turning the slotted set screw (23) with a
slotted-head screwdriver, shift the position of the
base to produce the desired right angle

9. Cleaning

Dust deposits must be regularly removed from the
machine. This includes vacuum cleaning the
ventilation louvres on the motor. Make sure that the
safety appliances, e.qg. the lower guard, are in
perfect working order. The lower guard must move
freely, automatically, easily and exactly back into its
end position.

10. Troubleshooting

Switching on the machine briefly reduces the
voltage. Unfavourable mains power conditions may
have a detrimental effect on other machines. Power
impedances less than 0.3 ohm should not cause
malfunctions.

11. Accessories

Use only genuine Metabo accessories.

Use only accessories that fulfil the requirements
and specifications listed in these operating
instructions.

For the complete range of accessories, see
www.metabo.com or the main catalogue.

12. Repairs

Repairs to electrical tools must only be carried
out by qualified electricians!

A defective mains cable must be replaced only with
a special, original mains cable from Metabo
available from the Metabo service.

Contact your local Metabo representative if you
have Metabo power tools requiring repairs. For
addresses see www.metabo.com.

You can download a list of spare parts from
www.metabo.com.

13. Environmental Protection

Observe national regulations on environmentally
compatible disposal and on the recycling of disused
machines, packaging and accessories.

Only for EU countries: never dispose of
E power tools in your household waste!

According to European Directive 2012/19/EU
on Waste from Electric and Electronic Equipment
and implementation in national law, used power
tools must be collected separately and recycled in
an environmentally-friendly manner.

14. Technical Specifications

Explanatory notes on the specifications on page 3.
Changes due to technological progress reserved.

P, =Rated input

P> =Power output

Ny =No-load speed

ny =0n-load speed 230 V

N =On-load speed 110 V

Tmax =maximum depth of cut

Tgoe  =max. depth of cut (90°)

T45c  =max. depth of cut (45°)

A =adjustable angular cut angle

14} =saw blade diameter

d =saw blade drill diameter

a =max. base body thickness of the saw
blade

b =cutting width of the saw blade

m =weight

Measured values determined in conformity with
EN 62841.

[O] Machine in protection class Il
~ AC Power

The technical specifications quoted are subject to
tolerances (in compliance with relevant valid
standards).

Emission values

These values make it possible to assess the
emissions from the power tool and to compare
different power tools. The actual load may be higher
or lower depending on operating conditions, the
condition of the power tool or the accessories used.
Please allow for breaks and periods when the load
is lower for assessment purposes. Arrange
protective measures for the user, such as
organisational measures based on the adjusted
estimates.

Vibration total value (vector sum of three directions)
determined in accordance with EN 62841:

a, p = Vibration emission value
(Sawing chip board)
Knhpo  =Uncertainty (vibration)

Typical A-effective perceived sound levels:
Lpa =Sound-pressure level

Lwa = Acoustic power level

Koa, Kwa = Uncertainty

The noise level can exceed 80 dB(A) during
operation.

m Wear ear protectors!
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1. Declaracion de conformidad

Declaramos y aceptamos la responsabilidad
exclusiva de garantizar que: estas sierras circulares
identificadas por su tipo y nimero de serie *1)
cumplen contodas las disposiciones pertinentes de
las directivas *2) y normas *3). Consulte la
documentacion técnica de *4) en la pagina 3.

2. Condiciones especificas de
uso

La maquina es apta para serrar varios tipos de
madera.

La maquina no se ha disefiado para realizar cortes
de inmersion.

El usuario carga con la responsabilidad exclusiva
por cualquier dafio provocado por un uso
inadecuado.

Deben cumplirse las normas de prevencién de
accidentes generalmente aceptadas y la
informacién de seguridad adjunta.

3. Informacion de seguridad
general

Por su propia seguridad y para proteger
la herramienta eléctrica, preste atencion
a todas las secciones que estan
marcadas con este simbolo.

ADVERTENCIA: lea las instrucciones de
uso para reducir el riesgo de lesiones.

ADVERTENCIA: lea todas las advertencias

de seguridad, instrucciones, ilustraciones
y especificaciones suministradas con esta
herramienta eléctrica. Si no se siguen las
instrucciones, puede producirse una descarga
eléctrica, un incendio o lesiones graves.

Guarde todas las instrucciones y la
informacion para poder consultarlas en el
futuro.

Incluya estos documentos siempre que entregue la
herramienta eléctrica a otra persona.

4. Instrucciones de seguridad
especiales

4.1 Procedimiento de serrado
a) PELIGRO: mantenga las manos
alejadas del area de corte y de la hoja.
Mantenga la otra mano en el asa auxiliar (5) o
en la carcasa del motor. Si ambas manos
sostienen la sierra, evitara cortarse con la hoja.

b) No introduzca la mano por debajo de la pieza

de trabajo. El protector no podra evitar que se
corte con la hoja por debajo de la pieza de trabajo.

ESPANOL es

c) Ajuste la profundidad de corte al grosor de la
pieza de trabajo. Debera quedar visible debajo de
la pieza de trabajo menos de un diente completo de
la hoja.

d) No sujete nunca la pieza de trabajo con las
manos ni entre las piernas mientras realiza el
corte. Fije la pieza de trabajo en una plataforma
estable. Es importante contar con un soporte
adecuado para el trabajo de cara a minimizar la
posibilidad de exposicion del cuerpo, atasco de la
hoja o pérdida de control.

e) Sujete la herramienta eléctrica por las
superficies de agarre con aislamiento al
realizar una operacion en la que el accesorio
de corte pueda entrar en contacto con el
cableado oculto o su propio cable. El contacto
con los cables "vivos" también hara que las piezas
de metal de la herramienta eléctrica estén "vivas" y
podra provocar una descarga eléctrica en el
operario.

f) Al cortar al hilo, utilice siempre una guia de
corte de hilo o una guia de borde recto. De esta
forma, se mejora la precision del corte y se reduce
la posibilidad de que la hoja se atasque.

g) Utilice siempre hojas con el tamafio y la
forma adecuados (forma de diamante en lugar
de redonda) de los orificios del eje. Las hojas
que no sean adecuadas para el material de montaje
de lasierra se descentrarany provocaran la pérdida
de control.

h) No utilice nunca arandelas ni tornillos de
hoja danados o inadecuados. Las arandelas y
los tornillos de la hoja estan disefiados
especificamente para garantizar un rendimiento
6ptimo y un funcionamiento seguro.

4.2 Causas de contragolpe y advertencias
relacionadas

- El contragolpe es una reaccion repentina que se
produce en una hoja de sierra cuando se pellizca,
atasca o desalinea, que hace que la sierra se
eleve con el descontrol y la pieza de trabajo salga
disparada hacia el operario.

Si la hoja se pellizca o atasca mucho al cerrar el
canal de corte, la hoja se calara y la reaccién del
motor proyectara la unidad rapidamente hacia el
operario.

Si la hoja se tuerce o se desalinea en el corte, los
dientes del borde posterior podrian clavarse en la
superficie superior de la madera haciendo que la
hoja se salga del canal de corte y salte hacia el
operario.

El contragolpe se produce en caso de un mal uso
de la sierra y/o de procedimientos o condiciones de
funcionamiento incorrectos y puede evitarse
tomando las precauciones adecuadas que se
indican a continuacion.

a) Sujete la sierra firmemente con ambas
manos y coloque los brazos de manera que
resista las fuerzas de contragolpe. Coloque el
cuerpo en el lado de la hoja, pero nunca en
linea con esta. El contragolpe puede hacer que la
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sierra salte hacia atras, pero el operario puede
controlar las fuerzas de contragolpe tomando las
precauciones adecuadas.

b) Si la hoja se atasca, o si se interrumpe un
corte por algun motivo, suelte el activador y
mantenga la sierra inmoévil en el material hasta
que la hoja se detenga por completo. No
intente nunca extraer la sierra de la pieza ni
tirar de ella hacia atras con la hoja en
movimiento, ya que podria producirse un
contragolpe. Investigue y aplique acciones
correctivas para eliminar la causa del atasco.

c) Al reiniciar la sierra en la pieza de trabajo,
centre la hoja en el canal de corte de manera
que los dientes no estén enganchados en el
material. Sila hoja de la sierra se atasca, podria
retroceder o provocar un contragolpe en la pieza de
trabajo al reiniciarse.

d) Apoye los paneles grandes para minimizar el
riesgo de atasco y contragolpe de la hoja. Los
paneles grandes tienden a combarse por su propio
peso. Los apoyos deben colocarse debajo del
panel en ambos lados, cerca de la linea de corte y
cerca del borde del panel.

e) No utilice hojas romas ni danadas. Las hojas
romas o mal ajustadas producen un canal de corte
estrecho que provoca una friccion excesiva, un
atasco de la hoja y un contragolpe.

f) Las palancas de bloqueo de la profundidad
de la hoja y de ajuste del bisel deben estar
apretadas y aseguradas antes de realizar el
corte. Si el ajuste de la hoja se desplaza durante el
corte, puede provocar atascos y contragolpes.

g) Tenga cuidado al serrar en las paredes o en
otras zonas ciegas. Si la hoja sobresale podria
cortar objetos y provocar un contragolpe.

4.3 Funcion de proteccion inferior

a) Compruebe que la proteccion inferior se
cierra correctamente antes de cada uso. No
utilice la sierra si el protector inferior no se
mueve libremente y se cierra al
inmediatamente. Nunca sujete ni amarre el
protector inferior en posicion abierta. Si la
sierra se cae accidentalmente, el protector inferior
podria doblarse. Eleve la proteccion inferior con el
asa retractil (5) y asegurese de que se mueva
libremente y que no toque la hoja ni otra parte en
cualquier angulo y profundidad de corte.

b) Compruebe el funcionamiento del resorte de
la proteccién inferior. Si la proteccién y el
resorte no funcionan correctamente, deberan
repararse antes del uso. La proteccion inferior
puede funcionar con lentitud a causa de piezas
dafadas, depdsitos pegajosos o una acumulacion
de residuos.

c) La proteccion inferior se puede retraer
manualmente solo en caso de realizar cortes
especiales como "cortes de inmersién" y
"cortes compuestos". Levante la proteccion
inferior por el asa retractil y, cuando la hoja
entre en el material, debera liberarse la
proteccion inferior. En todos los demas cortes de

sierra, la proteccion inferior debera funcionar
automaticamente.

d) Compruebe siempre que el protector inferior
cubra la hoja de sierra antes de colocar la
sierra en el banco o en el suelo. Si la hoja de
sierra esta sin proteccion hara que la sierra se
mueva hacia atras, cortando lo que esté en su
camino. Debera tener en cuenta el tiempo que la
hoja tarda en detenerse tras soltar el interruptor.

4.4 Instrucciones de seguridad adicionales
No utilice discos de lijado.

Saque el enchufe de la toma de corriente antes de
realizar cualquier ajuste o mantenimiento.

Mantenga las manos alejadas de la herramienta
giratoria. Retire las virutas y materiales similares
solo cuando la maquina esté parada.

Utilice una mascara de proteccion contra el
@ polvo adecuada.

Lleve protectores auditivos.

Lleve gafas de proteccion.

0®

Presione el boton de bloqueo del husillo (3) solo
con el motor parado.

No reduzca la velocidad de la hoja de la sierra
presionando en los lados.

La proteccion inferior no debe estar enganchada en
la posicion de retirada para serrar.

El protector inferior debe moverse libremente, de
forma automatica, facil y exacta hacia su posicién
final.

Si se sierran materiales que generan grandes
cantidades de polvo, la maquina debe limpiarse
regularmente. Asegurese de que los elementos de
seguridad, por ejemplo, la proteccion inferior, estén
en perfecto estado operativo.

No se deben procesar materiales que generen
polvos o vapores que puedan ser perjudiciales para
la salud (por ejemplo, el amianto).

Aseglrese que no haya cuerpos extrafios en la
pieza de trabajo. Al trabajar, asegurese siempre de
que no se estan serrando clavos ni otros materiales
similares.

Si la hoja de la sierra se bloquea, apague el motor
inmediatamente.

No intente serrar piezas de trabajo pequenas.

Durante el mecanizado, la pieza debe estar
firmemente apoyada y asegurada para que no se
mueva.

Utilice una hoja de sierra que sea adecuada para el
material que se va a serrar.

Limpie las hojas de sierra que tengan
acumulaciones de goma o pegamento. Las
hojas de sierra sucias provocan aumentan la



friccién, pueden provocar un atasco en la hoja de
sierra y aumentan el riesgo de contragolpe.

Evite el sobrecalentamiento de las puntas de
los dientes de la sierra. Evite que el material se
funda al serrar plastico. Utilice una hoja de sierra
que sea adecuada para el material que se va a
serrar.

No utilice hojas de sierra fabricadas en acero de
alta velocidad.

No utilice hojas de sierra que no cumplan con las
caracteristicas especificadas en estas
instrucciones.

No utilice nunca la sierra circular con el protector
inferior en posicion abierta.

No utilice nunca la sierra circular con el protector
inferior en posicion abierta.

No utilice nunca la sierra circular con la hoja de
sierra girada hacia arriba o hacia un lado.

En el modelo KS 165, el intervalo de las hojas de
sierra debe ser de 160 mm a 165 mm.

En el modelo KS190, el intervalo de las hojas de
sierra debe ser de 184 mm a 190 mm.

Reducciodn de la exposicion al polvo:

ADVERTENCIA: parte del polvo que se
genera al lijar, serrar, taladrar y en otras
actividades de construccion contiene sustancias
quimicas que pueden causar cancer,
malformaciones congénitas u otros dafos
reproductivos. Algunos ejemplos de estas
sustancias quimicas son:
- El plomo de las pinturas con base de plomo.
- Lasilice cristalina de los ladrillos y el cemento y
otros productos de albaiileria.
- El arsénico y cromo de la madera tratada con
productos quimicos.
El riesgo de la exposicion a estas sustancias varia
en funcion de la frecuencia con la que realice este
tipo de trabajo. Para reducir su exposicion a estos
productos quimicos: trabaje en una zona bien
ventilada y con equipos de seguridad
homologados, como las méscaras antipolvo
especialmente disefiadas para filtrar las particulas
microscopicas.

Esto también se aplica al polvo de otros materiales,
como algunos tipos de madera (como el polvo de
roble o de haya), metales o amianto. Otras
enfermedades conocidas son, por ejemplo, las
reacciones alérgicas y las enfermedades
respiratorias. No deje que el polvo penetre en el
cuerpo.

Respete las directrices y normativas nacionales

pertinentes relativas al material, personal,
aplicacion y lugar de aplicacion (por ejemplo,

normas de salud y seguridad laboral o eliminacion).

Recoja las particulas generadas en el
emplazamiento y evite que se acumulen en los
alrededores.

Utilice accesorios adecuados para trabajos
especiales. Esto hara que se desprendan menos
particulas al medio ambiente de forma
incontrolada.

Utilice una unidad de extraccién adecuada.

ESPANOL es

Reduzca la exposicion al polvo con las siguientes

medidas:

- Evite que las particulas generadas y la corriente
de aire de escape se dirijan hacia usted o las
personas cercanas o hacia los depdsitos de
polvo.

- Utilice una unidad de extraccion y purificadores
de aire.

- Garantice una buena ventilacion del lugar de
trabajo y manténgalo limpio utilizando una
aspiradora. Al barrer o soplar se levanta el polvo.

- Aspire o lave la ropa de proteccion. No aspire,
sacuda ni cepille el equipo de proteccion.

5. Vista general

Véase pagina 2.
1 Ranuras de ventilacion
2 Activador
3 Botoén bloqueo
4 Asa auxiliar
5 Asa
6 Boquilla de extraccion
7 Base
8 Palanca (A)
9 Llave hexagonal
10 Tope paralelo
11 Hoja de sierra
12 Proteccion de seguridad inferior
13 Palanca de proteccién inferior
14 Tornillo de mariposa para tope paralelo
15 ‘F;os)icién de corte de la escala frontal (maximo
50
16 Posicion de corte del tornillo de mariposa
(maximo 45°)
17 Posicion de corte
18 Tornillo de cabeza hexagonal
19 Palanca de bloqueo
20 Arandela (B)
21 Arandela (A)
22 Husillo
23 Tornillo de fijacion ranurado
24 Almacenamiento para la llave hexagonal
25 Nariz de la boquilla
26 Tornillo de la boquilla

6. Puesta en marchay ajuste

Antes de la puesta en marcha, compruebe

que latensién nominaly la frecuencia de lared
indicadas en la placa de caracteristicas coinciden
con su suministro eléctrico.

Preconecte siempre un dispositivo de
corriente residual FI (RCD) con una corriente
de desconexion méaxima de 30 mA.

Saque el enchufe de la toma de corriente

antes de realizar cualquier ajuste o
mantenimiento.

Interruptor de encendido

Asegurese de que el interruptor de encendido esta
en la posicion OFF. Si el enchufe se conecta a un
receptaculo mientras el interruptor de encendido
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esta en la posicion ON, la herramienta eléctrica
comenzara a funcionar inmediatamente, lo que
podria causar un accidente grave.

Cable prolongador

Si la zona de trabajo esta alejada de la fuente de
alimentacion, utilice un cable prolongador con un
grosor y capacidad nominal suficientes. El cable
prolongador debera ser lo mas corto posible.

Preparacion de un banco de trabajo de madera

Dado que la hoja de sierra se extendera mas alla de
la superficie inferior de la madera, coloque la
madera en un banco de trabajo para cortarla. Si se
utiliza un bloque cuadrado como banco de trabajo,
seleccione un suelo nivelado para asegurarse de
que esta correctamente estabilizado. En caso de
que el banco de trabajo sea inestable el
funcionamiento resultara peligroso.

Para evitar posibles accidentes, asegurese
siempre de que la parte de la madera que
queda tras el corte esté bien anclada o fijada en su
posicion.
La llave hexagonal (9) utilizada para acoplar y
desacoplar la hoja de la sierra (11) se puede
almacenar en el asa (24) (Fig. G).

6.1 Ajuste de la profundidad de corte

La profundidad de corte se puede ajustar moviendo
la base después de aflojar la palanca (A) (8) (Fig.
B).

Si la palanca queda suelta (A) (8) creara una
situacion muy peligrosa. Sujétela siempre de
forma firme.

6.2 Ajuste del angulo de inclinacion

Soltando el tornillo de mariposa (14) en la escala
frontal (15), la hoja de sierra (11) se puede inclinar
hacia arriba con un angulo maximo de 45° con
respecto a la base (Fig. C).

m Es muy peligroso dejar el tornillo de mariposa
(16) suelto. Sujétela siempre de forma firme.

6.3 Regulacion de la guia

La posicion de corte se puede regular moviendo la
base (7) tras soltarla del tornillo de mariposa (16)
(Fig. C). La base se puede montar en el lado
izquierdo o en el derecho.

Se aconseja ajustar una profundidad de corte tal
que sobresalga mas de la mitad del diente de la

hoja de sierra por debajo de la pieza de trabajo.

Consulte la ilustracion de la pagina 2.

6.4 Ajuste de la boquilla de extraccion

Enrosque la nariz (25) en la parte frontal de la
boquilla de extraccion (6) en la carcasa de la sierra
(Fig. G). Apriete la boquilla de extraccion en la
carcasa de la sierra con el tornillo (26)
suministrado.

Extraccién del polvo de serrado
Para extraer el polvo de serrado, conecte a la

maquina una unidad de extraccion adecuada con
una manguera de succion.

7. Uso

7.1 Conexion y desconexion

Encendido: pulse y mantenga pulsado el boton de
bloqueo (3) y, a continuacion, el activador (2).

Apagado: suelte el boton de bloqueo (3) y el
activador (2).

7.2 Direcciones de trabajo

Coloque el cable de alimentacion de forma que el
corte pueda realizarse sin obstaculos.

Coloque labase (7) enlamaderay alinee lalinea de
corte con la hoja de sierra en la escala frontal (15).

Active el activador (2) antes de que la hoja de sierra
entre en contacto con la madera.

PRECAUCIONES

Antes de la operacion de corte, asegure el material
que va a cortar. Si espera que el material que se va
a cortar genere polvos nocivos/toxicos, asegurese
de conectar firmemente una bolsa de polvo o un
sistema de extraccién de polvo adecuados a la
salida de polvo. Utilice ademés una méascara de
proteccion contra el polvo.

Cuando termine un trabajo, saque el conector del
receptaculo.

No encienda ni apague la maquina mientras la
hoja esté tocando la pieza de trabajo.

Espere a que la hoja de sierra alcance la plena
velocidad antes de iniciar el corte.

Al afiadir la sierra circular manual, la pieza de
trabajo hace que el protector inferior se balancee
hacia atras.

Al serrar, no retire nunca la maquina del
material mientras la hoja de sierra esté
girando. Espere a que esta se detenga.

Si la hoja de sierra se bloquee, apague
inmediatamente la maquina.

8. Mantenimiento

1. Cambio de las hojas de sierra
Saque el enchufe de la toma de corriente
antes de realizar cualquier ajuste o
mantenimiento.

Utilice unicamente hojas de sierra afiladas y
que no presenten dafios. No utilice hojas de
sierra agrietadas o que hayan cambiado de forma.

No utilice hojas de sierra que no se ajusten a
la clasificacion especificada.
Utilice unicamente hojas de sierra con un diametro
que coincida con las marcas de la sierra.

La hoja de sierra debe ser adecuada para la
velocidad en vacio.

Utilice una hoja de sierra que sea adecuada
para el material que se va a serrar.

Utilice unicamente hojas de sierra originales

de Metabo. Las hojas de sierra para cortar
madera o materiales similares deben cumplir la
norma EN 847-1.



Para evitar accidentes graves, asegurese de
que el interruptor esté en la posicion OFF y de
que la fuente de alimentacion esté desconectada.

Desmontaje de la hoja de sierra (Fig. F)

1. Suelte la palanca de bloqueo (19), bloquee el
husillo (22) y retire el tornillo de cabeza hexagonal
(18) con la llave hexagonal (9).

2. Retire la hoja de sierra mientras sujeta la palanca
de proteccion inferior (13) para mantener la
proteccion inferior totalmente retraida en la cubierta
de la sierra.

Montaje de la hoja de sierra(Fig. F)

1. Elimine completamente el serrin que se haya
acumulado en el husillo, el tornillo y las arandelas.

2. Como se muestra en la Fig. E, el lado de la
arandela (A) (21) con el centro proyectado debe
tener el mismo diametro que el diametro inferior de
la hoja de sierra (11) y el lado céncavo de la
arandela (B) (20) debe fijarse en la hoja de sierra.

3. Para garantizar la direccion de giro adecuada de
la hoja de sierra (11), la direccion de la flecha en la
hoja de sierra debe coincidir con la direccion de la
flecha de la cubierta de la sierra.

4. Con los dedos, apriete al maximo el tornillo de
cabeza hexagonal (18) que retiene la hoja de sierra.
A continuacion, suelte la palanca de bloqueo (19),
bloquee el husillo (22) y apriete completamente el
tornillo de cabeza hexagonal (18).

Tras haber colocado la hoja de sierra,
compruebe que la palanca de bloqueo esta
firmemente asegurada en la posicién prescrita.

5. Inspeccidn de la hoja de sierra. Teniendo en
cuenta que el uso de una hoja de sierra desafilada
reducira la eficiencia y puede incluso causar un mal
funcionamiento del motor, afile o reemplace la hoja
de sierra en cuanto detecte abrasion.

6. Inspeccione los tornillos de montaje. Inspeccione
regularmente todos los tornillos de montaje y
asegurese de que estan correctamente apretados.
Si se suelta alguno de los tornillos,vuelva a
apretarlos inmediatamente. Si no lo hace, podrian
producirse peligros graves.

7. Mantenimiento del motor. El bobinado del motor
es la clave de la herramienta eléctrica. Preste
atencion a que el bobinado no se dafie ni se moje
con aceite o agua.

8. Inspeccion de las escobillas de carbén. Para
garantizar una seguridad continua y proteccion
contra descargas eléctricas, la inspeccion y la
sustitucién de las escobillas de carbén en esta
herramienta solo las debe llevar a cabo un centro
de servicio autorizado por Metabo.

9. Ajuste la base (7) y la hoja de sierra (11) para
mantener la perpendicularidad.

El angulo entre la base y la hoja de sierra se ha
ajustado en 90°. No obstante, si esta
perpendicularidad se pierde por alguna razén,
debera volver a ajustarla de la siguiente manera:
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1. Gire la base (7) hacia arriba (Fig. D) y suelte el
tornillo de mariposa (16) (Fig. C).

2. Coloque una escuadra en la base (7) y la hoja de
sierra (11) y, girando el tornillo de fijacion ranurado
(23) con un destornillador de cabeza ranurada,
mueva la posicién de la base para generar el angulo
recto deseado.

9. Limpieza

Las acumulaciones de polvo se deben eliminar
regularmente de la maquina. Esto incluye la
limpieza por aspiracion de las rejillas de ventilacion
del motor. Asegurese de que los elementos de
seguridad, por ejemplo, la proteccion inferior, estén
en perfecto estado operativo. El protector inferior
debe moverse libremente, de forma automatica,
facil y exacta hacia su posicion final.

10. Solucién de problemas

Al encender la maquina se reduce brevemente la
tensioén. Las condiciones desfavorables de la red
eléctrica pueden tener un efecto perjudicial en otras
maquinas. Las impedancias de potencia inferiores
a 0,3 ohmios no deberian provocar fallos de
funcionamiento.

11. Accesorios

Utilice unicamente accesorios de Metabo.

Emplee solo accesorios que cumplan los requisitos
y las especificaciones indicadas en estas
instrucciones de uso.

Para conocer la gama completa de accesorios,
consulte www.metabo.com o el catalogo principal.

12. Reparaciones

Solo los electricistas cualificados deben llevar
a cabo las reparaciones de las herramientas
eléctricas.

Todo cable de alimentacion defectuoso se debera
sustituir por un cable de alimentacién especial y
original de Metabo, que le facilitara el servicio
técnico de Metabo.

Pdéngase en contacto con el representante local de
Metabo si usted tiene herramientas eléctricas de
Metabo que necesitan reparacion. Para
direcciones, véase www.metabo.com.

Usted puede descarga una lista de piezas de
recambio de www.metabo.com.

13. Proteccion medioambiental

Tenga en cuenta las normativas nacionales sobre
eliminacion y reciclaje de maquinas en desuso,
embalajes y accesorios.

Solo para los paises de la UE: no tire nunca
E las herramientas eléctricas a la basura
domeéstica. De acuerdo con la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos 13



es ESPANOL

14

eléctricos y electronicos y su aplicacion en la legis-
lacién nacional, las herramientas eléctricas usadas
deben recogerse por separado y reciclarse de
forma respetuosa con el medio ambiente.

14. Especificaciones técnicas

Notas explicativas sobre las especificaciones en la
péagina 3.

Reservados los cambios debido a los avances
tecnoldgicos.

P4 =Entrada nominal

P> =Salida de potencia

ng =Velocidad sin carga

ny =Velocidad con carga 230 V

no =Velocidad con carga 110 V

Tmax =Profundidad de corte maxima

Tgoe  =Profundidad de corte maxima (90°)

T4se  =Profundidad de corte maxima (45°)

A =Angulo de corte ajustable

16} =Diametro de hoja de sierra

d =Diametro de perforacion de hoja de sierra

a =Grosor maximo del cuerpo base de la
hoja de sierra

a =Ancho de corte de la hoja de sierra

m =Peso

Valores medidos determinados de conformidad
con EN 62841.

[O] Maquina con clase de proteccion Il
~ Alimentacion CA

Las especificaciones técnicas citadas estan sujetas
a tolerancias (de conformidad con las normas
validas pertinentes).

Valores de emisién

Estos valores permiten evaluar las emisiones
de la herramienta eléctrica y comparar distintas
herramientas eléctricas. La carga real puede ser
superior o inferior en funcién de las condiciones
operativas, la condicion de la herramienta eléctrica
o los accesorios utilizados. Respete los descansos
y los periodos en los que la carga es inferior por
motivos de evaluacion. Implante medidas de
proteccion para el usuario, por ejemplo, medidas
organizativas que se basen en estimaciones
ajustadas.

Valor total de vibracién (suma vectorial en las tres
direcciones) determinada segun EN 62841:

ap p =Valorde emision de vibraciones
(serrado de tableros de virutas)
Khp  =Incertidumbre (vibracion)

Niveles acusticos percibidos A efectivos
habituales:

Lpa = Nivel de presién acustica

Lwa = Nivel de potencia acustica

Koa Kwa = Incertidumbre

El nivel del ruido puede superar los 80 db(A)

durante el funcionamiento.

m iLleve protectores auditivos!



Manual original

1. Declaracao de conformidade

Declaramos e aceitamos a exclusiva
responsabilidade por garantir que: estas serras
circulares estao identificadas pelo respetivo tipo e
numero de série *1) em conformidade com todas as
provisdes das diretivas relevantes *2) e normas *3).
Documentos técnicos para *4) - ver pagina 3.

2. Condicoes de uso
especificadas

Esta maquina esta apta para serrar varios tipos de
madeira.

A maguina ndo é concebida para cortes de
perfuragéao.

O utilizador tem a exclusiva responsabilidade por
qualquer dano causado pelo uso inapropriado.

Devem ser cumpridos os regulamentos de
prevencgéao de acidentes geralmente aceites e a
informacgéo de seguranga anexa.

3. Informacéo de seguranca
geral

Para sua propria protecéo e protegdo da
sua ferramenta, preste atengéo a todas
as partes do texto assinaladas com este
simbolo!

AVISO - Leia as instru¢des de operagéo
para reduzir o risco de ferimentos.

AVISO - Leia todos os avisos de

seguranca, instrucoes, ilustracoes e
especificacoes fornecidos com esta
ferramenta. O ndo cumprimento de todas as
instrugdes abaixo listadas poderd resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos graves.

Mantenha sempre as instrucoes de seguranca
e informacéo para referéncia futura.

Inclua sempre estes documentos ao entregar a sua
ferramenta a outra pessoa.

4. Instrucdes de seguranca
especiais

4.1 Procedimentos de serragem
a) PERIGO: Mantenha as maos afastadas
da area de corte e da lamina.Mantenha a
segunda mao na pega auxiliar (5) ou no corpo
do motor. Se ambas as mao segurarem na serra,
ndo se cortard com a lamina.

b) Nao tente tocar na parte inferior da peca de
trabalho. A protecéao nao o protege da lamina
abaixo da peca de trabalho.

c) Ajuste a profundidade de corte a espessura
da peca de trabalho. Deve ser visivel abaixo da
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peca de trabalho menos de um dente inteiro dos
dentes da lamina.

d) Nunca pouse a peca de trabalho nas maos
ou pernas enquanto corta. Fixe a peca de
trabalho numa plataforma estavel. E importante
apoiar o trabalho adequadamente por forma a
minimizar a exposi¢ao do corpo, bloqueio da
lamina ou perda de controlo.

e) Segure na ferramenta pelas superficies de
preensao isoladas ao efetuar uma operacao
em que o acessorio de corte possa contactar
com cablagem oculta ou o proprio cabo. O
contacto com um fio energizado também ira expor
as pecas metalicas da ferramenta energizada e
pode provocar um choque elétrico no operador.

f) Quando escarifica, use sempre uma guia de
corte ou de borda reta. Assim melhora a precisao
de corte reduzindo a possibilidade de bloqueio da
lamina.

g) Use sempre laminas com a dimenséo e
forma corretas (diamante versus redonda) de
orificios de eixo. As laminas que nao
corresponderem ao equipamento de montagem da
serra irdo ficar descentradas, causando perda de
controlo.

h) Nunca use parafusos ou anilhas de lamina
danificados ou incorretos. Os parafusos e
anilhas de lamina foram especialmente concebidos
para a sua serra, para desempenho ideal e
seguranca de funcionamento.

4.2 Causas do recuo e avisos relacionados

- O recuo é uma reacao subita de uma lamina de
serra comprimida, obstruida ou desalinhada
provocando uma elevacgéo e saida descontrolada
da serra para fora da peca de trabalho na direcao
do operador;

- Quando a lamina esta comprimida ou obstruida
pelo fecho da guia de lamina, a ldamina para e a
reacdo do motor aciona a unidade rapidamente
para tras na diregdo do operador.

- Se alamina ficar torta ou desalinhada no corte, os
dentes na extremidade traseira da lamina podem
penetrar a superficie superior da madeira fazendo
com que a lamina saia da guia e salte na direcéo
do operador.

O recuo é resultado de utilizagdo indevida da serra

e/ou procedimentos de operagéo incorretos ou

condi¢des e pode ser evitado tomando as
precaugdes devidos conforme abaixo indicado.

a) Mantenha uma preensao firme de ambas as
maos na serra e posicione os bracgos de forma
a resistirem as forcas de recuo. Posicione o
seu corpo num dos lados da maquina, mas
nunca alinhado com a lamina. O recuo pode
fazer com que a serra salte para tras, mas as forcas
de recuo podem ser controladas pelo operador, se
forem tomadas as precaugdes devidas.

b) Quando a lamina bloqueia, ou quando
interrompe o corte por qualquer razao, solte o
gatilho e mantenha a serra sem movimento no
material até a lamina parar por completo.

15
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Nunca tente remover a serra do trabalho nem
puxar a serra para tras enquanto a lamina esta
em movimento ou pode ocorrer um recuo.
Investigue e tome as ac¢des corretivas para eliminar
a causa de bloqueio da lamina.

c) Quando reinicia a serra na peca de trabalho,
centre alamina de serra na guia de forma a que
os dentes da serra nao fiquem presos no
material. Se alamina de serra bloquear, pode subir
ou recuar da peca de trabalho quando for
reiniciada.

d) Apoie os painéis grandes para minimizar o
risco de a lamina emperrar e recuar. Os painéis
grandes tendem a dobrar sob o seu proprio peso.
Devem ser colocados suportes sob o painel de
ambos os lados, junto da linha de corte e préximo
da extremidade do painel.

e) Nao use laminas desgastadas ou
danificadas. As laminas ndo afiadas ou colocadas
indevidamente provocam um estreitamento da guia
causando friccao excessiva, bloqueio da lamina e
recuo.

f) As alavancas de bloqueio de ajuste da
profundidade da lamina e chanfro devem estar
fixas e seguras antes de efetuar o corte. Se o
ajuste da lamina mudar ao cortar, pode provocar o
bloqueio e recuo.

g) Use um cuidado extra quando serra em
paredes existentes ou outras areas cegas. A
lamina protuberante pode cortar objetos que
podem provocar recuo.

4.3 Funcao de protecao inferior

a) Verifique o fecho correto da protecao inferior
antes de cada uso. Nao opere a serra se a
protecao inferior ndo se mover livremente e
fechar instantaneamente. Nunca prenda ou
fixe a protecao inferior na posicao aberta. Se a
serra cair acidentalmente, a protecéo inferior pode
ficar dobrada. Levante a protecéo inferior com a
pega retratil (5) e certifique-se de que esta se move
livremente e nao toca na lamina ou qualquer outra
peca, em todos os angulos e profundidades de
corte.

b) Verifique a operagao da mola da protecao
inferior. Se a protecao e a mola nao
funcionarem corretamente, deve ser feita
assisténcia antes do uso. A protecéo inferior
pode funcionar de forma lenta devido a pecas
danificadas, depdsitos gomosos ou acumulacao de
residuos.

c) A protecao inferior pode ser retraida
manualmente apenas para cortes especiais
como "cortes de perfuracao” e "cortes
compostos". Levante a protecao inferior
retraindo a pega e logo que a lamina entre no
material, a protecéao inferior deve ser solta.
Para todo o outro tipo de serragem, a protegéo
inferior deve operar automaticamente.

d) Observe sempre se a protecao inferior cobre
a lamina antes de colocar a serra na bancada
ou chao. Uma lamina nédo protegida, que rode
livremente provoca o recuo da serra, cortando tudo
0 que se encontrar no seu caminho. Esteja atento

ao tempo necessario para que a lamina pare ap6s
o interruptor ser solto.

4.4 Instrucoes de seguranca adicionais
N&o use discos de lixa.

Retire o cabo da tomada antes de efetuar quaisquer
ajustes ou assisténcia.

Mantenha as méaos afastadas da ferramenta em
rotacdo! Remova quaisquer aparas e material
similar apenas quando a maquina estiver parada.

Use uma mascara de protecéo contra po.
© Use protetores auditivos.

Use 6culos de protegéao.

Pressione o botéo de bloqueio do eixo (3) apenas
quando o motor estiver parado.

Nao reduza a velocidade da lamina de serra
pressionando lateralmente.

A protecdo inferior ndo deve estar presa na posicao
de retracdo posterior para serragem.

A protegéo inferior deve mover-se livre e
automaticamente, de forma facil e exatamente para
a sua posi¢ao final.

A maquina deve ser limpa regularmente, quando os
materiais de serragem provocarem grandes
quantidades de p¢. Certifique-se de que os
dispositivos de seguranga, p. ex., a prote¢ao
inferior, estdo em prefeito estado de
funcionamento.

Os materiais que gerarem p6 ou vapor prejudiciais
para a saude (p. ex. amianto) nao devem ser
processados.

Verifique se existem corpos estranhos na peca de
trabalho. Ao trabalhar, certifique-se de que nao
estéo a ser serrados pregou ou outros materiais
similares.

Se alamina de serra blogquear, desligue o motor
imediatamente.

Na&o tente serrar pequenas pecas de trabalho.

Durante a maquinagem, a pecga de trabalho deve
ser suportada firmemente e protegida de
movimentagao.

Use uma lamina de serra adequada para o material
a serrar.

Limpe as laminas de serra gomosas ou
contaminadas com cola. As laminas de serra
contaminadas provocam uma fricgéo acrescida,
obstrugcéo da lamina de serra e aumento do risco de
recuo.

Evite o sobreaquecimento das pontas dos
dentes da serra. Evite a fusdao do material ao
serrar plastico. Use uma lamina de serra
adequada para o material a serrar.

N&o use laminas de serras fabricadas em ago de
alta velocidade.



N&o use laminas de serra que ndo cumpram as
caracteristicas especificadas nestas instrugées.

Nunca use a serra circular com a protecao inferior
fixada na posigcéo aberta.

Nunca use a serra circular com a proteg&o inferior
fixada na posigcéo aberta.

Nunca opere a serra circular com a lamina de serra
voltada para cima ou lateralmente.

Para o modelo KS 165, a gama de laminas de serra
deve ser de 160 mm a 165 mm.

Para o modelo KS190, a gama de laminas de serra
deve serde 184 mm a 190 mm.
Reducao da exposicao ao po:

AVISO - Algum po criado pela lixagem,

serragem, trituragéo, perfuracao e outras
atividades de construgao contém quimicos coque
provocam cancro, defeitos de nascimento ou
outros prejuizos reprodutores. Alguns exemplos
destes quimicos sao:
- Chumbo de tintas a base de chumbo,
- Silica cristalina de tijolos e cimento e outros

produtos de alvenaria e
- Arsénico e cromio de madeira quimicamente
tratada.

O seu risco a estas exposig¢des varia, de acordo
com a frequéncia com que efetua este tipo de
trabalho. Para reduzir a sua exposicéo a estes
quimicos: trabalhe numa area bem ventilada e com
equipamento de seguranca aprovado, como
mascaras de p6 especialmente concebidas para
filtrar particulas microscopicas.

Isto também se aplica a p6 de outros materiais
como alguns tipos de madeira (como po de
carvalho ou faia), metais, amianto. Outras doencas
conhecidas sao, p. ex., reagdes alérgicas, doencas
respiratorias. Nao deixe o po6 entrar no corpo.

Observe as diretrizes relevantes e regulamentos
nacionais do seu material, pessoal, aplicacéo e
local de aplicacéo (p. ex., regulamentos de saude
ocupacional e seguranga, eliminagao).

Recolha as particulas geradas na fonte, evite
depositos na area em redor.

Use acessorios adequados para trabalho especial.
Desta forma, menos particulas entram no ambiente
de forma descontrolada.

Use uma unidade de extra¢éo adequada.

Reduza a exposig¢édo ao pé com as seguintes

medidas:

- ndo direcione as particulas que escapam e o fluxo
de ar de exaustao para si ou pessoas em redor ou
para depdsitos de p9,

- use uma unidade de extragao e/ou purificador de
ar,

- assegure uma boa ventilagdo do local de trabalho
e mantenha-o limpo usando um aspirador. Varra
ou sopre 0 pé em movimento.

- Aspire ou lave o vestuario de protegdo. Nao
sopre, bata ou escove equipamento de protecao.

5. Viséo geral

Ver pagina 2.
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Ranhuras de ventilagdo

Gatilho

Botéo de bloqueio

Pega auxiliar

Pega

Bocal de extracéo

Base

Alavanca (A)

Chave sextavada

10 Paragem paralela

11 Lamina de serra

12 Protecao de seguranca inferior

13 Alavanca de protecao inferior

14 Parafuso de aletas para paragem paralela

15 Pos)igéo de corte de escala frontal (maximo
45°

16 Posicao de corte de parafuso de aletas
(maximo 45°)

17 Posigéo de corte

18 Parafuso de soquete sextavado

19 Alavanca de bloqueio

20 Anilha (B)

21 Anilha (A)

22 Eixo

23 Parafuso de fixagéo ranhurado

24 Armazenamento para chave sextavada

25 Ponta do bocal

26 Parafuso do bocal

©CoOoONOUO~WN =

6. Operacao inicial, definicées

Antes do comissionamento, verifique se a

tensdo nominal e frequéncia de rede
declaradas na placa de identificagao
correspondem ao seu abastecimento.

Ligar sempre previamente um disjuntor de
proteccao FI (RCD) com uma corrente de
disparo max. de 30 mA.

Retire o cabo da tomada antes de efetuar
quaisquer ajustes ou assisténcia.

Interruptor de alimentacao

Certifique-se de que o interruptor de alimentacao
esta na posicao OFF. Se o cabo estiver ligado aum
recetaculo enquanto o interruptor de alimentacédo
estiver na posi¢ao ON, a ferramenta comega a
funcionar de imediato, o que pode provocar um
acidente grave.

Cabo de extensao

Quando a area de trabalho estiver separada da
fonte de energia, use um cabo de extensao de
espessura e capacidade nominal suficientes. O
cabo de extensao deve ser mantido téo curto
quanto possivel.

Prepare uma bancada de trabalho de madeira

Dado que a lamina de serra se estende para la da
superficie inferior da madeira, coloque a madeira
numa bancada de trabalho ao cortar. Se for
utilizado um bloco quadrado como bancada de
trabalho, selecione um piso nivelado para
assegurar que esta devidamente estabilizado. Uma
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bancada de trabalho instavel resulta num
funcionamento perigoso.

Para evitar possiveis acidentes, certifique-se
sempre de que uma porc¢ao da madeira
restante apds o corte esta devidamente fixada ou

mantida em posi¢ao.

A chave sextavada (9) usada para fixar e soltar a
lamina de serra (11) pode ser armazenada na pega
(24) (Fig. G).

6.1 Definicao da profundidade de corte
A profundidade de corte pode ser ajustada
movendo a base depois de soltar a sua alavanca
(A) (8) (Fig. B).
Se esta alavanca (A) (8) ficar solta, cria uma
situacao de perigo. Fixe-a sempre bem.

6.2 Ajustar o angulo de inclinacao

Ao soltar o parafuso de aletas (14) na escala frontal
(15), alamina de serra (11) pode ser inclinada aum
angulo maximo de 45° contra a base (Fig. C).

m E muito perigoso deixar o parafuso de aletas
(16) solto. Fixe-o sempre bem.

6.3 Regulacao da guia

A posic¢ao do corte pode ser regulada movendo a
base (7) depois de soltar o parafuso de aletas (16)
(Fig. C). A base pode ser montada no lado
esquerdo ou direito.

E aconselhavel definir a profundidade de corte de
forma a que apenas metade de cada dente da
ldmina da saia de sob a peca de trabalho. Ver
ilustragéo na pagina 2.

6.4 Definir o bocal de extracao

Enrosque o bico (25) na parte frontal do bocal de
extragao (6) no corpo da serra (Fig. G). Enrosque o
bocal de extracao no corpo da serra com o
parafuso (26) fornecido.

Extracdo do p6 da serra
Para extrair o p6 da serra ligue uma unidade de

extragdo adequada com bico de suc¢do a maquina.

7. Uso

7.1 Ligar e desligar

Ligar: Pressione sem soltar o bot&o de bloqueio (3)
e depois o gatilho (2).

Desligar: Solte o botao de bloqueio (3) e o gatilho
2).

7.2 Direcoes de trabalho

Posicione o cabo de alimentagéo de forma a que o
corte seja executado sem obstrucéo.

Coloque a base (7) na madeira e alinhe a linha de
corte com a lamina de serra na escala frontal (15).

LIGUE o gatilho (2) antes de a lamina de serra
contactar a madeira.

CUIDADOS
Antes da operagéao de corte, certifique-se do

18 material que vai cortar. Se prever que o material a

cortar gere pos prejudiciais/toxicos, certifique-se
de que o saco de po6 ou sistema de extracao de p6
apropriado € ligado a saida de p6 hermeticamente.
Utilize adicionalmente uma mascara de po.

Quando terminar um trabalho, retire o cabo do
recetaculo.

Na&o ligue ou desligue a maquina enquanto a
lAmina de serra tocar na peca de trabalho.

Deixe a lamina de serra atingir a sua
velocidade total antes de efetuar um corte.

Quando a serra circular manual é adicionada, a
protecao inferior oscila para tras devido a peca de
trabalho.

Ao serrar, nunca remova a maquina do
material com a lamina de serra em rotacgéo.
Deixe a lamina de serra parar.

Se a lamina de serra bloquear, desligue a
maquina de imediato.

8. Manutencao

1. Mudanca das laminas da serra
Retire o cabo da tomada antes de efetuar
quaisquer ajustes ou assisténcia.

Use apenas laminas de serra afiadas, ndo
danificadas. Nao use laminas de serra
fissuradas ou com formal alterada.

Nao use quaisquer laminas que ndo estejam
em conformidade com a classificagéo
especificada.
Use apenas laminas de serra com diametro de
acordo com as marcagdes na serra.

A lamina de serra deve ser adequada a
velocidade sem carga.

Use uma lamina de serra adequada para o
material a serrar.

Use apenas laminas de serra genuinas da

Metabo. As laminas de serra destinadas a
cortar madeira ou materiais similares devem estar
em conformidade com EN 847-1.

Para evitar acidentes graves, certifique-se de
que o interruptor esta na posi¢éao OFF e que a
fonte de alimentagao esta desligada.

Desmontar a lamina de serra (Fig. F)

1. Solte a alavanca de bloqueio (19), bloqueie o
eixo (22) e remova o parafuso de soquete
sextavado (18) com a chave hexagonal (9).

2. Segurando a protecao inferior (13) mantenha a
protecéao inferior totalmente retraida na cobertura
da serra, remova a lamina de serra.

Montar a lamina de serra (Fig. F)

1.Remova bem qualquer p6 de serra que tenha
ficado acumulado no eixo, parafuso e anilhas.

2. Como apresentado na Fig. E, o lado da anilha (A)
(21) com centro projetado e idéntico diametro ao
diametro interior da lamina de serra (11) e o lado
cbéncavo da anilha (B) (20) devem ser instalados na
lamina de serra.



3. Para assegurar a correta dire¢cdo de rotacéo da
lamina de serra (11), adiregcdo da seta nalamina de
serra deve coincidir com a dire¢éo da seta na
cobertura da serra.

4. Com os dedos, aperte o parafuso de soquete
sextavado (18) que fixa a lamina de serra tanto
quanto possivel. Depois solte a alavanca de
bloqueio (19), bloqueie o eixo (22) e aperte bem o
parafuso de soquete sextavado (18).

Depois de fixar a lamina de serra, volte a
confirmar se a alavanca de bloqueio esta
firmemente fixada na posi¢ao indicada.

5. Inspec¢éao da lamina de serra Dado que o uso de
uma lamina de serra desgastada diminui a
eficiéncia e provoca possivel avaria do motor,
devendo afiar ou substituir a lamina logo que seja
detetada abraséo.

6. Inspecgéo dos parafusos de montagem
Inspecione regularmente todos os parafusos de
montagem e certifique-se de que estéo
devidamente apertados. Se algum parafuso estiver
solto volte a aperta-lo de imediato. O ndo
cumprimento desta indicag@o pode resultar num
perigo grave.

7. Manuteng&o do motor. A bobina da unidade do
motor é o “coracdo” da ferramenta. Tenha o devido
cuidado para assegurar que a bobina ndo é
danificada e/ou molhada com 6leo ou agua.

8. Inspecéo das escovas de carbono Para sua
seguranca continua e protecao contra choques
elétricos, a inspegao das escovas de carbono e
substituicdo nesta ferramenta APENAS deve ser
efetuada por um centro de servigo autorizado da
Metabo.

9. Ajuste a base (7) e a lamina de serra (11) para
manuten¢ao de perpendicularidade.

O angulo entre a base e a lamina de serra foi
ajustado a 90°. No entanto, se esta
perpendicularidade for perdida por alguma razéo,
ajuste da seguinte forma:

1. Volte a base (7) para cima (Fig. D) e solte o
parafuso de aletas (16) (Fig. C).

2. Aplique um esquadro a base (7) e a lamina de
serra (11) e rode o parafuso de fixagao ranhurado
(23) comuma chave de parafuso de fenda, rodando
a posicao da base de forma a obter o &ngulo
pretendido

9. Limpeza

Os depésitos de p6é devem ser regularmente
removidos da maquina. Isso inclui a aspiracao das
grelhas de ventilagdo no motor. Certifique-se de
que os dispositivos de seguranga, p. ex., a protecéo
inferior, estdo em prefeito estado de
funcionamento. A protecao inferior deve mover-se
livre e automaticamente, de forma facil e
exatamente para a sua posicao final.
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10. Resolucao de problemas

Ligar a maquina brevemente reduz a tensao.
Condigdes desfavoraveis da fonte de alimentagao
pode tem um efeito prejudicial nas outras
maquinas. As impedancias de poténcia inferiores a
0,3 ohm nao devem causar avarias.

11. Acessorios

Use apenas acessorios genuinos da Metabo.

Use apenas acessorios que cumpram os requisitos
e especificagdes listados nestas instrugcoes de
operacao.

Para informacéo sobre a gama completa de
acessorios, consulte www.metabo.com ou o
catalogo principal.

12. Reparacoes

As reparagoes de ferramentas elétricas
| apenas devem ser efetuadas por eletricistas
qualificados!

Um cabo de alimentacéo com defeito deve ser
substituido apenas por um cabo de alimentagédo
especial e original da Metabo disponivel junto da
assisténcia Metabo.

Contacte o seu representante local Metabo se as
suas ferramentas Metabo precisarem de
reparagéo. Para informagdes consulte
www.metabo.com.

Pode transferir a lista de pecgas sobressalentes de
www.metabo.com.

13. Protecao ambiental

Cumpra os regulamentos nacionais sobre
eliminag@o ambientalmente compativel e
reciclagem de maquinas fora de uso, embalagem e
acessorios.

Apenas para paises da UE: nunca elimine
ﬁ ferramentas com o lixo doméstico! De

acordo com a diretiva europeia 2012/19/UE
sobre residuos de equipamentos elétricos e
eletrénicos e implementacgéao na legislagéo
nacional, as ferramentas usadas devem ser reco-
Ihidas separadamente e recicladas de forma ecolo-
gica.

14. Especificacoes técnicas

Notas explanatérias sobre especificagbes na
pagina 3.

AlteracGes devido a progresso tecnolégico
reservadas.

P4 =Entrada nominal

Ps =Saida de alimentagao

Ng =Velocidade sem carga

ny =Velocidade com carga 230 V
no, =Velocidade com carga 110 V
Tmax  =profundidade de corte maxima

Tgpe  =profundidade de corte max. (90°)
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T4sc  =profundidade de corte max. (45°)
=angulo de corte angular ajustavel

16} =diametro da lamina de serra

d =didmetro de perfuragédo da lamina de
serra

a =espessura do corpo da base max. da
lamina de serra

b =largura de corte da lamina de serra

m =peso

Valores medidos determinados em conformidade
com EN 62841.

[O] Maquina com classe de protegéo Il
~ Alimentacéo CA

As especificagbes técnicas indicadas estéo
sujeitas a tolerancias (em conformidade com as
normas validas relevantes).

Valores de emissao

Estes valores possibilitam a avaliacdo de
emissdes da ferramenta e comparagéo com
diferentes ferramentas. A carga atual pode ser
superior ou inferior de acordo com as condi¢des de
operacao, o estado da ferramenta ou os acessorios
usados. Reserve pausas e paragens quando a
carga for menor para fins de avaliagdo. Organize
medidas de protecéo para o utilizador, como
medidas organizacionais com base nas estimativas
de ajuste.

Valor total de vibragéo (soma do vetor de trés
direcdes) determinado de acordo com EN 62841:
a, p =Valordeemissdo de vibragao

' (Serragem de placas de aglomerado)
Khnp  =Incerteza (vibragéo)
Niveis de som detetados efetivos A tipicos:
Lpa = Nivel de press&o sonora
Lwa = Nivel de poténcia acustica
Kpa, Kwa =Incerteza
O nivel de ruido pode exceder 80 dB(A) durante o
funcionamento.

m Utilize protetores auriculares!
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OpMFMHaHbHOG PYHOBOACTBO MO 3KHCnJsiyatauuu

[eKknapauusa o COOTBETCTBUM
Tpe60oBaHUAM TEXHUYECKHHUX
pernameHToB

Mbi 3asBnAeM 1 6epem Ha ce6s NOHYO
OTBETCTBEHHOCTb 3a 06ecrneyeHe COOTBETCTBUA
9TUX AWUCKOBbIX NMWUA C MAEHTUdMKALMEN MO TUNY U
cepuiiHOMYy HOoMepy *1) BCeM AeNCTBYOWNM
MOJIOKEHUAM AUPEKTMB *2) U CTaHAapPTOB *3).

TexHuyecKas JOKyMeHTauusA ana *4) — cm. cTp. 3.

2. CneumanbHble yC/0BUA
npUMeHeHUs

o101 WUHCTPYMEHT npurogeH anAa pacnmioBku
Pa3IN4HbIX TUNOB APEBECUHbI.

OH He npeaHasHayeH A/1s BbINOJHEHUA
MOrPYyHHbIX NPOMKU/IOB.

Monb3oBaTtenb HeceT NOJIHY0 OTBETCTBEHHOCTb 3a
N060M yuep6, BbiI3BaHHbIM B pe3yibTaTe
HeHagexawero NPUMeHeHus.

B 06A3aTenbHOM MopsAKe A0KHbI cobatogaTsea
o6LenpuHATLIe NpaBuaa NpeaoTBpaLLeH1s
HECYACTHbIX C/Iy4aEeB M yKa3aHWs N0 TEXHUKE
6e30MacHOCTH, NPUBEAEHHbIE B JAHHOM
PYKOBOACTBE.

3. O6uuMe yHa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nacHoOCTHU

[nA Bawwen co6CcTBEHHON 6€30MacHOCTH

W B LeNfAX 3aluThl Balwero

3/IEKTPOUHCTPYMEHTA OT NMOBPEHAEHUH

obpaLlianTe BHUMaHWE Ha BCE YacTu
TEKCTa, OTMEYEHHbIE 3TUM CUMBOJIOM!

@ NPEAYNPEX/AEHUE. B uenax CHMKeHNA

pYCKa TPaBMUPOBaHWA NpoYMTaiTe
PYHOBOACTBO M0 9KCryaTaumm.

NPEAYNPEXAEHUE. O3HakOMbTeCb CO

BCEMU NpeAynperaeHUAMU O
co61104eHUN TEXHUKK 6e30NacHOCTH,
MHCTPYKLUMAMMU, UWIIIOCTPaALUAMU U
cneuyMpUKayUAMU, NnpeaocTaBAeHHbIMU C
3TUM 3/IEKTPOUHCTPYMEHTOM. HecobogeHne
KaKUX-IM60 U3 yKasaHHbIX HUE MHCTPYKLMI
MOMET CTaTb NPUYUHON NopaeHUs
S/IEKTPUHECKMM TOKOM, oMKapa W/wm TAHeE bIX
Tpasm.

CoxpaHuTe BClo MHOpMaLUIO U YKa3aHWA No
TexHUHe 6e3onacHocTU AnA Gyayuwero
MCNOJIb30BaHUA.

MNepenaBaiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT CAEAYIOWEMY
BNazesbLy TO/IbKO BMECTe C 3ToM
LOKYMeHTauuen.

4. Ocobble yKa3aHWA MO TEXHUHKe
6e3onacHoOCTH

MopApoK pa6oTbl

m a) ONMACHO! Alep#uTe pyKku noganblue ot
pa6ovueii 30HbI MMNIEHNA U He
npuKacaiTechb K BpalyalolemMycs NoJIOTHY.
[lepHuTe Apyryio pyKy Ha JONOJ/IHUTE/IbHOM
pyKoATHKe (5) nnm Kopnyce asuratens. MNpu
yAepHaHum bl ABYMA pyKamu
npeAoTBpaLlaeTcA ONacHOCTb UX TPaBMUPOBaHKA
MUbHBIM NOJIOTHOM.

6) PyKn He foKHbI HAXOAUTLCA NOA,
3aroToBKOW. 3aLLMTHbIV KOXYX He obecneunBaeT
3aLMTy OT NWIBLHOIO NOJI0OTHA B 30HE NOJ,
3aroToBKOM.

B) OTperynupyiTte rny6uHy pesa no TojwuHe
3aroToBKMW. BUaMMbIN BbiCTyn 3y6bEB NOA
3aroTOBKOW [10J1EH OblTb MEHbLLE NOJHOM
BbICOTbI 3y6a.

r) Hn B Koem cny4yae He yaepxuBaiTe
3aroToBHY B PyKe U He NopaepHuBaiite ee
Horoii. 3aKpenuTe 3aroToBKy Ha
HenoaBUHKHOM OCHOBaHUU. Bo nsbexaHve
0ONacHOCTU HEMOCPEACTBEHHOMO KOHTAKTA,
3alleMIEHWS NMU/ILHOMO MOJIOTHA WK MOTEPH
KOHTPO/A Haf MHCTPYMEHTOM 3aroTOBKY CneayeT
HaZeHO 3aKpennaTh.

4) Mpu BbinonHeHUH paboT B ycI0BUAX, KOrga
PEHYLUMIA 3/IeMEeHT MOHET 3aAeTb CKPbITYIO
3IeKTPONPOBOAKY UJIU LLHYP CaMoro
MHCTPYMEHTA, JlePHUTE 3/IEKTPOMHCTPYMEHT
TOJIbKO 32 U30/IMPOBaHHbIe NOBEPXHOCTU. [Tpn
KOHTaKTE C TOKOMPOBOAOM He3alLyLLEeHHbIe
MeTal/IMYECKUE YaCTH SNIEKTPOUHCTPYMEHTA
HaxOAATCA NOA HaNPsXHEHUEM, YTO MOMeT
MPUBECTU K NOPAMHEHUIO S/IEKTPUYECKUM TOKOM.

e) Mpun npop,oanou pacnuioBHKe Bcerpa
“cnonb3ynTe ynop Uaun npaAMOIMHENRHYIO
HanpasAAoLLYyH. 3TO yy4lwaeT TOYHOCTb pe3a u
npefoTBpalLLaeT BO3SMOXHOE 3allemsieHne
NWIBHOrO NOOTHA.

) Bcerpa ucnonb3yirte NUibHbIE NOIOTHA
HYHHOro pasmepa c NoaxoAALLUM
nocapo4HbiM OTBepcTMeM (Hanpumep,
pPOMOGOBUAHBLIM UK KPYr/bIM). [WbHbIE
Mo/sI0THa, KOTOPbIe He COOTBETCTBYIOT
yCTaHOBOYHOMY pasmepy nuJibl, BpaLLarTca
HepaBHOMEPHO U MPUBOAAT K MOTEPe KOHTPONA
Haj, UHCTPYMEHTOM.

3) Hn B Koem cnyyae He ucnosnb3yiTe
NnoBpeXAeHHble UK HenoaxoaALUe Wanbbl/
BUHTbI KpenJIeHUA NUbHOro NoJIoTHa.
Mcnonb3yemble Aas NUbHBIX MOMOTEH LWanbbl U
KpenemHble BUHTbI CeLmanbHO pa3paboTaHbl A1
COXpaHEeHUs1 ONTUMaIbHOM MOLLHOCTU U
9KCNIyaTauMOHHOM HAAEHHOCTHN 3TOrO
MHCTpYMEHTa.
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4.2 TMpuyuHbI OTAAYU U COOTBETCTBYIOLUE
yHa3aHUA No TeXHUKe 6e30nacHOCTU

- OTpava ABNsAeTCA HEOXMAAHHOM ANA onepaTtopa
peaKuuen, BOZHWKAKLLLEN NPpUY 3aLenyieHun,
3alLeMIEHUN WSIN HENPaBUIbHOM
BblpaBHUBaHWMW NMUALHOIO NOJIOTHA, KOTOpasn
NPUBOAMT K TOMY, YTO HEKOHTPOIMPYEMbIH
MHCTPYMEHT BbIOPaChIBAETCA U3 3arOTOBKU B
HanpaB/eHWK oneparopa.

Ecnv nunbHoe NonoTHO 3auennseTcs uam
3allemMseTcs B Nponu/ie U TeM CaMbiM
GIOKMpYeTCA, TO 3a cHeT paboTbl ABUraTens
MHCTPYMEHT PE3KO CMeLLaeTcsi B HanpasaeHun
oneparopa.

Ecnv nunbHOE NoN0THO NPOBOpPaYMBaETCA UK
HenpaBu/IbHO BbIPOBHEHO B Nponue, 3yobs
3aAHeN KPOMKM NMUbHOMO NOI0THA MOTYT
3aLenuTbCA 3a NOBEPXHOCTb APEBECUHDI,
BC/I€4CTBUE YEro NuJibHOEe MoJIOTHO BbIXOAUT U3
nponuna v nuaa pesKko cMeLLaeTcs B
HanpaB/eHWK oneparopa.

OTpava ABnAeTCA CNeaCTBUEM HELEIEBOro U/Mauv
OLLMBOYHOO UCMO/Ib30BaHMA MUJbl IM60 paboTbl B
HenoaxoAALmMX ycnoBuax. Ee MomHo nsbemartb
NpuY COBIOAEHNM OMMCAHHbIX HUMKE Mep
NpeaoCTOPOHKHOCTH.

a) HapgexHo pepHuTe NUay 06eMMmu pykamu 1
ycTaHaB/IUBalTe ee B TAKOe MOJIoHEeHUe, Npu
KOTOPOM Bbl CMOMETe yaepHaTb UHCTPYMEHT
B c/yyae otaayu. [lepHuTecb B CTOPOHE OT
NMUIbHOIO NOJIOTHA, U36eraTe NONIOHEHHUA C
HUAM Ha OHOM IMHUK. B cnyyae otaaum
[MCKOBas NMJia MOXET OTCKOYUTb B CTOPOHY
onepatopa. OgHaKo, NPUHAB HEO6XOAMMbIE MEPHI,
Bbl CMOXETE YAEepHaTb MHCTPYMEHT NpU oTAaYE.

6) B cnyyae 3a®uMa NUIbHOIO NMNOJIOTHA UK
npu nepepbiBe B paboTe OTNYCTUTE HAUMHOM
nepersitoyarTesib U HeNOABUKHO yAepHUBalTe
MHCTPYMEHT B MaTepuasie A0 NOJIHOW
OCTaHOBKM BpalLaloLerocs nonaoTHa. Hu B
KOEM C/ly4ae He NbiTalTecb BbIHYTb MUY U3
3aroToBKU WM BbITAHYTb €e Ha3af, NoKa
NUJIbHOE MOJIOTHO BpaLLaeTca — B MPOTUBHOM
c/ly4ae BO3MOXHO MOfABJIEHUE OTAauM.
OnpegenvTe U yCTpaHUTE NPUYMHY 3aLLEeMIEHUn
MWIBHOrO MOIOTHA.

8) Mpu NnoBTOPHOM 3anycKe NW/bl, KOTopas
HaxoAuUTCHA B 3aroToBKe, OTLLEHTpUpYTe
NUJIbHOE NOJIOTHO B MPOMNWJ/IE U NPOBEPbTE, HET
U 3auenneHun 3y6beB B 3aroToBKe. B cnyyae
3alLEMJIEHMS NMUIBHOTO NOJIOTHA NPU MOBTOPHOM
3arnycKe nubl NOJIOTHO MOMET BbICKOUYUTb U3
Nponu/a B 3aroTOBKE UK CTaTb MPUHMHOM
BO3HWKHOBEHWS OTAAYM.

r) MoapepuBaiTe NIUTbI 60N1bLIOrO pasmepa,
YTOObl CBECTU K MUHUMYMY PUCK 3alleMaeHuUs
NUNbHOIO NOJIOTHA U, KaK Cc/iecTBUe,
BO3HUKHOBEHUA oTAauu. [og aencremem
COGCTBEHHOrO Beca Takue NauTbl MoryT
npornéatbcsa. Mog nanTy HeO6XoAMMO
noaKnaabiBaTh ONOPbl C 06EUX CTOPOH, & UMEHHO,
KaK B6/1M31 MecTa Nponua, Tak U C Kpaes.

4) He ucnonb3yiite Tynbie v NnoBpeHAeHHbIe
MKWJibHblE NOJIOTHA. [W/IbHbIe NOA0THA C TYMbIMK
WM HenpaBW/IbHO pasBefeHHbIMKU 3yObAMU

CMoco6CTBYIOT NOSBEHUIO CUIBHOTO TPEHUSA,
3aLleM/IEHMIO MUIBHOTO NOJIOTHA M OTAAYe U3-3a
HEeA0CTaTOYHOM LMPUHBI MponuAa.

e) Mepep BbINO/IHEHWEM Nponuna y6egurTecnb,
4TO (PMKCUPYIOLLUE pblYaru aaa peryimpoBKU
rny6uHbI pe3a U HaKJIoHa NJIOTHO U HafEeHHOo
3aTAHYTbI. [1py 3SMEHEHWN PeryIMpoBOK BO
BPEeMS#A NUJIEHUA BO3MOKHO 3aLLeMIEHNE MUIBHOTO
NoN0THA U NOSIBIEHME OTAAYM.

) ByibTe 0CO6EHHO OCTOPOHHbI NPU
NUIEHUU B CTEHaX UK JpYyrux
HenpocmaTpuBaeMbIx 30Hax. [lorpyaemoe
MUIbHOE NOJIOTHO MOXET 3aK/IMHWUTb NP
COMPUKOCHOBEHWM CO CKPbITHIMU NPENATCTBUAMM,
BC/IEfICTBME Yero BO3HUKAeT OTAaua.

4.3 ®YHHKUUA HUKHEro 3alMTHOro Komyxa

a) Kamppblit pas nepep ucnosib3oBaHUEM
npoBepANTe, HAAEKHO JIN 3aKPbIT HUKHUK
3aWMTHbIN KOoXYX. He ucnonbayitte nuny,
€CJIM HUHHUI 3aLUTHbIN KOXKYX NJI0XO0
NoABUKEH U 3aKkpbiBaeTcA He cpa3y. Hu B
KoeM ciy4yae He PUKCUPYHATE HUKHUA
3alUTHbIA KOXYX B OTKPbITOM NOJIOKEHUU. B
cNyyae nageHus nusbl BOSMOKHO
AeopMUMPOBaHNE HUMKHETO 3aLLMUTHOMO KOXYyXa.
OTKpoOWTE 3aLUMUTHbBIN KOMXYX C MOMOLLBIO pblyara
(5) M ybeguTech, HTO OH CBOOGOAHO ABUraeTca 1 He
KacaeTcs HYU NUIbHOMO NOMOTHA, HY APYT1X YacTewn
MHCTPYMEHTA NPW BCEX BO3MOMHbIX Yriax v
rlyGUHax NUNeHus.

6) MpoBepbTe PYHKLUOHUPOBAHUE NPYHUHDI
HUMHero 3alMTHOro Kowyxa. NMposepure
TeXHUYECKoe 06C/TyUBaHMe UHCTPYMEHTA
nepep, ero UCNoJIb30BaHUEM, €CJIN HUKHUA
3alUTHbIN KOMYX U NPYHUHa paboTaloT
HeHag/erawmm o6pasom. MoBpemaeHHble
feTanu, IMMKUE OT/IOKEHMUS NN CKOMJIEHUS
OMWJIOK MeLatoT QYHKLMOHUPOBAHUIO HUKHErO
3alUMTHOrO KOMyXa.

B) OTHpbIBaiTe HUHUIA 3aLUTHbIN KOXYX
BPY4HYIO TO/IbKO AJ1A BbINOJIHEHUA
cneyuasnbHbIX paboT, Hanp., NOrPyHHbIX U
yrnoBbiX nponuioB. OTKPOMUTE HUHKHUI
3alUTHbIA KOXKYX C MOMOLLbIO pblyara 1
OTNYCTUTE €ro, KaK TOJ/IbKO NMUJIbHOE NOJIOTHO
NOrpy3uTcA B 3aroToBRY. [1py BbINOJHEHWM BCEX
OCTasIbHbIX PA6OT HUKHUKM 3aLUMUTHBIA KOXYX
[OMKEH cpabaTbiBaTb aBTOMaTUHECKH.

r) NMepep, Tem KaK NONIOKUTb NUY Ha BepcTak
Wnv Ha non, y6eauTech, YTO NUJIbHOE NOJIOTHO
3aKPbITO HUHHUM 3aLUTHBIM KOKYXOM.
HesalmueHHoe, BpaLaroLieecs no nHepLum
NWIbHOE NOJIOTHO ABUKETCA NPOTUB HanNpaBeHNs
NMWIEHWA W PEKET BCE, 4TO HAXOAWTCA Ha ero nyT.
YyuTbIBalTE Npy 3TOM Bpemsa paboTbl MMIbHOMO
NONOTHA MO UHEPLUH.

4.4 [ononHutesbHble YHa3aHWA N0 TEXHUKe
6e3onacHocTH

He vcnonbayiite WandosBasibHbie KPYru.

Mepen BbINOAHEHWEM NO6LIX HACTPOEK MK paboT
N0 TEXOBCNYHNBAHMIO, OTCOEANHANTE BUJIKY U3
PO3ETKM.



He goTparusaiitech 40 BpallatoLerocsi CMEHHOro
MHCTpyMeHTa! YaananTe CTPYKKY W Apyroin Mycop
TOJIbKO NOC/IE NOJ/IHOM OCTAHOBKW MHCTPYMEHTA.

Mcnonb3yiTe COOTBETCTBYIOLWMM
@ NPOTUBONbIBHBIM pecnupartop.

@ Mcnonb3yiiTe cpeacTsa 3almThl OpraHoB
cnyxa.

. PaGoTaiTe B 3alUTHBIX O4Kax.

KHonKy duKcaTopa wnuHaens (3) ucnonbsymrte
TO/IbKO MPW BbIK/ILOYEHHOM ABuraTesne.

He 3amepgnisiiiTe pa6oTy NMILHOMO NONOTHA,
NPUHKKUMan ero cOOoKy.

3alUMTHbBIN KOXYX HE AONKEH OblTb 3aKPENJIEH B
OTKWHYTOM Ha3ag, NOJIOHEHWUM A5 MUSIEHUS.

HUKHWI 3alMUTHBIN KOXYX AONKEH CBOGOAHO
nepemMeLlaTbes, a TaKKe IErKo U TOYHO
aBTOMaTMYECKM BO3BPAaLLATLCH B CBOE KOHEYHOE
NosIOHEHUE.

Mpu pacnunoBke maTepuana, 06pasytoLero
60/1bLLOE KONMYECTBO MblIN, MHCTPYMEHT criegyet
perynsapHo ouuwatb. Heobxoanmo obecneynTb
6e3ynpeyHoe hyHKLMOHMPOBAHWE 3aLLUTHBIX
YCTPOWCTB, HanpUMep, HUKXHEro 3aLMTHOro
KOMXyXxa.

3anpewaeTca obpabarbiBaTe MaTepuaibl,
06pasyioLLme Mblb UK BbIAENSIOLME UCTIAPEHNS,
KOTOpbIE MOTYT NPEeACTaBASATb Yrpo3y 340POBbIO
(Hanp., ac6ecrT).

MpoBepbTe 3aroToBKY Ha Ha/IMYME NMOCTOPOHHKX
npegmeToB. Mpu pa6oTe Bceraa npoBepsiiTe,
4TO6bI FBO3AM UM NOAOGHbIE MaTEpHasbl He
nonasnv nog nubHoe NosoTHO.

B Cny4ae 3aKk/IMHMBaHMUA NUIbHOIO NOJI0THa
HemMea/1IeHHO BbIK/Il04YNUTE ABUraTe/lb.

He nbiTaiTech pesaTh C/IMLLIKOM MaseHbKue
3aroToBKM.

[Mpy 06paboTKe 3aroToBKa A0MKHA MIOTHO
npuneraTb K NOBEPXHOCTHU, a TaKKe ObITb
3almLLeHa OT CMeLLeHUs.

McnosibayiTe TOIbKO TO MUIIBHOE MOJIOTHO,
KOTOPOE CreumasbHO NpeAHa3HaueHo as
06paboTHM KOHKPETHOrO MaTepuana.

OuuianTe IMNKUE UK 3arpsA3HeHHble Kieem
NUbHbIE NOMIOTHA. 3arpA3HEHNE NU/IbHBIX
MOJIOTEH BbI3bIBAET MOBbILEHHOE TPEHWE, YTO
NMPUBOANT K 3aK/IMHUBAHUIO MUILHOMO MOJIOTHA U
MOBbILAET PUCK BO3HUKHOBEHMWSA OTAAuM.

He ponyckaiiTe neperpeBa BeplUH 3y6beB
nuabHoOro nosotHa. He ponycKaiite
naaBfieHUA maTepuana npu obpaboTke
nnacTuKa. MicnonbsynTe TONbKO TO NUIbHOE
NMOJIOTHO, KOTOPOE CreLnasbHO NpegHa3HaveHo
417 06pabOTKW KOHKPETHOro Matepuana.

He ncnonb3yiiTe nubHblE NONOTHA U3
ObICTPOPEYLLEN CTa/U.

PYCCKWM ru

He MCHOﬂbSyHTe NWAbHblE NOJI0THA, KOTOPblE HE
COOTBETCTBYIOT TEXHUYECKUM NnapamMmeTpam,
YKa3aHHbIM B HacToALEeM PYKOBOACTBE.

Hw B KOeM criyyae He UCnosib3yTe ANCKOBYIO MUY
C HUMHUM KOMYXOM, 3aMKCMPOBaHHBIM B
OTKPbITOM MOJIOKEHNMN.

Hw B KoeM c/iydae He UCNo/b3yTe AUCKOBYIO Ny
C HUXHUM KOMYXOM, 3apUKCMPOBAHHbIM B
OTKPbITOM MOJIOHEHWMU.

Hu B Koem cnyyae He paboTanTe SUCKOBOM NUIOM
C NMUIbHBIM NOJIOTHOM, HanpaB/IEHHbIM BBEPX MU
BOOK.

Ons mopenu KS 165 arManasoH nNuabHbIX NOJOTEH
coctasnseT 160-165 mm.

Ons mopenu KS 190 aManasoH nNuabHbIX NOMOTEH
coctasnseT 184-190 mm.

CHMKEeHHe Nbl/IeBOi Harpy3Kku

NPEAYNPEXAEHMUE. MNbinb,
o6pasoBaBLLaAcs B pe3yibTaTe WAMDOBKU

Hamaa4yHom 6ymaron, pacnuanBaHus, LWAMMOBKMY,

CBEPJIEHNA W APYTUX BUAO0B CTPOUTESIbHBIX PaborT,

COZIEPHUT XMMUYECKHME BELLECTBA, KOTOPbIE

ABNATCA M3BECTHOW NPUYMHOM Pa3BUTUA paKa,

NOABNEHNA BPOKAEHHbIX AePEKTOB UK APYTUX

HapyLUeHWI penpoayKTUBHOM cucTeMbl. [prmepsl

TaKMX XMMUYECKNX BELLLECTB:

- CBMHeL, B KpacKe Ha CBMHL0BO OCHOBE;

- KPUCTa/LIMYECKUI IMOKCUA KPEMHUA CO
CTPOUTENBHOrO KMPMKYa, LIeMeHTa 1 Apyrux
mMaTepranoB KMPMUYHOW KNafKK;

- MbILBAK U XPOM U3 XMMUYECKN 06paboTaHHOM
[ PEeBECHHbI.

CteneHb p1CKa 3aBMCUT OT TOTO, KaK 4acTo

BbIMOJIHAETCA 3TOT BUA PaboT. YTOGbI yMEHbLLNTL

BO3/eNCTBME XMMUYECKMX BELLEeCTB, paboTaiiTe B

NoMeLLEeHUAX C XOPOoLLEer BEHTUNALMEN U1

MCNONb3yMTe 0J0OPEHHbIE CpeacTBa

MHAMBUAYAILHON 3aLMTbI, HaNnpuMep,

pecnupaTtop, paspaboTaHHbIi cneuuanbHo Ans

unbTpaLM MUKPOCKOMUYECKMX YaCTULL.

OTO TaKe KacaeTcA NblW OT ApYrMx MaTepranos,
HanpumMep, HEKOTOPbIX BUAOB fepeBa (ApeBecHas
nbiib Ay6a unu 6yka), Metanna, acbecta. pyrue
M3BECTHble 3a60/1eBaHUA — 3TO, HaNpUmep,
annepruyecKne peaKLumu, 3ab6oneBaHus
ApblxaTenbHbIX NyTel. He gonyckaiTe nonagaxus
NbIY BHYTPb OpraH1amva.

Cobniopavite Tpe60BaHUA AUPEKTMB U
HauMOHaNbHbIX NPeAnnCcaHnii, LEVCTBYIOWNX B
OTHOLLEHWW MaTepuasioB, MEPCoHana, BapuaHToB
NPUMEHEHNA U MECT NPOoBefEeHnA paboT
(Hanpumep, NosioeHMA 06 oxpaHe Tpyaa u
TEeXHWKe 6e30MacHOCTH, YTUAU3aLMK).

Cobuparite HyacTuLbl, 06pasyoLmecs y
MCTOYHMKA, He AoMyCKanTe 06pa3oBaHus
OTJIOEHWI B OKPYHaIOLLEM NPOCTPaHCTBE.

[na cneunansHbix pa6boT UCMob3yiTe
NOAXOAALLYIO OCHACTHY. OTO NO3BOJIUT COKPaTUTbL
KOJIMYECTBO YacTUL, HEKOHTPOIMPYEMO
nonagaioLmx B OKPYHAIOLLYI0 Cpeay.

McnonbayinTe noaxoanLiee BbITAXKHOE
YCTPOMCTBO.

[ns yMeHbLUEeHNUA NbIEBOW Harpy3Ku:
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He HanpaBnsAlTe BbiGpackiBaeMble 13
MHCTPYMEHTa YacTuLpbl U OTPaBOoTaHHbIN BO3AYX
Ha cebs, HaxOAALWMXCA PSAOM JIFOAEN UK Ha
CKOMNMIEHWA MblNW;

MCMOJNb3YWTE BbITAXKHOE YCTPOMCTBO M/Mnn
BO34yXOO4YUCTUTESb;

XOPOLLO NPOBETpUBaITE paboyee MeCTO U
COLEPHMUTE ero B YUCTOTE C NMOMOLLIO NbIIECOCE;
noAMeTaH1e UK NPoayBKa TObKO NOAHUMAET
NblNb B BO34YX;

o6pabaTbiBaviTe NblIECOCOM UM CTUPaNTE
3aLUUTHYIO OZEHAY; HE NpoayBalTe OfeHKay
BO3/4yXOM, HE BbIOMBAWTE U HE CMETAUTE C Hee
nblb.

5. 0630p

Cwm. cTp. 2.

BeHTUNALMOHHBbIE OTBEPCTUSA

HarumHoM neperaoyaTesb

BnokmpoBoYHasa KHomKa

JononHuTtensHaa pyKoaTKa

PyKkosATKa

BbiTAXHaA HacagKa

OcHoBaHue

Pbiyar (A)

LLlecTurpaHHbIf KoY

10 MapannensHbi ynop

11 TuabHOE NoA0THO

12 HWKHUIA 3aLMTHBIN KOXYX

13 Pblyar HUKHEro 3almMTHOro Koxyxa

14 BapallKoBbIM 60T NapanienbHOro ynopa

15 I'Ie;;e,qHﬂﬂ LKana B NOJIOKEHUM pe3a (MaKc.
45°

16 BapaluKoBbIi 60T B MOIOKEHNM pe3a (MaKc.
45°)

17 TonoxeHue pesa

18 BoAT ¢ WwecTurpaHHbIM OTBEPCTUEM

19 ®PuKcupylowmi pelyar

20 LWawba (B)

21 LWawba (A)

22 WnuHpenb

23 YCTaHOBOYHbIM BMHT CO LUIMLEM

24 HpenneHue gna WeCTUrPaHHOMo Ko4a

25 HocwuK Hacagkm

26 BWHT anA HacagKku

©CoOoONOORWN =

6. HayanbHasa ctaguna
3KcnsyaTtauuu, HacTpPorKa

I'Iepep, BBOAOM B SKCn/lyaTauuio nposepbTe,

YTOObI HOMUHAJIbHbIE 3HAYEHUA HanpAaxeHna
CeTU N 4aCTOoTbl CeTH, YKa3aHHble Ha Tabnnyke
ychOViCTBa, COOTBETCTBOBa/IM NapamMeTpam
MCTOYHUKA NUTaHUA.

Mepepn MHCTpyMeHTOM Beerga nofKayanTe
aBToOMaT 3awuThbl OT TOKa yTeukn (Y30) ¢
MaKC. TOKOM OTKAYeHUA 30 MA.

Mepegq, BbINONHEHMEM NIOOLIX HACTPOEK UK
paboT Mo TEXOBCYHMBAHWIO, OTCOEAUHANTE
BWJIKY U3 PO3ETKM.

24 BblKknoyaTenb 9JIeKTponuTaHuA

Y[0cTOoBEPLTECH, YTO BbIKOYATE b
3NEeKTPONUTaHNA HaxoaAuTCA B NOJIOHEHUN
«BbIK/1.». Ecnv BUAKa noagcoegmHeHa K po3eTKe,
NoKa BbIK/II04aTEe b 3/1IEKTPONUTaHUA HAXOAWUTCA B
nonoxexun «BHJ1.», 3neKTPOMHCTPYMEHT cpasy
Ha4yHeT paGOTaTb, 4YTO MOXET NPMBECTU K
Hec4acTHOMY C/lyHato C TAXKEbIMU
nocneacTBUAMK.

LLUHYyp-yAAUHUTEND

Ecnu paboyas 3oHa oTaeneHa OT UCTOYHMKA
NUTaHWs, BOCMOJIb3YMTECH LUHYPOM-YA/IMHUTENEM
[0CTaTOYHOM TONLWMHBI U HOMUHAIBHOM
MOLLHOCTU. LLIHYp-yANMHUTEND JONKEH BbiTh KaK
MO¥HO 60/1€€ KOPOTKUM.

MoaroTtoBKa AepeBAHHONo BepcTtaka

MOCKO/IbKY MWAbHOE NOMIOTHO ByAET BbICTyNaTh 3a
HUMHIOK MOBEPXHOCTL NuiomaTepuana, ass
NpoBeAeHWs paboT PacnosoKuTe nuaomarepuan
Ha BepcTaKe. Ec/iv B KadyecTse BepcTaKa
MCMOJIb3YeTCA KBaApaTHbIN 610K, TO A/1A
obecrneyeHns HafeHOro yCToMYMBOro
MOJIOMEHMUA PACMO/IOMMUTE ero Ha POBHOM
MOBEPXHOCTH. HeyCcTOMYMBOCTL BEPCTAKA MOMET
co3aaTb ONacHyl cUTyauumio npu paéore.

Bo n3beraHne HecHacTHOroO ciyyas Bcerga

HaZleXHO 3aKpennsainTe YacTb
nuaomaTepuana, OCTaBLIYOCA NOC/e pe3aHus,
WUN YAEPHUBANTE €€ B HYIHOM NOJIOKEHUMN.

LllecTurpaHHbIv KoY (9), MCNONb3yeMbli Ans
MOHTaa W ieMOHTaxa NMAbHOro nonotHa (11),
MOXET XpPaHUTbCA Ha pyKoATKe (24) (puc. G).

6.1 PerynupoBKa rny6uHbl pesa

[ny6GuHY pe3sa MOXHO OTperyMpoBaTh NyTeMm
repeMeLLeHna OCHOBaHWsA Noc/ie OTNYCKaHWA
cooTBeTcTBytowwero poiyara (A) (8) (puc. B).

Enu atoT peiyar (A) (8) octaetcs B

OTNYLLEHHOM NMOJIOKEHWH, 3TO CO3AACT O4EHb
onacHyio cuTyaumio. Bcerga nioTHO duKeupyiiTe
ero.

6.2 HacTpoiika yrna HaK/ioHa

MyTem ocnabnexus 6apawkosoro 6onta (14) Ha
nepegHen wkane (15) nunbHoe nonotHo (11)
MOXHO HaK/JIOHUTb Ha yron A0 45° OTHOCUTENIbHO
ocHoBaHums (puc. C).

OcTaBnaTb 6apallKoBbIi 60T (16)
ocniabieHHbIM O4eHb onacHo. Becerga nioTtHO
duKcupy#Te ero.

6.3 PerynupoBKa HanpaBAasowen

MonoxeHne pesa MOXHO OTPEryMpoBaTh NyTem
nepeMeLLeHna ocHoBaHuA (7) mocae ocnabneHus
cooTBeTCTBYloLWero 6apatikosoro 6onta (16)
(puc. C). OcHoBaHWe MOMHO 3aKpenuTb C 1IeBOWM
WX NPaBOW CTOPOHbI.

PekomeHayeTcs HacTpavBaTh ry6uHy pesa
TaKWUM 06pas3oM, YTOObI NOA, 3aroTOBKOM
BbICTYNaso He 60/1ee NONOBUHBI KA A0ro 13
3y6beB NMUJILHOTO NooTHAa. CM. PUCYHOK Ha CTp. 2.



6.4 YcTaHOBHKa BbITAXHOM HacagKu
HaBWHTUTE HOCWKK (25) Ha NepeaHIo YacTb
BbITAXHOM HacagKw (6) Ha kopnyce nuabl (puc. G).
3aKpenuTe BbITAXHYIO HacaAKy Ha nue ¢
NMOMOLLIbIO NpUaaraemoro BuHTa (26).

yganeHMe nbln

Ana yonanenunna nbinu, o6pasytoleiics B npouecca
NUAEHUs, NOACOEANHUTE NOAXOAALLEE BbITAKHOE
YCTPOWCTBO C BCACbIBAIOLLMM LLAHTOM K
WHCTPYMEHTY.

7. OKcnnyartaums

7.1 BrAoYeHue/BbIKIIOYEHUE
BHAIOYEHME: HAMUTE U yAEPHUBANTE HAXKaTOM
6/I0KMPOBOYHYIO KHOMKY (3), 3aTeM — HamMMHOM
nepekaoyaTens (2).

BbiKNt04EHUE: OTNYCTUTE BJIOKUPOBOYHYIO
KHOMMKY (3) 1 HaXXMMHOM nepekioyaTens (2).

7.2 YHasaHusA no pabore

Pacnonoxute ceteBoi Kabenb TaK, YTobbl
6ecnpensTCTBEHHO BbINOHWUTL NPOMNWI.

Pa3amecTuTe ocHoBaHuWe (7) Ha nunomaTepuane U
COBMECTHUTE JIMHUIO pe3a C NWJIbHbIM MOJIOTHOM Ha
nepegHen wrane (15).

YcTaHOBWTE HaXMMHOM nepeksioyaTens (2) B
nonoxexue «BHJ1.» go Toro, Kak nuabHoe
NMONOTHO KOCHETCA Nuiomarepuana.

MEPbI NIPEJOCTOPOXHOCTHU

Mepepa BbINONHEHWEM Nponuia y6eauTeCh, YTO
obpabaTbiBaeMblit maTepuan. Ecam
npegnosaraeTca, 4To 06padaTbiBaEMbIN
martepuan o6pasyeT BpeaHY/TOKCUYHYIO Mbllb,
y6eanTech, H4TO MblNECGOPHbIN MELLOK UK
noaxoAALLas BbITAXKHAA CMCTEMA NJIOTHO
NOACOEAMHEHDBI K BbIXOAHOMY OTBEPCTUIO AR
nblin. PaboTaliTe B pecnvpaTope.

M0 OKOHYaHMK PaBoTbl OTCOEAMHANTE BUKY U3
PO3ETHM.

He BHK/IlOYaNTe M He BbIK/O4aNTe
MHCTPYMEHT, NMOKa MUJIbHOE MOJIOTHO
KacaeTcs 3aroToBKM.

I'Iepep, BbINOJIHEHWEM Nponuia p,a171Te
NMUIbHOMY NMOJIOTHY pasorHaTbCcA A0 pa6oqew
4aCTOThbl BpalleHUA.

Mpv noaBoAE PyYHON AUCKOBOM NWbI HUKHWUI
3aLMTHBIN KOXYX OTBOAUTCA 3aroTOBKOM Ha3ap.

He BbIHMMaWTe MHCTPYMEHT C BpalarLmMmcs

MWUABbHBIM MNOJIOTHOM BO BPEMSA MUNEHNA U3
matepuana. JJoxauTecb OCTaHOBKM MUIbHOTO
noJsioTHa.

Mpn 6N1OKMPOBKE NUILHOrO NONOTHA
HEMeJ/IEHHO BbIK/IOYMTE UHCTPYMEHT.

8. TexHu4YecHoe o6CyHMUBaHUE

1. 3ameHa NMNbHOro NONOTHa
Mepep BbINONAHEHMEM NIOOBLIX HACTPOEK UK
paboT No TEXOOCYHUBAHMIO, OTCOEAMHANTE
BWJIKY U3 PO3ETKMU.

PYCCKWM ru

Mcnonb3yiTe TONbKO OCTPbIE MUJIbHbIE

noJIoTHa 6e3 NoBpeaeHW. He ucnonbasyrrte
NWAbHBIE NOJIOTHA C TPELLMHAMU UK
fedopmaupent.

He ncnonb3ywTe NuabHbIe NONOTHA, HE

COOTBETCTBYHOLLME 3a4aHHbIM MOKa3aTeNAM.
Mcnonb3yiTe TOIbKO Te NWJIbHbIE MOI0THA,
AMamMeTp KOTOpbIX COOTBETCTBYET MapKMPOBKE Ha
nune.

MnabHOE NOMOTHO AONKHO 6bITb NpUrogHbIM
ANA 4acCTOTbl BpaLlleHUA Ha XO/I0CTOM XOoA4y.

Mcnonb3ayiTe TObKO TO MU/ILHOE MOJIOTHO,
KOTOPOE CreuuaibHO NpeaHasHaueHo ans
06paboTHW KOHKPETHOrO MaTepuana.

Mcnonb3yiTe TOIbKO OpUrMHabHble

nubHble NonoTHa Metabo. MNMunbHble
NoN0THA, NpeAHa3HavYeHHbIe 418 PacnWIOBKM
APEBECUHbI WM MOAOOHbBIX MaTepUasnoB, LOHHbI
oTBeyaTb TpeboBaHusAM cTaHgapTa EN 847-1.

Bo nabemaHne HecHacCTHbIX Cay4aes C

TAME/IbIMU NOCNEACTBUAMM yOeanTeCh, HTO
nepeKyaTelb HAXOAUTCA B NONIOKEHUU
«BbIKJ1.», a UICTOYHUK NNUTaHWUA OTCOEANHEH.

[emoHTax nuabHOro nonotHa (puc. F)

1. HarkmuTe duKcupytowmi peiyar (19),
3adUKCUpyWTE WNUHAENb (22) U BbIKPYTUTE 6ONT C
LUeCTUrpaHHbIM oTBepcTMeM (18) ¢ nomoLLbio
LuecTUrpaHHoro Katoua (9).

2. YpepuBas pbiyar (13) HUKHero 3awmTHOro
KOMYXa, YTOObI HUMHUIM 3aLLMTHBIN KOXKYX Obln
NONHOCTbLIO y6paH B KOPMyC MUJbl, CHAMUTE
NWUIBbHOE NOJIOTHO.

MoHTax nunbHoro nonotHa(puc. F)

1. TwaTtenbHO yaanute nobyto Nbib,
CKOMMBLLYIOCA Ha WNKUHAENe, 60Te 1 Wwaknbax.

2. Kak nokasaHo Ha pwc. E, ctopoHa wai6bl (A)
(21) ¢ BBICTYNAIOWMM LIEHTPOM TOrO Xe AuameTpa,
YTO Y BHYTPEHHWI AnaMeTp NUILHOrO NOOTHA
(11), v BOrHyTasA ctopoHa wavibsbl (B) (20) fonKHbI
ObITb YCTAHOBNEHbI HA MUILHOM AWCKE.

3. Ansa obecneyeHna Hagexallero HanpasieHus
BpalLLeHns NMAbHOro nonoTHa (11), HanpasnieHve
CTPE/IKU Ha NWJIbHOM NONOTHE AOMKHO COBMaaaThb
C HanpaBs/IEHNEM CTPEJIKN Ha KOpMNyCe MUJbl.

4. Nanbuamm 3aTAHMTE GOAT C LWECTUTrPaHHbIM
oTBepcTHeM (18), N0 BO3SMOKHOCTHM yaepKmnBas Ha
MeCTe NUIbHOE NOMOTHO. 3aTeM HaMUTe
duKcupytoLwmi poiyar (19), 3aduKcmpymnte
LWNMHAENb (22) 1 0OcHoBaTeNbHO 3aTAHUTE 6ONT C
LIeCTUrpaHHbIM oTBepcTHeEM (18).

Mocne 3aKkpenaeHns NUALHOro NOA0THA
yb6eanTech, 4TO PUKCUPYIOLLMI pblHar
HaZleHHO 3aKPEenJIEH B yKa3aHHOM MOJIOKEHWM.

5. OcMOTp NUnbHOro NonoTHa. MocKoNbKy
MCMO/Ib30BaHWE TYMOro NUJIbHOro NOA0THA CHU3UT
9hdEKTUBHOCTb PabOT U MOXKET Bbl3BaTb
HEeMCnpaBHOCTb ABUraTeNs, 3aTo4UTeE UK
3aMeHUTE NWJIbHOE MOJIOTHO, KaK TObKO
3aMeTUTE NPU3HAKN UCTUPaHUS.
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6. OCcMOTp KpenemHbIX BUHTOB. PerynapHo
NpoBepANTE BCE KPEMNeKHbIe BUHTbI U
obecrneynBainTe UX NIOTHYIO 3aTAMKY. Ecim
KaKoWM-1M60 U3 BUHTOB 0cnab, HeMea/leHHO
NoATAHWUTE ero. HeBbINOIHEHWE 3TOrO yKa3aHUst
MOMET NPUBECTMU K CEPLE3HOM ONACHOCTY.

7. TexHU4ecKoe 06CyKUBaHWE ABUraTeNs.
O6MmoTKa gBuraTena — cepgue
9NeKTPONHCTpyMeHTa. ObecneymBaniTe
TLWaTe IbHbIN YXOA, YTOObl HE AONYCTUTD
NoBpEHKAEHNA OOMOTKN NMBO ee yBNarKHEHUsA
Mac/ioM U/vnun BOLOMN.

8. OCMOTp yro/ibHbIX WeETOK. [inA Baluen
HEM3MEHHOM 6e30NacHOCTU 1 3aWnTbl OT
NMOpareHNA SNEKTPUYECKUM TOKOM OCMOTP
YrO/IbHbIX LWETOK M MX 3aMeHa Ha 3TOM
MHCTPYMeHTe JoHHbI nponasoanTbea TOJIbHO B
aBTOPM30BaHHOM CepBUCHOM LieHTpe Metabo.

9. PerynnpoBka ocHoBaHuWsA (7) 1 MUABHOMO
nonotHa (11) gnsa coxpaHeHus
nepneHauKyIApHOCTH.

Yron Mex gy OCHOBaHWEM M NJIbHbIM MOJI0THOM
HacTpoeH Ha 90°, ofHaKOo eciv Mo KaKoM-M60o
npUYMHE HacTPOMKa COGbETCSH, BOCCTAHOBUTE ee
cnepyoLmm o6pasom:

1. MNoBepHUTE oCcHOBaHWe (7) NMLEBO CTOPOHOM
BBepX (puc. D) n ocnabbTe 6apaluKoBbiv 60T (16)
(puc. C).

2. NpUNoMHKUTE YroNbHUK K OCHOBaHWIO (7) 1
nuabHOMy nosioTHy (11) 1, nosBopaumsasn
YCTAHOBOYHbIM BUHT CO LWULEM (23) LWAnLEeBOM
OTBEPTKOW, CMECTUTE MOJIOKEHNE OCHOBaHWA,
YTOObI MONYYUTb HYKHbIN NPAMON Yro.

9. OyucTKa

MHCTpYMEHT HEOGXOAMMO PEFYNSPHO OYULLaTb OT
OT/IOXEHWI MblAW, B TOM YACIE NPOYMLLATL C
MOMOLLbIO MblSIECOCa BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS
apuratensa. Heo6xoanmo o6ecneynTb
6e3ynpeyHoe hYHKLMOHUPOBaHWE 3aLUMUTHBIX
YCTPOMCTB, HANpUMep, HUKHEro 3aLLMUTHOrO
KOMXYyXa. HUMHUIA 3aLUMUTHBIN KOXYX JOMHKEH
CBOGOAHO NEpPeMELLAThCS, a TaKKe SIerKo U TOYHO
aBTOMaTMYeCKM BO3BPALLATLCH B CBOE KOHEYHOE
MONOMHEHUE.

10. YcTpaHeHMe HeucnpaBHOCTEM

KpaTKoBpeMeHHOe BK/IIOYEHME MHCTPYMEHTA
yMeHbLUaeT HanpsaxeHne. HebnaronpuaTHble
YCNOBUS 3/IEKTPONUTAHUA OT CETU MOTYT UMETb
HeraTMBHOE BO3JENCTBME Ha
9/IEKTPONHCTPYMEHTbI. DNIEKTPUYECKUI UMNELAHC
meHee 0,3 OM He [0/IKEH Bbi3blBaTh
HeucrnpaBHOCTEN.

11. MpuHagnemHoCcTH

Mcnonb3yiTe TONBKO OpUrMHabHble
npuvHagnexHocT Metabo.

Mcnonb3ayiTe TONbKO TaKne NPUHaA/IEHHOCTH,
KOTOpble 0TBeYatloT Tpe6oBaHWAM M NapamMeTpam,
NepeyncIeHHbIM B JaHHOM PYKOBOZACTBE Mo
aKCnAyaTaumu.

MonHbIv aCCOPTUMEHT I'IpI/IHa,EI,HE)KHOCTeVI CM. Ha
cainTte www.metabo.com 1 B OCHOBHOM
KaTasnore.

12. PeMOHT

PeMOHT 31eKTPOMHCTPYMEHTOB AOJTKEH

OCYLLECTBNATLCA TO/IbKO
KBa/IMGULUMPOBaHHbIMK CrieLanucTamm-
aNeKTpuKamu!

HewcnpaBHbI ceTeBoM Kabesb HE06X0AUMO
3aMeHATb UCK/IYUTENBHO CrieLuanbHbIM
opurMHanbHbIM ceTeBbIM Kabenem Metabo,
KOTOPbIM MOXHO MOY4YUTb B TEXHUYECKOM CNyGe
Metabo.

[na pemoHTa anekTporMHCTpymeHTa Metabo
obpalanTecb B permoHanbHoe
npeactasuTenscTBo Metabo. Agpec cm. Ha caiTe
www.metabo.com.

CnMCKM 3anacHbIX YacTen MOMHO CKavaThb ¢ caiTa
www.metabo.com.

13. OxpaHa OKpyHHalLen cpeabl

CobntogaiTe HaunoHasIbHble NpeanMcaHuns no
9KONIOrMYECKU 6e30MNacHOM yTUIM3aLMK U
nepepaboTKe OTCAYHMUBLUMX MHCTPYMEHTOB,
YMNaKOBKW U NPUHAL1EKHOCTEN.

TonbKo pns cTpaH EC: HM B KoeM ciiyyae He
E YTUIN3UPYITE SNEKTPOUHCTPYMEHTSI

BMeCTe C 6bIToBbIMW 0TX0aamu! CornacHo
Avpektue 2012/19/EC 06 oTX04ax aneKkTpuye-
CKOr0 W 3/1EKTPOHHOIO 060PYA0BaHMA U COOTBET-
CTBYIOLMM HaLMOHa/IbHBIM HOpMaM oTpaGo-
TaBLUME 3/IEKTPOMHCTPYMEHTbLI NOA/IEHKAT c6opy C
Lie/Iblo UX Moc/eaytoLLel 9KoNornyeckn 6e3o-
nacHom nepepaboTKMU.

14. TexHU4YecHue
XapaKTepUCTUKMU

MosicHEHMA K AaHHbIM, NPUBEAEHHBIM Ha CTp. 3.
OcTaBnfem 3a cO60M NpaBo Ha TEXHUYECKME
U3MEHEHUA.

P4 =HOMMWHaJ/IbHaA NoTpebAeMan MOLHOCTb
Ps =BbIXOA4HAaA MOLLHOCTb
ng =4acToTa BpaLeHWA Ha XOJ0CTOM Xoay
ny =4acToTa BpalleHna nog Harpyskon 230 B
ny =4acToTa BpalleHna nog Harpyskon 110 B
Tmax  =MakKc. rnybuHa pesa

O
Tgpe  =MakKc. rny6uHa pesa (90°)
T4sc  =MaKc. rnybuHa pesa (45°)

A = peryamMpyembilii yros Kocoro cpeaa

(0] =AMamMeTp NUIbLHOro NosoTHA

d =JuamMeTp Nocazo4HOro OTBepCTUs
MWIBHOrO MOIOTHA

a =MaKC. TOJILLMHA OCHOBbI MILHOTO
nosoTHa



a =WMPHHA PEHYLLEN KPOMKM MUIbHOTO
nosoTHa
m =macca

PesynbTaTbl M3MepeHnuii Moy4eHbl B
COOTBETCTBMM cO cTaHaapTom EN 62841.

[O] MHCTpyMeHT umeeT Kiacc 3awuhl Il
~ MOLLHOCTb NEPEMEHHOr0 TOKa

Ha yHasaHHble TEXHWYEeCKME XapaKTepUCTUKM
pacnpocTpaHaATCA JONYCKW, NPeayCMOTPEHHbIE
JEeMCTBYIOLMMK CTaHAapTaMK.

3HayeHUA aMUccum Wwyma

3TK 3HAYEeHMA NO3BONAIOT OLEHUBATb U
CpaBHMBAaTb SMUCCHIO LLYMa Pas/INHHbIX
9/IEKTPOMHCTPYMEHTOB. B 3aBucumocTtn ot
YC/IOBUI 3KCNJlyaTalmm, COCTOAHUA
3JIEKTPOMHCTPYMEHTA WJIM UCMOb3YyEeMbIX
NpUHaA/IEeHOCTEN haKTUHeCKan Harpy3Ka MoXeT
ObITb BbILLE UAU HUKE. [1nA OuEeHKN NPUMEPHOro
YPOBHSA 3MUCCUK yYUTbIBaNTE NepepbiBbl B paboTe
1 a3bl paboTbl C MOHUKEHHOM LLYMOBOWM
Harpyskon. OnpegenvTe nepeyeHb Mep ANA
3alWuTbl N0Ib30BaTeNA, HaNpUMep,
OpraH13aLMOHHbIX MEPONPUATHI, C YHETOM TeX
WJIN MHBIX 3HAYEHWI AMUCCUM LWIyMa.

O6uiee 3HaYeHWe BUGpaLuY (BEKTOpHasa cymma

Tpex Hanpas/ieHui), pacyeT cornacHo EN 62841:

ap p =3HayeHve BUGpaLUK
(nnnenwue ACIM)
Khp  =HO3(®dUUMEHT NOrpeLHoCcTy (Bubpaums)

TUNWYHBIYM aMOAWUTYAHO-B3BELLIEHHbIN
BYHKOBOT BJIEHUA:

Lpa =YpOBEHb 3BYKOBOIO f;AB/IEHNS

Lwa =YypOBEHb 3BYKOBOM MOLLHOCTH

Kpas Kwa = KO3D®HLMEHT NOrpeLuHoCTH

Bo BpemA paboTbl ypoBeHb Lyma MOXET

npesbiwatb 80 B(A).

Ucnonb3yiiTe cpepcTBa 3alUTbl OPraHoB
cnyxa!

il

UHdopmauma ana noKkynarens:

BEHb

Ceptudukat cootsetcTBua: Ne EASC N RU C-
DE.'B09.B.00166/20, cpoK aencTteuaA ¢
23.03.2020 no 22.03.2025 r., BblgaH opraHom rno
cepTudmrKaummn npoayKumm O6LLecTBo ¢
OrpaHMYeHHOM OTBETCTBEHHOCTLIO "Hesasrcrmasn
9KcnepTM3a"; Mecto HaxoxaeHuA (agpec
IOPUANYECKOrO NMLa) U afpec Mecta
ocyuiecTBneHus geatensHoctu: 115280, Poccus,
ropoa MockBa, ynuua JleHuHckasa Cnoboaa, fom
19, aTax 2, KomHaTbl 21w8, 21w9, 21w10, 21w11;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; Agpec
9NIEKTPOHHOWM NoYThl: info@n-exp.ru; ATTectar
akKkpeguTauum Ne POCC RU.0001.11I'B09 ot
09.09.2014 .

Jernapaumsa o cootseTcTBum: Ne EASC N RU A-
DE.'609.B.00361/20, cpok fevcteuma ¢
06.03.2020 no 26.02.2025 r., 3aperncTpupoBaHa
opraHoM no cepTudmKaumm npoayKummn O6LwecTso

PYCCKWM ru

C OrpaHU4YeHHOM OTBETCTBEHHOCTbIO
"HesaBucumasn aKcnepTmsa"; MecTo HaxowaeHus
(appec pnanyecKoro mua) u agpec mecta
ocyuwecTBneHua geatensHoctn: 115280, Poccus,
ropoa MockBa, ynvua JleHnHckas Cno6oaa, 4oM
19, atax 2, KomHaTbl 21w8, 21w9, 21w10, 21w11;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; Agpec
9/IEKTPOHHOM NouThl: info@n-exp.ru; ATtectar
akkpeguTaumm Ne POCC RU.0001.11I'B09 ot
09.09.2014 r.

CTtpaHa narotosnenus: Kutamn

MpoussoaguTens: "Metabowerke GmbH",
Metaboallee 1, D-72622 Nuertingen, 'epmaHua
MmnopTep B Poccuu:

000 "MeTa60 EBpasusa”

Poccus, 127273, Mocksa

yn. bepesosas anneq, a5 a, ctp 7, opunc 106
Ten.: +7 495 980 78 41

Jara nponssoacTea yKasaHa Ha
MH(OPMaLMOHHOM Tab/IM4Ke MHCTPYMEHTA B
hopmaTe mm/rrrr

CpOK cny6bl n3genusa coctaBnseT 7 net. He
PEKOMEHAYETCA K 3KCMyaTauum No UCTe4YeHun 5
NIeT XpaHeHus ¢ AaTbl U3roTOBNEHUSA 6e3
npeABapuTeIbHON NPOBEPKU
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1. ConkecTik Aeknapauusichl

bi3 kenecinepai kamTamachbI3 eTy YLUiH xayanTbl
eKeHiMi3ai ManiMaerimia xxaHe kabblnganmbl3: Typi
MeH cepusanbIK HOMIpi BoibliHLWa 6enrineHreH 6yn
AeHrenek apanap *1) avpekTmBanapabiH *2) xeHe
cTaHgapTTapablH 6apnbik THicTi epexxenepiHe *3).
Kenecire apHanfaH TeXHUKanblK Ky>kaTTapFa
coalikec kenepi *4) 3-6eTTi KapaHbI3.

2. BenrineHreH naMganaHy
LapTrapbl

Byn KypbInFbl 9pTYpni aFaw TypnepiH apanayfa
Konawnnbl.

E¥J'I KYPbIIiFbl TEPEH Kecyre apHanvaraH.

ManganaHyLwbl OpbIHCLI3 Nanganady cangapbiHaH
OonFaH Ke3 KenreH 3aKbIM YLLIH Xarfbi3 e3i
xayanTbl 6onagpl.

AnaTTbl angblH anyablH Xannbl kabblingaHran
epexenep MeH Koca bepinreH kayincisgik Typansl
aknapar cakranybl Kepek.

3. Kayincisaik Typanbl xannbl
aknapar

O3iHi3 6eH anekTp KypanbiHbI3abiH,
KOpFaHbICbl YLUiH ocbl TaH6ameH
GenrineHreH MaTiHHIH 6apnbiK
HenikTepiHe Ha3ap ayaapbiHbI3!

ECKEPTY - >Kapakat any kayniH azanty
YLWiH naganaHy HycKaynbliFbiH OKbIHbI3.

ECKEPTY — Ocbl aneKTp KypanbiMeH Gipre

6epinreH 6apnbIk Kayincisgik
ecKepTynepi, Hyckaynap, cypeTTep *aHe
TeXHUKanblK cunaTtTamanapabl OKbIHbI3.
Temerze KkenTipirireH 6aprisik Hyckaynapasi
OpbIHAAMAY 3/IEKTP TOrbIHbIH COFYbIHA, 6PT KOHE/
Hemece aybip Xapakarka aKesyi MyMKiH.

Keninri nanpganany ywiH 6apnbIk Kayincizgik

HycKkaynapbl MeH aKnapaTTbl caKran KOWbIHbI3.

3nekTp KypanbiH 6epy kesiHae apaaribiM OCbl
Ky>KaTTapabl KOCbIHbI3.

4. Kayincispik Typanbl apHaubl
HycKaynap

4.1 Apanay npoueaypachl

m a) KAYIMTI: KonbIHbI3Abl Kecy anmarbl MeH
Xy3iHe XaKbiHAaTNaHbI3. EKiHwi

KONbIHbI3AbI KOocankbl TyTKara (5) Hemece

MOTOp KopnycbiHa KOWbIHbI3. Eki KON Aa apaHbl

ycTan Typca, onapabl Xy3iMeH Kecin any MyMmkiH

emec.

9) NanbiHAaMaHbIH acTbiHA KONbIHbI3AbI
canmaHbI3. CakTaHablpFbllw AaibiHAaMaHbIH,
acTblHOaFbl XY3[4eH KopFan anMangsbl.

6) Kecy TepeHairiH gabiHAaMaHbIH
KanbIHAbIFbIHA CONKEC PeTTeHi3.
[anbiHOamaHbIH acTblHaH >Xy3 TiCTepi TONbIK
KOpiHyi kepek.

B) Kecy kesiHae AanbiHaamMaHbl KONbIHbI3AA
Hemece asfbiHbI3AbIH YCTiHAE ycTayFa
6onmangbl. JlavbiHAaMaHbl TYPaKTbl
nnaTdopmara GekiTiHi3. [leHere acep eTyiH,
XY34iH cbiHanaHyblH Hemece BakbinayablH
XKOFanyblH a3anTy YLUiH XYMbICTbI TUICiHLLE
OpblHAAY MaHbI3Abl.

r) Kecy kepek-)apakrapbl )XacbIpblH CbiIMAapFa
Hemece 63 CbIMbIHA TUIN KeTYi MyMKiH apeKeTTi
opblHAay Ke3iHAe, INeKTp KypanbiH
OKLUayJlaHFaH yCcTarbiw O0eTTepiHeH yCTaHbI3.
"KepHeyni" cbIMMEH >aHacy aneKTp KypanblHblH
awwblk MeTann 6eniktepiH "kepHeyni" eTeqi xaHe
onepaTopAbl 311EKTP TOrbIHbIH COFYbIHA SKenyi
MYMKIH.

f) Bonna#n kecy kesiHpae, 6arbITTaFbILW
TakTauwaHbl Hemece TiK XXNeKTi
GarbITTaybIWThl NakAanaHbIHbI3. Byn kecy
OeNAiriH XxakcapTbin, XY3AiH KbICbINbIN Kany
MYMKIHZIriH asantagbl.

) OpAanbIM caHblnay enweMi MeH niwiHi
(anma3 xxaHe AeHrenek) Aypbic Xy3aepai
nanpanaHbiHbI3. ApaHbl 6eKiTy KOHAbIPFbICbIHA
CaliKeC KenMENTiH Xy3aep opTaAaH WbIFbIM,
Hackapyabl XXorFanTyrFa akeneqi.

X) 3aKkbiMaanfaH Hemece AypbIC eMeC Xy3Ai
wanbanapabl Hemece 60NTThI NanganaHyfa
6onmangbl. XKy3ai warbanap meH 6onttap
OHTaNnbl eHIMAIMIK NEH XYMbIC Kayinci3airi yLuiH
apaHbI3 YLUiH apHaibl )xacanfaH.

4.2 Kepi cokkbl ce6enTepi xaHe ofaH
KaTbICTbl ecKepTynep

- Kepi COKKbl — apa XY3iHiH KbICbinyblHa, KenTenin
KanyblHa HemMece XbliKyblHa keHeTTeH bonFaH
peakuus, HaTuxeciHae bakbinaHbaraH apa
XKOFapbl KeTepinin, AalbiH4amMaAaH onepartopFra
Kapaw LWbIFbin KeTeqj;

- ONMbIKTbIH XabbinbIn KanybliHa 6annaHbICTbI XKy3
KbICbIIIFaH HeEMece KaTTbl KenTenreH xaraanaa,
XKY3 TOKTan, MOTOp peakuusiChbl KypbliFbiHbI
onepaTtopfa kapal Xblrigam Kepi nakrbipagbl.

- Erep xy3 kecy kesinge 6ypanca Hemece
XKbIMKUTBIH 6orica, Xy3aiH apTKbl XXueriHaeri
TicTep aFawTbIH YCTiHr 6eTiHe Kipin KeTyi MyMKiH,
Oyn XKy34iH OMbIKTaH LWbIFbIN, onepaTopFa kapan
Kepi cekipyiHe akenegi.

Kepi cokkbl apaHbl gypbic naviaanaHbayabiH xeHe/

HeMece AypbIC eMeC XyMbIC NpoLeaypanapbiHbIH

HeMece xaraaiinapbiHblH HOTUXeCH bonbin

Tabbinagbl XXoHe TeMeHae KepceTinreHaen TUICTi

CaKTbIK LuapanapblH KongaHy apKplibl onapabiH

anblH anyra 6onagel.

a) Eki KonbIHbI36eH apaHbl MbIKTan ycTtarn, Kepi
COKKbl KyLUiHe Kapcbl TypaTbiHAan eTin
OpHanacTbIpbIHbI3. Apa XKyY3iHiH Aan TycbiHAA
emec, 6ynipiHae TypbIHbI3. Kepi CoKKbl apaHbi
apTKa kapaw cekipyiHe akenyi MyMkiH, Gipak TuicTi



CaKTbIK Luapanapbl KongaHbinatbiH 6onca, kepi
COKKbI KYLLIH onepaTop 6ackapa anagbl.

9) Apa Xy3i KbICbINbIN KanfaHaa Hemece
KaHAaw pa 6ip ce6enneH kecyAi ToKkTaTkaHAaa,
iCKe KOCKbIWTbI TOKTATbIN, XY3i TOMNbIK
TOKTaFaHLlla, apaHbl KO3FanbICCbI3 MaTtepuan
iwiHae ycTtaHbI3. ApaHbl XKYMbICbIHaH
WbIFapyfa Hemece XKy3i Ko3fanfaHaa apaHbl
apTKa TapTyFa apeKeTTeHOeHi3, anTnece Kepi
COKKbI OPbIH anybl MyMKiH. XKy3aepgiH KbICbinbin
kany ce6ebiH oo YLUiH 3epTTen, Ty3eTy
opeKeTTepiH KoNaaHbIHbI3.

6) ApaHbl AaiblHOaMaaa KauTa icke KockaHaa,
apa TicTepiH MaTepuanfa KipmentiHgen eTin,
apanay Au1ckKiciH oMbIKKa Kapaun opTacblHa
canblHbI3. Apa Xy3i KbICbINbIN Kanca, apaHbl kanTa
icke KOCKaHAa on AanblHAaMa[aH LUbIFbIN KeTyi
Hemece Kepi COFybl MYMKIH.

B) Xy3AiH KbICbIny XaHe Kepi CoFy KayniH
a3anTy yLWiH yNKeH NnaHenbAepAi Tipen
KOWbIHbI3. YIIKEH NaHenbaep o3 canmarbiMeH
acTblHa Tycin KkeTyi MyMkiH. Tipeynepai naHenbaiH,
aCTbIHFbI €Ki XaFblHa, KeCy Cbl3blfbl MEH MaHenb
XUeriHe XaKblH OpHanacTbIpy Kepek.

r) ©TKip emec HeMece 3aKbiMAarnfaH Xy3aepai
navaanaHyfa 6onmanabl. OTkipneHbereH
Hemece AypbIC OpHaTbINMaraH Xy3aep wamMagaH
ThbIC YKenic, XY3AiH KbICbIybl MEH Kepi COKKbIHbI
TyAbIpaTbIH Tap OMbIK Xacaybl MYMKiH.

) Kecy xXyMbICbIH 6acTamac GypblIH, Xy3
TepeHAiri MeH kenb6ey OypbIWbIH PETTENTIH
KyJbInTay WiHTiperi MbIKTan KaTauTbINIFaH XXaHe
Gepik 6onybl kepek. Kecy kesiHae pettenimi
XKbIMKbIN KETCe, 0N XY34iH KbIChINbIN KanyblHa
HeMece Kepi COKKblFa aKenyi MyMKiH.

n) Kabbipranapabl Hemece 6acka KepiHGenTiH
anmakTapAbl apanay KesiHae aca cak
60nbIHbI3. LLbIFBIHKEI XKY3 KEPi COKKbIHbBI TYAbIPYbI
MYMKiH 3aTTapgpl Kecin Tactaybl MyMKiH.

4.3 TemeHri caKkTaHAbIPFbIW (PYHKLMACHI

a) Op nanpganaHy anabiHAAa TOMEHTri
CaKTaHAbIPFbIWTbIH AYPbIC XabbinybIH
TeKkcepiHi3. Erep ToeMeHri cakraHabIpFbIL epKiH
KO3fanmaca XoHe nesfe xabblinca, apaHbl
nanpanaHyfa 6onmangbl. TemeHri
CaKTaHAbIPFbIWTHI aWbIK Kyiae ewkawaH
KbiCMaHbI3 HeMece GainamaHbI3. ApaHbl
abalicbi3ga Kynatbin anca, TeMeHri
CaKTaHAbIPFbILL MabIChIN Kanybl MyMKiH. TeMeHri
CaKTaHAbIPFLILLTLI TApTy TyTkackiMeH (5) keTepin,
Gapnblk GypbILUTapbl MEH KECY TEPEHAINHEH OHbIH
€PpKiH Ko3FanaTblHbIHa XaHe Xy3iHe Hemece backa
GenikTepiHe TUMENTIHIHE KO3 XeTKi3iHi3.

9) TemeHri cakTaHAbIPFbILW cepinneciHiH
XYMbICbIH TeKcepiHi3. CaKkTaHAbIPFbILL NeH
cepinne gypbIc XyMbIC icTeMece, naraanaHéac
OypbIH, ONlapfa KbI3MeT KepceTy KaxeT. TeMeHri
caKTaHAapIpFbILL 3aKpiMaanFaH 6eniktepre,
abblckak kabaTTapra HeEMece KOKbICTapAblH,
XWHanyblHa 6annaHbICTbl 6asy XyMbIC icTeyi
MYMKIH.

6) TeMeHri cakTaHAbLIPFLIWTHI "TepeH kecynep”
XaHe "Kypama Kecynep" CUSIKTbl apHaubl

KASAKLIA Kk

Kecyrep YLWiH KONMeH TapTyfa 6onagbl.
TeMeHri caKkTaHAbIPFbIWTbLI TAPTbINaTbIH
TYTKaMeH KeTepin, Xy3i maTepuanfa Kipe
canbiCbIMEH TOMEHTi CaKTaHAbIPFbILWThI
6ocarty kaxeT. backa 6apnbik apanay yLuiH
TOMEHT i caKTaHObIPFbILL aBTOMaTThl TYPAE KYMbIC
icTeyi kepek.

B) ApaHbl ycTenre Hemece efgeHre Konmac
OYpbIH, TOMEHri CaKTaHAbIPFbIWTbIH XKY3A4i
XaybIn TypFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3. KopranmaraH
XKblIKbIManbl XKy3 apaHbl apTka kapan utepin,
OHbIH, XXOMNbIHAAFbI GapnbIK HOPCEHI Kecin
Tactanabl. AybICTbIpbIN-KOCKbILW GocaTbinFaHHaH
KeWiH, Xy34iH TOKTaybl KaHLla yakblT anaTbiHbIHAH
xabapaap 60nbIHbI3.

4.4 Kayinci3gik Typanbl KOCbIMLIA HYCKaynap
Axxapnarbll guckinepgi naviganaHyra 6onvanabl.
PeTTey Hemece KbI3MeT KepceTy )KyMbiCTapbl

opblHAANMac GypblH, alaHbl po3eTkaaaH Cybipbin
anbiHbI3.

Konabl aritHanManbl Kypanfa xakblHaaTnaHpi3!
CbIHbIKTap MeH yKcac matepvangapabl KypbinFbl
TOKTan TypraHAa FaHa anbiHpI3.

LLlaHHaH KopFaWTbIH bIHFaWNbl Macka
@ TaFbIHbI3.

AHanabIpbIKTbI KynbinTay TyMMeciH (3) moTop
TOKTan TypraHAa faHa 6acbiHpI3.

ByripnepiH 6acy apkpinbl apa Xys3iHiH
XbINAaMAblFbIH TOMeHAeTyre 6onmangbl.

Apanayra apHarnfaH apTka TapTbinFaH Kyiae
TOMEHTi CaKTaHAbIPFLILTHI KbiCyFa Gonmangs.

TeMmeHri cakTaHAbIpFbILL ©3iHiH COHFbI KyMiHE epKiH,
aBTOMaTTbl TYPAE, OHAN XaHe Aan opanybl Kepek.
Ken menwuepae waH WweiFrapatblH MaTepuanaapabl
apanay KesiHge, KypblIFblHbI XWi Ta3anan Typy
KakeT. Kayincisgik kypanaapblHbiH (Mbicanbl,
TOMEHTi caKTaHAbIPFbILL) XXYMbIC iCTENTIHIHE KO3
KETKI3iHi3.

[eHcaynbikka 3usiH KenTipeTiH (Mblcanbl, acbecT)
LaH Hemece By LWblFapaTbliH MaTepuangap
eHaenveyi Kaxer.

HanbiHoamapa 6erfe 3atTapgblH 6ap-KOFbIH
TeKcepiHi3. XKymbIc kesiHae were Hemece Gacka
yKcac MatepvangapablH apanaHbin KeTrneyiu
KagaranaHpi3s.

Apa Xysi kenTenin kanca, motopabl Aepey
OLUipiHi3.

KiwkeHTan ganbiHgamanapabl apanayra
apekeTTeHOEH;3.

OHaey kesiHae, AavibiHAama MbiKTan Tipenin,
Ko3FanmanTtbiHaan bekiTinyi Tuic.
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ApanaHaTblH MaTepuan yLliH Konansbl apa »y3iH
nanganaHbiHpI3.

CarbI3 HeMece XeniMMeH nacTtaHfaH apa
Xy3AepiH TaszanaHbi3. JlactaHraH apa xysaepi
YVIKeNiCTiH apTyblHa, apa Xy3iHiH KenTenyiHe xxaHe
Kepi cCokkblnapablH naaa donybiHa anbin kenegi.
Apa Tici yWwTapbIHbIH KbI3bIN KeTYiHe Xon
6epmeHi3. lnacTmaccaHbl apanay KesiHge
MaTepuangbIiH epin KeTyiHe Xon 6epMeH;is.
ApanaHaTblH MaTepuan yLiH Konannbl apa Xys3iH
nanganaHbiHpI3.

XKbingam kecineTiH 6onatTtaH xacanfaH apa
Xy3aepiH nanganaHyra 6onvangpl.

Ochbl HycKaynblKTa KepceTifnreH cunatramanapra
ColKeC KenMenTiH apa Xy3aepiH nanganaHyra
6onmaiiabl.

TeMeHri cakTaHAbIpFbILLbI alUbIK Kyae GekiTinreH
AeHrenek apaHbl narganaHyra onvaiapl.

TeMmeHri cakTaHAbIPFbILLbI alLbIK Kyiige 6ekiTinreH
[AeHrenek apaHbl naiganaHyra 6onvanabl.

Apa Xy3i XoFapbl HEMece XaHblHa kapaTbinFaH
[AeHrenek apaHbl naiganaHyra 6onvanabl.

KS 165 ynrici ywiH apa >xy3gepiHiH aykbiMbl 160
MM - 165 MM apanbifbiHga 6onybl Kepek.

KS190 ynrici ywiH apa xy3gepiHiH aykpiMbl 184 mm
- 190 MM apanbifbiHaa 6onybl Kepek.

LLlaHHbIH acepiH a3anTy:

ECKEPTY - mexaHukanblk Terictey, apanay,

Terictey, Oypfbinay xsHe 6acka KypbiibiC
XKYMbICTapbl kesiHae nanga 6onatbiH Kelbip
WwaHaa katepni icik, Tya 6iTkeH akaynap Hemece
0acka penpoayKTuUBTI 3USIH KEMTIPETIH XUMUSITbIK

3aTTap 6ap. Xumusanblk 3aTTapra bipHelue mbican:

- KOpfacblH HerisiHaeri 6osiynapaaH anblHFaH
KOpPFachblH;

- KipniLTeH, LeMeHTTeH xaHe backa aa Tac
eHiMAepaAeH anblHFaH KpucTanabl KpeMHe3eMm,
coHAau-aK

- XMMWAINbIK OHAENTeH aFalluTaH anblHFaH MbILLbSK
NeH Xpom.

Ocbl acepnepaeH TybIHAANTLIH Kayin OCbl XXYMbIC

TYPiH KaHLIAMbIKTbI Wi OPbIHAAATBIHLIHbI3FA

6arnaHbICTbl ©3repeai. Ocbl XMUANbIK 3aTTapablH

9CepiH a3aunTy YLUIH: XaKCbl XXenaeTineTiH xepae

XKYMBbIC >XacaHbl3 >XoHe MUKPOCKOMUANbIK

GernweKTepai cy3y YLiH apHaibl xacanfaH

pecnupaTtopnap cusikTbl BekiTinreH kayincisgik

XababIFbIMEH XyMbIC XacaHbI3.

Byn coHpai-ak 6acka mateprangapaaH anbiHFaH
LaHpgapFa Aa KaTtbICTbl, Mbicanbl keinbip aralu
Typriepi (eMeH Hemece LaMLuaT WwaHaapsl),
meTangap, acbect. backa 6enrini aypynap,
Mbicanbl, anneprusnbik peakumsnap, TeiHbIC any
aypynapbl. LLlaHHbIH, KOpnycKa Kipin KeTyiHe xon
6epMeHis.

MaTepwuanbiHpl3Fa, NepcoHanFa, KonaaHbICbiHbI3Fa
XOHe KonpaHy OpHbIHa KaTbICTbl TUICTi
HyckaynbIKTap MEH MEMNEKETTIK epexenepai
(Mbicanbl, eHbeKTi Kopray aHe Kayincisgik
TEeXHUWKachl, K9fere xapary epexernepiH)
CaKTaHbI3.

Bacrtankpl ke3ge nanga 6onFaH Genwekrepai
XMHaHbI3, aHanaHbI3Fa KanablkTapabiH,
XUHanyblHa xon 6epMeHis.

ApHalibl XXyMbIC YLLiH KOnannbl Kepek-xapakrapabl

naviganaHbiHbi3. Ocbinanwa, aiHanaHpl3fa

bakblnaycbl3 asblpak benwek Tycegi.

Konainbl CoprbILLTEI NanganaHbiHbI3.

LLlaHHbIH 8CcepiH keneci apekeTTepMeH a3anTbiHbI3:

- ywaTblH GenwekTepai XoHe LWbIFaTbiH aya
aFrblHbIH ©3iHi3re Hemece aHblIHbI3arbl
agjamMmpapFa HeMece LUaH XuHanaTblH Xepnepre
OarbITTaMaHpbI3,

- COpFbILL XaHe/Hemece aya TasapTKbILWThI
naviganaHbiHbI3,

- XKYMbIC OPHbIH XaKCbl >XenaeTin, WaH COpFbILUMNEH
Tasa ycraHbi3. Cbinblpy HeMece yprey LwaHabl
KeTepeai.

- KopraHbIC kMiMiHiH LiaHbIH COpbIHBI3 HEMeCce
XybIHbI3. KopFaHbIC KypanaapbiH YpreMeH;is,
ypPMaHpbI3 HeMece KbifakneH TazanamMmaHbi3.

5. Lony

2-6eTTi KapaHbI3

1 Xenpgety caHpimnaynapbl

2 lcke KoCKbILW

3 Kyneintay Tylimeci

4 Kocankbl TyTKa

5 Tytka

6 Copfblll KENTEKYObLIP

7 Heris

8 MWinTipek (A)

9 AnNTBIKbIPNbI KINT

10 Mapannenb TOKTaTKbILW

11 Apa xysi

12 TemeHri kayinci3aik cakTaHAbIPFbILLbI

13 TemeHri cakTaHAbIpFbILL UiHTIperi

14 T[Mapannenb TOKTaTKbILIKA apHanFaH KaHaTTbl
6ont

15 AngbiHFbl WKaNaHbIH Kecy Kyii (Makcumym 45°)

16 KaHatTbl 60NTThIH Kecy Kyii (Makcumym 45°)

17 Kecy kyni

18 Teciri 6ap anTbikbipnbl 6onT

19 Kynbeintay uviHTiperi

20 Wanba (B)

21 LWanba (A)

22 AviHangblpblK

23 CaHpinaynbl opHaTKpIL BypaHaa

24 AnTbIKbIPNbI KINTTi CakTay OpHbl

25 KenTekybOblpAblH, WbIFbIHKbI Kepi

26 Kentekybblp GypaHgachl

6. BacTtankbl nanaanaHy, opHaTy

MaviganaH6ac 6ypbiH, 3aybITThIK TakTakwana

KOPCETINreH XeniHiH HOMUHaNAb! KepHeyi
MEH >Xeni Xuiniri ci3fiH KyaT ke3iHisre caiikec
KeneTiHiHe K3 XeTKi3iHi3.

RCD KypblsiFbICbiH 8pAaibiM aFblHFa Kapcbl

makcumangpel 30 MA icke KOCblny TOrbIMEH
OpHaTbIHbI3.



PeTTey Hemece Kbl3MeT kepceTy )ymblicTapsbl
opblHAanmac 6ypbIH, allaHbl po3eTkagaH
CybIpbIN asnblHpbI3.

KyaTt KocKbiwwbl

KyaT kockbiwbiHbIH OLUIPYJI kyiiae ekeHiHe ke3
xeTkisiHi3. KyaT kockbiwbl KOCYTbI kyiige ke3ge,
alua po3eTkara KocblnaTtblH 6onca, anekTp Kypanbl

GipaeH icke KoCbInbIN, ayblp anatka aKenyi MyMKiH.

¥3apTKbiW CbIM

XKymbic animarbl KyaT Ke3iHeH 6enek opHanackaH
XaFganaa, KanblHAbiFbl MEH HOMUHanNAb! KyaTbl
XKETKINIKTI y3apTKplW CbiMAbl NanganaHblHbI3.
¥Y3apTKbilW CbiMAbl MYMKIHAIMHLLE KbICKa €Tin
cakTay Kepek.

Araw webepycTeniH ganbiHpay

Apa xy3i aralTbiH TeMeHri 6eTiHeH acaTblH
bonFaHAbIKTaH, Kecy kesiHge KecinreH
mMaTepuangbl webepycTeniHe KonbIHbI3. Erep
WwapLwbl 6nok webepycreni petiHae
nanganaHbinca, OHblH AYPbIC TYPaKTaHyblH
KamTamachbI3 eTy YLUiH Teric 6eTTi TaHAaHbI3.
TypakcbI3 webepycTeni kayinTi XXymblcka aKenea.

blktman anaTka »on 6epmey yLUiH apaaribiM
KeCy[leH KeWiH KkanfaH KecinreH matepuan
Geniri AypbIC Kyiiae MbIKTan GekiTinreHiHe ke3
KETKI3IHI3.
Apa xy3iH (11) BekiTy )aHe axblpaTy YLUiH
nanganaHbinatbiH anTbikelpnbl KiNTTi (9) TyTkaga
(24) cakrayra 6onagbl (G cyperi).

6.1 Kecy TepeHairiH opHaTty
Kecy TepeHairiH ninTipekTi (A) (8) 6bocaTkaHHaH
KeMiH, HEri3iH XXbIMKbITY apKpinbl peTTeyre 6onaapl
(B cyperTi).
UinTipekTi (A) (8) 6ocaTtbinFaH kyiae
KanablpFaH Xarganaa, on ete KayinTi xxaraan
TyFbi3agbl. OHbl 8pAanbiM MYKUAT KbIChIHbI3.

6.2 Kenbey 6ypbIlbIH peTTey

AnppiHFbl Wkanagarsl (15) kaHaTTel 6onTThl (14)
6ocarbin, apa xy3iH (11) Herisre kapai Mmakcumym

45° Bypebllka aeniH eHkentyre 6onagpl (C cyperi).

KanatTbl 6onTThl (16) 6ocaTbinFaH Kyiae
kanaplpy ete kayinTi. OHbl apaanbiM MyKUAT
KbICbIHbI3.

6.3 bBarbITTaybIWTLI peTTey

Kecy kyWiH kaHaTTbl 6onTbIH (16) 6ocaTkaHHaH
KeWiH, Heri3iH (7) >XXbIMKbITY apKplnbl peTTeyre
6onagabl (C cyperTi). Heri3ai con xafbliHa Hemece OH
XaFblHa opHaTyFa bonagbl.

Kecy TepeHairiH apa >y3iHgeri ap TiCTiH >apTbIChbl
OanblHOaMaHbIH acTblHa TyYCETiHAEN eTin opHaTKaH
X6H. 2-6eTTeri cypeTTi kKapaHbI3.

6.4 Copfbiw KenTeky6bipAblI OpHaTY

CoprbliLL kenTekybblpAbIH (6) anabIHFbl XaFblHAAFbI
LWbIFbIHKBLI 6enikTi (25) apa kopnycbliHa canbiHbI3 (G
cyperTi). Coprbilw kenTekybbipab! Gipre bepinreH
6ypaHaa (26) kemeriveH apa kopnycbiHa
KaTalTbIHbI3.

KASAKLIA Kk

YKoHkanapabl copy
YKoHkanapabl copy YLliH copy LunaHxrici 6ap
COPFbILUTBI KYPbUIFbIFa XanfaHbl3.

7. ManpanaHy

7.1 Kocy xaHe ewipy

Kocy: kynbinTay TylimeciH (3) 6acbin Typbin, icke
KOCKBILLITBI (2) BacbIHbI3.

Owipy: KynbinTay TyMMeciH (3), coaaH KeMiH icke
KOCKbILUITHI (2) 6ocaTbIHbI3.

7.2 XyMmbic GaFbITTapbl

XKeninik kabenbAi Kecy XyMbICTapblH KeAepricia
OpblHOAWTbIHAAW TOCEHI3.

Herizgi (7) kecinreH maTepuangblH yCTiHe Kovibin,
Kecy Cbl3blfblH anablHfbl WKanagarbl (15) apa
XKY3IMEH TypanaHbi3.

Apa xy3i kecinreH matepuansa TMmec OypblIH, icke
KockpIWwThl (2) KOCbIHbI3.

ECKEPTYJIEP

Kecy >ymbicbiH 6acTamac bypbliH, KecineTiH
MartepuanapbiH AypbiC Kyiae ekeHiHe Ke3
XeTKisiHi3. KecineTiH MaTepuangaH 3usHabl/ynbl
LWaH WhiFagbl Aen KYTince, WaH XUHaFbILTbIH,
HemMece TWICTi LaHabl COpY >KYWMECIHIH LwaH
LWbIFATBLIH Xepre AypbIC KOCbINFaHbIHA ko3
XKeTKi3iHi3. KocbiMLa peTiHae WaHHaH KOpFranTbiH
Macka TaFblHbI3.

XyMbICTbI asiKTaFraHHaH KeWiH, po3eTkadaH allaHbl
CYbIpbIN TaCcTaHbI3.

Apa xy3i gariblHgamara Tvin Typranaa,
KYPbINFbIHBI KOCYFa HEMecCe eLUipyre
bonmangbl.

Kecnec 6ypbliH, apa Xy3iHiH TomnbIK
XblNAaMAbIFbIHA XETYIHE X0on BepiHi3.

KonmeH 6ackapbinatbiH AeHrenek apa
KOCbINFaH4a, TOMEHri cakTaHAbIpFbILL AalibiHAaMa
apKplfbl apTka kapaw cepninegi.
Apanay kesiHae, apa Xy3i anHanbin TypFaH
KYMiHAE KYPbINFbIHbI MaTepuangaH anyfra
H6onmariabl. Apa y3iHiH TOKTaFaHbIH KYTiHi3.

Apa xysi kenTenin kanca, KypbinFbiHbl Aepey
OLUIpiHI3.

8. TexHUKanbIK KbI3MET KepceTy

1. Apa Xy3aepiH aybICTbIpy
PeTTey Hemece KbI3MeT KepCeTy XyMbICTapbl
opblHaanvac 6ypblH, alaHbl po3eTkagaH
CybIPbIN anbiHbI3.

Tek oTKip, 3aKkbiMaanMaraH apa >y3gepiH
nariganaHbiHbi3. CbiHFaH Hemece NilliHiH
©e3repTKeH apa Xy3gepiH nanganaHyra bonvanpl.

KepceTinreH cunattamanapfa cavikec
KENVenTiH apa Xy3aepiH nanganaHyfra
6onmaiigbl.
Apapgarbl 6enrinepre celikec guameTpaeri apa
XKY34epiH FaHa naviganaHbiHbI3.
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Apa Xy3i XYKTEeMECIi3 XblngamablK yLUiH
Konannel 6onysbl THiC.

ApanaHaTblH MaTepuan yLiH Konannel apa
XY3iH naraanaHbiHbI3.

Tek TynHycka Metabo apa xy3gepiH
narganaHbiHbI3. AFall Hemece ykcac
mMaTtepuangapabl Kecyre apHarnfaH apa xysgepi

EN 847-1 ctangapTbliHa Caiikec Kenyi Tuic.

AybIp anaTka xon 6epmey yLiH aybICTbIpbIN-
kockbiw OLLIPYTII kyiiae 6onybiHa xeHe KyaT
Ke3i axblpaTbliFaHblHa Ke3 XeTKi3iHi3.

Apa xy3iH 6enwektey (F cyperi)

1. KyneinTay miHTiperiH (19) 6acbiHbI3,
anHanabIpbIKThl (22) KyNbINTaHbI3 XaHe
anTbIKpIpnbl KiNT (9) kemerimeH Teciri 6ap
anTbIKplpnbl 6onTThI (18) anbiHpI3.

2. TemeHri caKTaHAbIpFbILL apaHblH XabblHbIHA
TOMbIFbIMEH TapThIIbIN TYPYbl YLiH TOMEHTi
caKTaHApIpFbILW MiHTiperiH (13) ycTan Typbin, apa
XKY3iH anbiHpI3.

Apa xy3iH opHaty(F cyperTi)

1.AiHanppipbikTa, 6onTTa xaHe wanbanapaa
XUHaIFaH oHKanapabl MyKUAT arbin TacTaHbl3.

2. E cyperTiHae kepceTinreHgen, apa xys3iHid (11)
iLKi AnameTpiMeH Gipaen anaMeTpni WhIFbIHKbI
opTanbiFbl 6ap waribaHblH (A) (21) Gyiipi xxeHe
wavibaHbiH, (B) (20) WwyHKbIp XaFbl apa Xy3iHe
GekiTinyi Tuic.

3. Apa xy3iHiH (11) gypbic anHany 6afbITbiH
KaMTamachbI3 eTy YLUiH apa AuUCKiciHaeri kepceTki
GarbITbl apa XabblHbIHAAFbI KOPCETKI barbITbIMEH
CoIKecC Kenyi kepek.

4. CaycafblHbI3[blH KEMeriMeH apa Xy3iH yctan
TypaTbIH Teciri 6ap anTbikpipnbl 6onTThl (18)
KaTanTbiHbI3. CogaH KewiH KynblnTay NiHTiperiH
(19) 6acbiHbI3, aiHanApIPbIKTbI (22) KynbiNTaHbI3
XaHe Teciri 6ap anTbikbipnbl 60nTThI (18) MakTan
KaTanTbIHbI3.

Apa xy3iH BeKITKEHHEH KelliH, KynbinTay
MiHTIperiHiH cunaTTanfaH Kywre Mbikran
GekiTinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

5. Apa xy3iH Tekcepy. OTKip emec apa Xy3iH
nanganay TUiMAINIKTIH TOMeHAeyiHe XaHe
KO3FanTKplLL akayblHa 9KEeM COKTbIpaTbIHAbIKTaH,
kaxkany 6ankanraH 6oiiga apa Xy3iH eTKipneHi3
Hemece aybICTbIPbIHbI3.

6. BekiTy bypanHaanapbiH Tekcepy. bapnbik opHaTy
6GypaHaanapbliH xui Tekcepin, onapablH AypbIic
KaTanTbINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3. Erep
6ypaHaanapablH 6ipeyi 6oc 6onca, onapabl oepey
KaTanTbIHbI3. MyHbI )Xacamay KayinTi xarfaira
aKenyi MyMKiH.

7. MoTopFa TexHukanblK kbi3meT kepceTy. MoTop
6norbiHbIH, OpaMbl 3MeKTP KypasblHbIH, "“xyperi"
6onbin Tabbinagel. OpaMHbIH 3aKsiMAanMaybiH
XoHe/Hemece MaillMeH Hemece CyMeH
AbIMKbINAaHbayblH KaMTaMachl3 eTy YLUiH MyKUaT
6OnbIHbI3.

8. KemipTekTi KbinakTapap! Tekcepy. Opi kapaiirbl
KayinciagiriHia 6eH anekTp ToFbiHaH KOpFaHy YLUiH
6yn Kypanabl KeMipTeKTi KbIfLaKneH Tekcepyai
xoHe aybicTblpyabl TEK Metabo koMnaHUSICbIHbIH
YOKINeTTi KbI3MEeT KepCeTy OpTarnblifbl Xy3ere
acbIpybl KaxeT.

9. MNepneHAnKYNApnbIKTbI cakTay YLUiH Heri3 (7)
6eH apa xy3iH (11) peTTey.

Heria MmeH apa »y3iHiH apacbiHgarbl 6ypbiw 90°
OeniH peTTenreH, ananaa oyn nepneHAnKynsprbIK
KaHaan aa 6ip cebenneH xofanca, oHbl kenecigen
peTTeH;i3:

1. Herizpin (7) 6eTiH >xorapbl kapatein (D cyperTi),
KaHaTTbl 60onTThI (16) 6ocaTbiHbI3 (C cyperTi).

2. WapLwbiHbl Herisre (7) xaHe apa xy3iHe (11)
KOVibIHbI3 )keHe CaHblnayrbl OpHaTKbIL BypaHaaHb!
(23) 6acbiHaa caHpbinaybl 6ap GyparbiluneH 6ypay
apKbINbl KAKETTi AypbIC OYPbILTHI WbIFAPY YLUiH
HEri3/liH OPHbIH aybICTbIPbIHbI3

9. Tasanay

KypbinFblaa xuHanFaH wax kabattapbiH Xui
Tasanan oTbIpy KaxeT. Byn moTopaarbl xengeTkill
TOpnapAp! WaH COpFbILLNEH Ta3apTyabl kamTuabl.
Kayincisgik KypanaapbiHblH (Mbicarnbl, TOMEHT
CaKTaHAbIPFbILL) )XYMbIC iCTENTIHIHE K83 XKeTKi3iHi3.
TeMeHri cakTaHObIPFbILL ©3iHiH COHFbI KyMiHe epKiH,
aBTOMaTTbl TYPAE, OHal XaHe Aan opanybl Kepek.

10. AKaynbIKTapAbl X0

KypbInFbiHbI KbICKa YaKbITKa KOCY KepHeyai
asariTagbl. QNeKTpP XKeniCiHiH, KonancbI3
Xargannapbl 6acka KypbinFbinapra 3usiH KenTipyi
MyMKiH. 0,3 OM LwamacbkiHaH a3 KyaT Keaeprici
akaysblkka akenmeyi Tuic.

11. Kepek-xapakrap

Tek TynHycka Metabo kepek-xapakrapblH
naganaHblHbI3.

Ocbl NnanpganaHy HyckaynblifblHAA KENTIpinreH
TananTap MeH cunatTamanapfa Conkec KeneTiH
Kepek-KapakrapAbl faHa nanganaHbiHbI3.

Kepek-xapakrapAblH TOMNbIK aCCOPTUMEHTIH
www.metabo.com caliTblHaH HeMece Heri3ri
KaTanortaH kapaHbi3.

12. XXeHpey XyMbIcTapbl

OneKTp KypangapblH XeHaeyMeH binikTi
anekTpLinep faHa ariHanbICybl THic!

Akaynbl xeninik kabenbai Metabo kpiameT kepceTy
opTarnbiFblHAA KOMKeTiMAI apHavibl, TYMHyCKa
Metabo xeninik kabenimeH aybICTbIpy KaxeT.
Metabo anekTp KypangapblH xxeHaey kaxeT 6ornca,
xeprinikti Metabo ekiniHe xabapnacbiHpl3.
MekerxxarvinapblH www.metabo.com caviTblHaH
KapaHpl3.



www.metabo.com caiTbliHaH Kocankpl
GernLieKTepain TisiMiH XyKkTen anyra 6onagbl.

13. KopliaraH opTaHbl KOpray

KonpaHbiCcTaH WbIKKaH KypbinFbinapas,
KanTamanap MeH kepek-xapakTapabl 9KONOrnsinbiK
TYpFblAa Kayincia aA4iCreH ot xaHe eraey
OoVibIHLLIA MEMMEKETTIK epexenepai cCakTaHbl3.

Tek EO enpepi yLiH: anekTp KypanaapbiH
E TYPMBICTbIK KOKbICKa TacTayFa bonmangbi!

OneKTpnik )aHe 3NeKTPOHAbI XababIKTbIH
KanablKTapbl XXoHe MeMNeKeTTik 3aHHamaaa
KonpaHbicka eHrisy Typansl 2012/19/EU
Eyponanblk AMpekTnBacbiHa Cankec
nanganatblfiFaH anekTp Kypanaapsl 6enek
XXMHanybl XXeHe 3KOMNOrusnbIK TypFblaa Kayincis
aAicneH kavita eHgenyi Tuic.

14. TexHMKanbIK cMnaTtramanap

3-6eTTeri TexHUKanblk cunaTTamanap Typansl
TyciHAipMe eckepTnenep.

TexHonormsanelk nporpecke 6anaHbICThI
e3repictep cakranagsbl.

P4 =HomwuHangp! Kyat

Py =lbiFbIC KyaT

Ng =XyKTemeci3 xbingamabIx

ny =230 B xykTemegeri xbingamapblx

ny =110 B xykTemeaeri xbingamabik

Tmax  =Makcumangbl Kecy TepeHairi

Tgoe  =Makcumangpl kecy TepeHairi (90°)

T4se  =Makcumangpl kecy TepeHairi (45°)

A =peTTeneTiH OypbILTbIK Kecy OypbiLLbl

(%] =apa Xy3iHiH gnameTpi

d =apa XysiHiH byprbinay guameTpi

a =apa Xy3i Kopnyc HerisiHiH, Makcumangbl
KanblHAbIFbI

b =apa Xy3iHiH Kecy eHi

m =canwvarbl

EN 62841 caiikec aHbIKTanfaH enweHreH MaHaep.
[O] Il knacTbl KOpFaHbICKa e KypbinFbl
~ AT kyaThbl

KenTipinreH TexHukanblk cunartamanap pykcar
eTiNnreH aybITKyFa ToH (TUICTi KONAaHbICTaFbl
cTaHgapTTapFa Calkec).

LWbiFapbinbim MaHaepi

Byn maHAaep anekTp KypangapbiHbiH,
LblFapbIHAbINAapbIH GaranayFa xxasHe apTypni
3MeKTp KypanaapblH canbICTbIpyFa MYMKIHAIK
6epegi. Haktbl xxykTeme naviganaHy
XaFdannapblHa, aNeKTp KypanbiHbiH Hemece
navpanaHbinaTbiH Kepek-xapakTapablH,
XafaalblHa 6ainaHbICTbl XXOFapbl HEMEce TeMEH
6onybl MymkiH. BaFanay makcaTTapb! yLiH
XYKTeme TeMeH 6onatbiH y3inictep MeH
Ke3eHaepre MyMmKiHAik 6epini3. PeTtenreH
Garanaynapra HerisgenreH ynbiMaacTbIpyLUbIbIK
Lapanap CusKTbl NaraanaHyLubl YLLiH KOPFaHbILL
LapanapblH y/biMAACTbIPbIHbI3.

EN 62841 cankec aHbIKTanfaH gipindid xannbl
MaHi (YL 6aFbITTbIH BEKTOPIbIK KOCbIHABICHI):

KASAKLIA Kk

a, p =[HipingiH WhiFapbinibiM MaHi
(AFaw-xaHkanbl TaKTaHbl apanay)
Knp  =benricisaik (aipin)

A T1nTi TMiMAi kabblnaaHFaH AblObICTLIK
OeHrennep:
Lpa = [IbIBbICTLIK KbICEIM AEHTEfi
Lwa = AKycTuKanblK KyaTt aeHreni
oA Kwa = Benriciagik
XKywmbic kesiHge wy aeHreni 80 AB(A) wamacbkiHaH
acybl MYMKiH.

m Kynak KopfarbiWTapbiH TaFbiHbi3!

EAL

CatbIn anyubifa apHanfaH aKknapar:

CankecTik ceptudunkatel: Ne EASC RU C-
DE.BJ108.B.00135/19, xxapamabinblK Mep3iMmi
01.03.2019 - 29.02.2024 x., «He3aBucumas
3KCMepTU3a» XxayankepLuiniri wekTeyni Korambl
eHiMaepai cepTudukaTTay 60VbIHLIA OpraHbIMeH
6epinreH; OpHanackaH xepi (3aHapl TynFa
MeKeHXalibl) XXoHe KbI3MeTTi XXy3ere acbipy
mMekeHxanbl: 115280, Peceii, Mackey kanachl,
JleHuHckas Cnob6opaa keweci, 19-yi4, 2-kabar,
21w8, 21w9, 21w10, 21w 11 Genmenepi;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; SNeKTPOHAbIK
nowTa mekeHxabl: info@n-exp.ru; AkkpeauTTey
attectatbl Ne POCC RU.0001.11I'609,
09.09.2014 x. 6epinreH.

CankecTik geknapauymsacel: Ne EASC N RU -
DE.'609.B.00360/20, xxapamabinblk Mep3imi
06.03.2020 - 25.02.2025 x., «Hesasucumas
aKCnepTU3ar xayankepLliniri LekTeyni KoFambl
eHiMaepai cepTudukaTTay 60MbIHLLIA OpraHbIMeH
TipkenreH; OpHanackaH xepi (3aHapl TySFa
MeKeHXalbl) XKoHe KbI3MeTTi XXy3ere acblpy
mekerxanbl: 115280, Pecen, Mackey kanachl,
JleHuHckas Cnob6opaa keweci, 19-yi4, 2-kabar,
21w8, 21w9, 21w10, 21w11 Genvenepi;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; SNeKTPOHAbIK
nowTa mekeHxanel: info@n-exp.ru; AkkpeauTTey
attectatbl Ne POCC RU.0001.11I'609,
09.09.2014 x. 6epinreH.

OHgipywi en: Kpitan

OHgipywi: «Metabowerke GmbH», Metaboallee 1,
D-72622 Nuertingen, NepmaHus

Pecelire nmnopTrayLbi:

XKWWK «MeTtabo EBpasumsi»

Pecelii, 127273, Mackey

Bepe3osas annes kewweci, Ne 5 a, 7-kypbineic, 106-
KeHce

Ten.: +7 495 980 78 41

OHAipinreH Xbinbl KypanablH aknapaTTblk
TakTanwacbliHAa aaMoK NiwiMiHae kepceTinreH

OHIMHIH >XapamabInblKk Mep3iMi 7 XbINAbl Kypanabl.
OHaipinreH KyHHEH KeliH 5 xbin caktayaa TypFaH
Xarganga, angblH ana TekcepmecTeH nanganaHy
YCbIHbINMangp!
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Tyn Hyckama

1. blnambIKTyynyk xxeHyHAe
Aeknapauus

Buns 6yn Typy XaHa cepusnblik HOMyprapbl MEHEH
aHbIKTanraH Terepek apanap: *1) HyckamaHbIH
Gapaplk TUeLLenyy xobonopyHa; *2) xaHa
cTaHAapTTapblHa; *3). TEXHUKanNbIK
[OKYMEHTTEpVHe Luavikell keneT; *4) - 3-6eTTu
Kaparbina gen antyyra TOMyK >XOOMNKePYUIUKTM
anein, 6unavpetms.

2. ATtanbliH KONOOHYY WapTTapbl

Byn waviMaH XbIrayTblH ap kaHgan TypnepyH
Kecyyre binarbiKTanraH.

LLlaimaH TepeH kecyynepre binambiktanraH amec.

KonpoHyy4y Tyypa aMec KOnAOHrOHyHaH yrnam
KENWN YbIKKaH 3blsiHAAP YYYH ©3Y XOOMKEPUUITUKTY
anar.

KblpCbIKTapﬂbl anablH anyyHyH Xannbl 3pexenepu
XaHa Kooncysayk 6otoHYa TUPKeNreH maanbimaTt
CaKTanbllWbl Kepek.

3. Xannbl kooncy3ayk 600HYa
MaanbimMar

©3YHepAYH aHa anekTp WwaiMaHbIHbIH
KOOMCY3AYryH CaKTOO Y4YH, TEKCTTUH
6yn 6enrn meHeH benruneHreH 6apapik
XepnepuHe keHyn 6yprynal!

KOHYN BYPI'YJIA - Xapakat anbin kanyy
KOPKYHYYYH a3aiTyy Y4yH ULLTeTyy
HyckamacblH OKyryna.

KOHYI1 BYPI'YIA — Byn anekTp wanmaHbl

MeHeH 6upre 6epunreH 6apabIk
KOOTMNCY3AyK 3CKepTYYNepyH, Hyckamanapabil,
cypeTTepAy XaHa KonpgoHyy 6oloHYa
HyCKaMaHbl OKyryna. 7eMeHae Xasbi/iraH
bapabik KepceTMenepay Tak atkapboo 3/1eKTp
TOryHa, pTTyH YbIryyCyHa XaHa/Ke onyTTyy
KapaKkar asnyyra XeTKupuLLM MyMKYH.

Kooncysnyk 6otoH4a 6apAabik KepceTmenepay
XXaHa MaanbIMaTTbl KeJfle4yeKkre Kaﬁpblnbln
TYpYyy Y4YYH cakTtan Kouryna.

OnekTp warimaHbiHapAbl 6aluka Gupeere etkepyn

6epyyae 6yn AoKyMeHTTepaum Aarbl koo 6eprune.

4. Kooncy3ayk 60loH4Ya aTarblIH
KepceTmenep

4.1 Twunyy xon-xo6ocy (npoueaypachbl)
m a) KOPKYHYY: TMNMHMN XaTKaH XepaeH

»aHa WwanuMaHabIH MU3VMHEH KONyHapAbl
anbicblpaak Kapmarbina.9KMHYM KonyHap
MEHEH KollyM4a TyTKaHbl (5) xxe MoTopayH
KOPMYCYH Kapmarbina. drepie 9ku KonyHap
MEHEH TeH apaaHbl KapmacaHap, anapfbl
apaaHblH MU3K Kecun KeTe anbanr.

6) TUNUHUN XaTKaH XbIrayTbiH acTbIHa
KonyHapabl can6arbina. LanmaHabiH
KankaHblYbl TUIIMHWM KaTKaH KbIravyTbliH
acTblHAarb MU3MHEH Kopron anbawnr.

B) Kecyy TepeHAUrVH TUnyyre gaspAanraH
KbIra4yTbIH XXOOHAYTYHA Tyypanarbina. TUnvHun
»KaTKaH XbIrayTblH anablHaH LWakMaHablH
ANCKMHUH GUP TONMYK TULLIMHEH BUp a3 KNYMpaak
TULLYECH KOPYHYN TYpPYLLY KEepek.

r) Tunun xarTkaHpa XbirayTbl KOnyHapra
KapMan e 6yTyHapAblH angbiHa konboryna.
TuUNUHMN XaTKaH Xbira4yTbl 6ekemM
nnartdopmara 6ekutun kouryna. [leHere 60nroH
KOPKYHYUTY, WakMaHObIH AUCKUHUH KbIMYbifbin
KarnblLWbIH e KO38MeIAeH YbIrbin KETYYHY asanTyy
YUYH ULITK Tyypa Kbllyy MaaHunyy.

) Tunun xaTkaH WwanmaH KepyH6ereH xe
©3YHYH 3bIMbl MEHEH KoLy yn KeTyy
KOPKYHY4y 6ap KbIMMbINAbl aTKapbIn XaTkaHaa
3NEKTp WarMaHbIH KOpyJiraH KapmMoouy
6eTTepuHAae KapMarbina. TOKTyy 3bIM MEHEH
TUAULINN KeTKeHAe SMeKTp WwarMaHblHbIH
MeTanngaH xxacanraH ayblk 6enykrtepy garbl
“KaHgaHbIN”, MWITen xaTkaH agaMmabl TOK ypyn
KETULLIN MYMKYH.

e) Y3yHyHaH apaanan Tunyyae katap Tupee
Xe Ty3 XKIIKTYY KapAaaMybl CbI3bIKTbI
KonpoHryna. byn TunyyHyH TakTbIrbiH
XaKWbIPTbIN, LWAaNMaHAbIH AVUCKUHUH KbiMYbInbIn
KanyycyH asaurar.

) JlanbiMa BangblH TeLWUIMHEe Tyypa KenreH,
Tyypa Kenempery xaHa choopmagarbi Musaepau
KonpoHryna (pom6ro kapLibl Terepek).
ApaaHblH TUpeeYyHe Tyypa kenbereH musaep
60pOOPAOH YbIrbIN KETUM, KO3OMEIA6H YbIrbin
KeTeT.

3) Q4 KayaH Oy3yK Xe Tyypa amec Wwanbanapabl
Xe Oypoonopay kongoH6oryna. Makcumanayy
VILLTee XaHa uTeenery Koorncy3aykty Kamcbl3
Kbllyy yYYH wanbanap xaHa bypoonop cunepavH
apaaHap Y4yH aTariblH ULLTENUN YbIKKaH.

4.2 ApTkKa annaHbIn KeTYYHYH cebenTtepu
»aHa ara 6aMnaHbILWTYy 3CKepTYyynep

- - apTka avnaHbin KeTyy Oy KbiCbifraH, ThirbinraH
e Tyypa aMec Kotonyn KanraH apaaHbiH
TULITEPUHE BOMroH KyTyycy3 peakuus. An
Ke3emenaeHOereH apaaHblH TakTanaaH enae
KeTepysyn, UWTeN XaTkaH agamabl ke3new
bIPrbIM KETYYre XeTKUpET,;

- ApaaHbIH TULLN KbICbISbIM e ThIrbIbIN Kanbim,
OOK >kabbInbin kKanraHga, TULW TOKTOM Kanbim,
KbIAMBINAATKbIYTbIH peakuusicbl arperatTbl
VLUTEN XaTkaH agaMabl K636 bIprbITarT;

- Orepae apaaHblH MU3K Oponyn Xe Tyypa amMec
KOKMyn Kanca, MM3guH apTKbl X33rMHAErM TULLK
TakTangblH YCTYHKY >KarbiHa Tewwmn Ybirbim,
MU3au apaagaH Yblrapbir, UWTEN XaTkaH
agamabl Ke3gew biprbin KeTeT.

ApTka annaHbin keTyy 6yn apaa meHeH Tyypa amec
KONMAOHYYHYH >XaHa/ ke Tyypa dMec nwteTyy
LIapTTapbIHbIH e X0M-X000NOpYyHYH HaTbIXachbl



KaHa TemeHe GepunreH Tyypa CakTbIK
YapanapblH Kepyy MEHEH aHblH angblH anyyra
6onor.

a) ApaaHbl 3Ku KONfyHap MeHeH KaTyy kapman,
apTKa annaHbIN KeTyyre TypywTyk 6epyy y4yH
KonyHapAbl Tyypa kowryna. [leHeHepaun
ANCKTUH 3Kn 6eTuHe, BUPOK MM3 MEHEeH KaTap
amec kouryna. ApTka arinaHbin KeTyy apaaHblH
apTThl K83A46W bIPrbilbIHA anbin KeMUWK MYMKYH,
6upok arepae Tyypa CakTblKk Yapanapbl Kepynce,
vwiTen xaTkaH agam apTka annaHbin KeTyyYHYH
KYYYH Ke3emengev anar.

6) lamMaHAbIH MU3M KbINYbINbIN KanraHpa xe
TUNYY Kancbl 6up cebenTtepaeH ynam TokTon
KanraHpa, 6ackblyuTbl 60WOTYN, MU3 TONYK
TOKTON Kanrbiya apaaHbl maTepuanaa
KblMMbINAaTnan kapman Typryna. ApaaHbiH
ONCKM MLITeN XaTKaHAa aHbl TOKTOTYYra xe
apTka TapTyyra apakeT Kbinbarbina, bonéoco
apTKa annaHbIn KeTULIM MYMKYH. ApaaHblH
ANCKUHVH KbINYbINbIN KanyycyHyH cebebuH »okKko
yblrapyy y4yH Tyypa Yapanapgbl kepyy Kepek.

B) ApaaHbl @4ypyn Kanpa uwteTyyae, apaaHbiH
AUCKMH aHbIH TULUTEpPX MaTepuanra
KMpbereHaen Kbinbin Kouryna. drepae apaaHblH
ANCKW KbiNYbIbIN Kanca, apaaHbl Kanpa
vwTeTkeHae an eviae KeTepynyn xe apTka
annaHbIn KeTULLN MYMKYH.

r) YoH TakTannapabl apaaHbiH AUCKUHUH
KbINMYbbIN KanbilWbIH XXaHa apTKa annaHbIn
KeTYYCYH a3alTyy y4YyH Tupen Kouryna. YoH
TaKTainap e3 canvarbiH ketepe anban, niunun
KeTuwweT. TupeeyTep TakTaablH angbliHaH 3Kn
)arblHa KOKnyLLy KepeK, TUIYY Cbi3bIrbIHbIH XaHa
TaKTarkgblH YYYHYH XaHblHa.

4) Mokok xe 6y3ynraH guckrepam
kongoH6oryna. KypuytynbaraH xe Tyypa amec
canblHraH Mmsaep n4dke tunyynepay na|7|,qa KbiIbIn,
eTe ane cypynyyre, MU3AuH KbiN4bIMblLbIHA XaHa
apTka arnaHbin KeTyyre anblin Kkenert.

€) Xbirautbl TUNYYre YeMmH MM3anH TepeHaurm
)aHa Tyypanoouy 6noktuposka 6ypamanapsbl
ThIrbI3 XXaHa 6ekem 6onyuy Kepek. Arepae
TUIYY YYypyHAa OUCKTUH Tyyparnoocy XbinbilLbin
KeTce, an KbiNYbInbin Kanyyra xe apTka annaHbin
KeTyyre anbin Kenuwm MyMKyH.

x) Ay6angapaarbl Hepcenepam xe 6aluka
KOpYHGereH xxepnepae TUNYYAe ©Te 3TUAT
G6onryna. Ybirbin TypraH guck 6up Hepcenepau
TUUN KETWN, apTka annaHbin KeTULLIN MYMKYH.

4.3 AnpgblHKbI KANTOOUTYH KbI3MaTbl

a) Ap 6up KonpoHyyra YeuH anabiHKbI
KanTOOYTYH XaKLUbl )abbInraHbIH TeKWeprune.
ArepAe anAbIHKbI KaNTOOY XaKLbl
KblMMbInAgaban, Aapoo xabbinbin Kanca,
apaaHbl nwtetnerune. AngbiHKbl KaNnTooOuTy
aublk abanpga 6ackin ke 6anMnabarbina. drepge
apaa KanbICTaH TYLUYN KeTce, anfblHKbl KanToo4
VANANN KETULUN MYMKYH. ANAbIHKbl KANTOOYTY
Kapmarbl4 MeHeH keTepyn, (5) an a3pkuH
KbIiMbInAan, apaaHblH MU3WHe xe baluka
GenyryHe TunyyHyH 6apabik 6ypuyHaH xaHa
TepeHArnHeH TMben TypraHbiHa biIHaHrbINA.

KYRGYZ ky

6) AnAbIHKbI KanTOOUTYH NMPYXUHaCbIHbIH
VWTELWH TeKweprune. ArepAe KanToou XaHa
NpyXuWHa Tyypa 3Mec ULLTen Xarca, anap
KONnAoHyyra 4YemMvH OHAONYLWY KepeK. AnfbIHKbI
KanToou Oy3ynraH 6enyKTepayH, xabbllwyaak
KaTMapnapAplH e Maiaa HepcenepayH TonTonyn
KanbllbIHAH yNam Xai uwten Kanbilbl MyMKYH.

B) AnNAbIHKbI KANTOOUTY “TepeH Tunyy” xe
“raTaan Tunyynep” CbISIKTyy ©3re4e
TUNYynepAay Kbiyyaa raHa Kon MeHeH anbin
canyyra 6onoT. AnabiHKbI KaNTOOYTY
KapMarbi4 MeHHe KoToepyr, apaaHbiH MU3U
Matepwuarra KupreHge, angabiHKbl KanToo4
6owoTynyuwy kepek. bawka 6apabik TUnyynepae
anapblHKbl KAaNTOOY aBTOMaTMKanbIK TYPAS MLITELLM
Kepex.

r) ApaaHbl OTypry4ka xe nosro KoepayH
anabiHAa anAablHKbI KaNTOO4 MU3AM Xaan
TYpPYLWYH AaibiMa Ke3emengen Typryna.
Kopron6oroH, Kyy MeHeH uwTen xaTkaH ANCK
apaaHbl apTka Xblnyyra TypTyn, angelHaars!
Gapablk HepceHu TN kete 6epeT. TokToTyy
6ackblybl 6acbinraHgaH KMAMH apaaHbiH MU3N
KaH4ya ybaKbITTaH KMMH TOKTOOPYH Gunrune.

4.4 Kooncy3ayk 60loHYa KowyMya
KepceTMenep

Yapblik4bl AnckTepan kongoHoboryna.

Tyypaanoo e OHA00 WLLTEPU XYpYn XKaTkaHaa
apaaHblH BUIKacbiH po3eTkaaaH cyypyn Koiiryna.

AvinaHbIn xaTkaH WarMaHaaH KonyHapabl anbic
kapmarbina! TaapblHgbNapabl xe 6alika
MaTepuanbl WwarMaH ToNyK TOKTOrOHAOH KUANH
anrbina.

blnanblkTyy, YaHgaH Koprooyy macka
@ TarbIHrbina.

@ KynakTbl Koprooyy aTtanbiH kKapaxatTapabl

Kuiarnne.

LLnnHaenam 6rnokko Tywypyydy 6ackelytsl (3)
MOTOP TOMNYK TOKTOFOHAOH KWUWMH Gackbina.

ApaaHbIH OUCKUHVH alinaHblWbIHbIH bingamabIrbiH
KanTanaapblH 6ackbInoo apKblnyy asanTnarbina.

AnapiHKbI KaNTooY TUMYY YYYH apTka TapTbinraH
abanga Kbicbinbalubl Kepek.

AnfbiHKbI KanToo4 9pKUH, aBTOMaTUKanbIK TYPAS,
XeHUN XaHa e3yHyH MypyHKy abanblHa Tak kanTyy
MeHeH KbliiMblngan TypyLly Kepek.

YaHapl Ken Yblraprad Matepuangapabl Tunyyae,
LWanvaH Maan-maanbl MeHeH Ta3anaHbin TypyLly
Kepek. Kooncyaayk opHOTMOMop, Mucanbl
anablHKbl KANTOOY, KEMYMITMKCU3 ULITereH abanga
6onyLyH Kamcbl3 Kblnrbina.

YaH >xe AeH coonykka 3bisiH 6onroH Gyynap
(Mucanbl acbecT) nwTeTnnGeLn Kepek.

Koproouy ke3 aiHeK TarblHrbina.
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TunuHyyre Aasip xbirayrta xaT Hepcenep ok
3KeHWH Tekweprune. Nwten xaTkaHga TeipMakTap
e Gallka ara oKLWOoL Hepcernep KOO TUMUHUN
KeTMeLUnH ke3emengen Typryna.

Orepae apaaHbiH MU3aepy xabbinbin Kanca,
MoTOpAY Aapoo eyypryne.

Mawga xbiradytapgbl TUNYYre apakeT Kbinbarbina.

Wwtenun )xaTtkaHaa TUIMHWM XaTKaH Xbirad 6ekem
TUPEnuM, XbINbIN KeTnew y4yH 6ekem GonyLy
Kepek.

TunuHun xaTkaH matepuanra bIJ'IaﬁbIKTyy apaa
MW3UH KONAoHryna.

XabbIwyaak Hepce Xe Krnel MeHeH GynraHbin
KanraH apaa MM3aepuH Tasanarbina. bynraHraH
apaa Mu3aepy alublkya Cypynyyre, apaa MU3UHWH
KbINYbIbIN KanblWbIHA XaHa apTka anunaHbin
KeTyyre anbin kener.

ApaaHbIH TULITEPUHWH YUYTapbiHbIH 6T biCbIN
KeTuULlKuHe Xon 6ep6erune. Xenum
Hepcenepau TUNyyae matepuangbiH 3pun
KeTULMHe Xon 6epberune. TUANHWMN XaTkaH
maTepuvanra binaibIKTyy apaa MU3WH KONAOHryna.

Tes kecyy4y OONOTTOH acanraH apaa MU3aepuH
kongoHboryna.

Byn kepceTmenepae kepceTynreH MyHesaemernep
MeHeH Aan kenbereH apaa MU3gepuH
kongoHboryna.

TemeHKy kanToouy ayblk abanga 6ekvunreH
LMpKynspablK apaaHbl kongoH6oryna.

TemeHKy kanToouy ayblk abanga 6ekvnreH
LMpKynspablK apaaHbl kongoHboryna.

Mwuau eiifie xe kanTanra kaupbinraH LMpKynspabIk
apaaHbl kongoHboryna.

KS 165 ynrycyngery apaa y4yH apaa MU3aepuHuH
kenemy 160TaH 165 MM YelinH GonyLuy Kepek.

KS 190 ynrycyHgery apaa y4yH apaa MU3aepuHuH
kenemy 184teH 190 MM. YelinH GonyLuy Kepek.

YaHAbIH YbIrbIWbIH a3anuTyy:

KOHYI BYPIYJIA - YapbikToo, TUnyY,

Byprynoo, mainganoo xaHa 6aluka Kypyy uLu-
apakeTTEepUHEH ynaMm YblkkaH k33 6up YaHaapaa
pakka, Tybaca kemunnukrepre xe balluka Tykym
ynoouy 3blsiHra anblin kenreH xumukatrap 6ap. byn

XMMUKaTTapablH K33 6up mucangapsl

TemeHaeryaew:

- KoprowyH 6oekTopyHAare! KOprotuyH,

- Kupnnutern, uementrern xe 6aluka TawTaH
xacanraH eHymgepaery kpuccrangyy
KpeMHe3eM xaHa

- XUMUAMbIK MLWITEN YbIryyAaH 6TKeH apanaHraH
XblrayTapaarb! MblLUbSIK KaHa XpoMm.

Byn sbisHaapra cunepavH gyywap 6onyy

KOPKYHYYyHap MbIHAAN ULLITW KaHYanbIK Ken

KbINyyHapAaH Ke3 kapaHabl 6onyy MeHeH, ap

KaHZan 6onoT. MbiHAan XMMukaTTapablH 3bisiHbIHA

YHYYPOOHY asaTyy YUYH: KaKLbl XenaeTunrex

XeprepAe xaHa TacTblKTanraH Kooncysayk

xabayynapbl MEHeH uwiTerune, Mucansl

MWKPOCKONTYK Genykyenepay dounstpnen TypraH

aTaWblH XacanraH YaHra KapLubl Mackanap.

Byn owoHAon ane XbiravTblH K33 6up Typnepy
(ameH >xe Oyk YaHbl), MeTann, acbecT CbISKTYY
Haluka MaTepuangapaaH YblkkaH YaHra aarbl
Tnewenyy. bawka 6enrnnyy oopynap —
anneprysanbik peakuusinap, Aem anyy
opraHAapbIHbIH 0opynapbl. YaHabIH AeHere kvpun
KeTYYCyHe xon 6epberune.

MaTepwuanra, uwTereH TOnKo, KONAoHyyra xaHa

KONAOHYY XawnapblHa TUeLLenyy kepceTmenepay

XaHa ynyTTyK apexenepan Tak cakrarbina

(Mucanel amMrek rureHachbl xxaHa TexHuKasnbIK

KOOMCY3AyK apexenepmn).

WwTereH xepae YorynraH Kangbikrapabl

YorynTKyna, annaHagarbl aimMakTapra

TawTabarbina.

ATaliblH NLWITEpP YYYH binanbikTanraH

xabayynapabl kongoHryna. MeiHaar keinyyaa,

annaHa-yenpere asbipaak 6enykyenep 4ybirar.

ATtaliblH copyn anyy4dy 6nokTy KongoHryna.

YaHAbIH 3bISHBIH TOMEHKY Yapanap MeHeH

asanTkbina:

- Y4yn xaTtkaH benyk4enepay >xaHa TapTbin
Yblrapyy4y aba arbiMblH ©3YHepre xe
XaHblHapaarbl agaMmaapra e YorynraH Yanabl
Kke3nen barbiTTabarbina.

- aba Tasanarbl4Tapabl XaHa atavibiH
copryyTapapl KongoHryna.

- WLITEreH XXepuHEpAW XaKLubinan xengeTvn
Typryna »aHa 4aH copryy MeHHe Tasanan
Typryna. Weinbipyy e yrnee YaHabl kKeTeperT.

- Koproouy kuinmaepam 4aH copryy MeHeH
Tasanan xe xyyryna. Koproovy xababikTapabl
yvinen, ypyn xe LieTka MeHeH Taszanabarbina.

5. 0O630p

2-6eTTu kaparbina.

1 XKengeTtyydy Tewmkrep

2 TawerTka

3 Kynnynoo 6ackblybl

4 Kowymya TyTKa

5 TyTtka

6 TaapblHAbl Ybirapyyydy TYTYK

7 Takta

8 Puolvar (A)

9 AnTbl BypyTyy aykbIy

10 Mapannenauk Tupeey

11 ApaaHblH anckn

12 AnablHKbI KOONCY34yK KanTooY (KankaHbl4)

13 AngblHKbl KANTOOY pblyarb!

14 Mapannenguk TMpeed y4yH KynakTyy 6ypama

15 AJ'I,D,)I:IHKbI LKanagarbl TUnyy opay (Makcumym
45°

16 Twnyy opayHyH Kynaktyy 6ypamacsi
(makcumym 45°)

17 Tunyy opay

18 Antbl OypuTtyy 6ont

19 BnokupoBka pblyarbl

20 LWawnba (B)

21 Wanba (A)

22 WnuHaoenb

23 XKbinranyy opHoTyy4y 6ypama



24 AnTbl 6ypuTyy Oypama yuyH LMK
25 TyYTYKTYH Yoprocy
26 TyTyK yyyH bypama

6. Anraukbl uwrtetyy, OpHoTyy

KonpoHyn 6alitooro YennH HommHanayy
YblHanyy »aHa blngamablK CUNepauH ToK
GynarbliHapra Aan KenepuwH Tekweprune.

m [Haiibima >xoropky Tok arbiMbl 30 MA 6onroH
OTT opHoTkyna.

Tyypaanoo e OHA00 WLLTEePU XYpyn
XaTkaHAa apaaHblH BUIKacblH po3eTkaAaH
cyypyn Konryna.

Tok euypryuy

TOK e4ypry4 eyyk aKeHWUH kesemengen Typryna.
drepae ToK evypryy kyiyn TypraH abanga sBunka
poseTkara TyTallbin TypraH 6onco, anekTp
WwarMaHbl 4apoo uwTen 6awTan, onyTTyy
KbIPChIKKA XXETKMPULLN MYMKYH.

Y3apTKbI4

MwTteeuy xali TOKTOH anbicbipaak 6ornco,
HOMWHanNAbIK KybaTTyynyry MEHeH xaHa XeTuLLTyy
TYPAO >KOOH Y3apTKbI4Tbl KONAOHryna. Y3apTkbiy
MYMKYH 60MyLLYyHYa KbICKapThINbIN KOMAOHYMyLU
Kepexk.

XKblrau ycTyH gasapaan anrbina

ApaaHblH AUCKW TURWHYYYY MaTepuanibiH
bINABIVKbI 66MYryHeH allbin TypraHabiKTaH,
MaTepuangbl TUIYYAe aTaiibiH YCTyHra Koton
anreina. drepae yCTyH katapbl TepT GypuTyy
Hepce KONAOHyICca, an Tyypa OpHOTYMYLU YUYH Ty3
xepam TaHaarbina. TypyKcy3 YCTyH KoonTyy
VLITeere arbin KeneT.

KbIpCbIKTBIH @nablH anyy y4yH TUIyyAeH
KUWUIAH kanraH maTepuangbiH 6enyryH 6ekem
KOoMnraHblH KamCbI3400 Kepex.

Apaa guckuH (11) 6eknTyy XKaHa Yeuyy yuyH
KongoHynraH antel 6yputyy 6bypama (9) TyTkara
canbin konco 6onot (24) (Cypet G).

6.1 TwunyyHYH TepeHAUIrMH OPHOTYY
TunyyHYH TEpPEeRANTMH TakTaHbIH pblyareiH (A) (8)
(cypeT B) 60LIOTKOHAOH KUIAUH aHbl XbINabipyy
apkbinyy Tyypanaca 6onor.

m Oreppae 6yn poiyar (A) (8) 6oL 6oiiaoH kanca,

eTe koonTyy aban xapaTtaTt. AHbl AalibiMa
Xakwbinan 6ekuTkune.

6.2 KbiwaryHyH 6ypuyH Tyypanoo
AnppiHKbl Wkanagarsl (15) kynaktyy 6ypamaHbl
(14) 6owoTyy MeHeH, apaa guckuH (11) TakTtara
(cypeTt C) kapiubl makcumym 45° Gypuka KoWco
6onor.

Kynaktyy 6ypamaHbl 6ow (16) kanTbipyy
abpaH koonTyy. AHbl AalbiMa XakLbinan
GeknTkMne.

6.3 ©TKepyy pblyarbiH Tyypanoo

Twnyy opayH KynakTyy 6ypamaHbl (16) 6owwoTyn,
TakTaHbl (7) Xblngblpyy apkbinyy Tyypanaca 6onot

KYRGYZ ky

(cypet C). TakTaHbl con e OH KanTanra keTepyn
Komnco 6ormor.

TUNYYHYH TEPEHAUTVMH apaaHbiH OUCKUHAETY ap
6VP TULLMHWH XapbiMbl FraHa KepyHyn TypraHaaii
KbIrbIN KOY XXaKLblpaak. 2-6eTTerv cypeTTy
Kaparbina.

6.4 TaapbIiHAbI YbIrapyy4y TYTYKTY OPHOTYY
ApaaHblH KOprycyHAarsl TaapblHAbl Ybirapyy4y
TYTYKTYH (6) y4yHAarsl HYoproHy (25) Takkbina
(cypeT G). TaapblHAbI Ybirapyyyy TYTYKTY apaaHbiH
KoprnycyHa 6epunreH 6ypama (26) meHeH
HekuTkmne.

TaapbiHabinapbl Ysirapyy
TaapblHAbINapAbl Ybirapyy y4yH LwanvaHra
copyyuy LunaHrel 6ap biNambIKTyy TYTYKTY
TyTawWwThIpreina.

7. KonpoHyy

7.1 Kywnrysyy XaHa euypyy
Kywry3yy: BrnokupoBka 6ackblybiH (3) 6acbin
Kapman Typryna, aHaH rawietkaHbl 6ackbina (2).

©uypyy: Brnokuposka 6ackblubiH (3) xaHa
raweTkaHbl (2) koe 6eprune.

7.2 WNwTee KepceTmenepy

XKene kabenuH TUNyy TOCKOONAYKCY3 ULLIKE
alKaHgaw Kelnbin xanrawTblprsina.

TakTaHbl (7) MaTepuangbliH YCTYHO KoM, TUIyy
CbI3bIlbiH anablHKbl WKanagarel (15) apaa amuckn
MeHeH Gupaen Kbinbin Ty3geryne.

ApaaHblH Anckn matepuwanra TUArnye raweTkaHbl
(2) kywiryaryne.

Kooncy3ayk yapanapsbl

Tunyyre YenunH cunep Tune TypraH matepvangbl
KblngaT Kapan YblKKelna. Arepae TUNuHe TypraH
maTepuvan 3biHAYyYy YaHAapl Yblrapa TypraH 6onco,
YaH YYYH aTariblH Kan Xe biNanblKTyy YaH
Yblrapyy4y cuctemMa TyTalTblpbiraHblH KamMCbl3
Kbinrelna. Ara Kolymya 4aH y4yH macka
TarbiHrbina.

NwTen B6yTKeHASOH KUIWH, BUIKaHbl po3eTkagaH
Cyypyn TawrTarbina.

Apaa guckv TUnNuHe TypraH matepuanra
TUAWMN Typranga LWwanmaHabl Kymrysyn xe
eyypberyne.

Tunun GawTaraHra YennH apaa AMCKU TONyK

bINAamAabIKKa XeTKeHre YennH KyTyn Typryna.

Linpkynsipablk KON apaach! KowwynraHaa, angblHKbl
KanTooy MaTepuarn MeHeH apTka biprbiTbinar.
Tunun xaTkaHAa WwanMaHabl apaa Ancku

aiinaHbln xaTkaHaa MaTepuangaH anbarbina.
Apaa gucky Tonyk TOKTOryya KyTyn Typryna.

Orepae apaa gucku xabbinbin kanca,
MaLUMHKaHbl 4apoo evypryne.
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8. TexHuUKanbIK Tennee

1. Apaa gUCKTepUH anMawTbIpyy
Tyypaanoo e OHA00 ULITEPK XYPYn
aTkaH4a apaaHblH BUIKacblH po3eTkagaH
cyypyn Kouryna.

Kypu, 6y3ynbaraH apaa AUCKTEPWH raHa
kongoHryna. OtonraH e dopmackl 6y3ynraH
apaa A1CcKTepuH konpoHboryna.

KepceTynreH kybaTTyynykka gan kenberex
apaa OUCKTepWH kongoHboryna.
Apaapa kepceTynreH 6enruneenepre Tyypa
KenreH gmameTpaery apaa AUCKTEPUH raHa
KONAoHryna.

Apaa avcku Ky kenbereH bingamabikra
UwITeere binanbIkTyy 60nyLy Kepek.

TunuHun xaTtkaH matepuanra bIJ'IaVIbIKTyy
apaa MMU3NH KongoHdryna.

OpurunHangyy Metabo apaa guckrtepuH raHa

kongoHryna. Xbirad >xxe ara oKLIoL
maTepuangapabl TUNyyre TaHaanraH apaa
avcktepu EN 847-1meHeH Tyypa Kenuim Kepek.

OnyTTyy KbIPCHIKTbIH anibiH anyy y4yH,
LIaiMaH e4yK »aHa TOKTOH axblpaTblinraHblH
ke3emengen Typryna.

Apaa guckuH 4veuyy (cypet F)

1. BnokvpoBka pblyarbiH (19) 6ackin, WNUHAENLAN
(22) 6ekuTunn, antbl 6ypuTyy Bypama (9) MeHeH
antbl 6yputyy 6onTTy (18) anbin canrbina.

2. AnpapiHKbl KOOMCY3AYK KAaNTOOYYHYH pblvarbiH
(13) kapman Typyn apaa AUCKVMH Yeunn anrbina.

Apaa guckuH canyy(cypet F)

1. WnuHaenge, 6onTTo XaHa warbanapaa
TONTONYN KanraH TaapblHAbINapAbl KblNAaTTblK
MEHeH anbin canrblna.

2. E cypeTyHae kepceTynyn Typranaan, wanbaHblH
YbIrbin TypraH 6opbopayk 6enyry MeHeH kanTanbl
(A) (21) »xaHa knpun TypraH kantansl (B) (20) apaa
anckuHe (11) opHOTYNyLLY Kepek.

3. ApaaHbIH AUCKMHWH (11) ainaHyyCyHyH Tyypa
GarbiTTanbllWbl Y4YH AUCKTErn 6arbITToo
cTpernkachkl apaaHblH CbIpTbiHAArbl 6arbITT00
cTpenkackl MEHEH Aan KenuLmn Kepex.

4. ManxaHap MeHeH apaa OUCKUH MYMKYH
6onyLlyH4a KapMOO MEHEH anTbl BypuTyy 6onTTy
(18) TapTKbINa. AHAAH KUiMH 6NOKMPOBKA pblyarbiH
(19) 6acbin, wnuHaenau (22) xaan, antel 6ypyuTyy
60onTTy (18) aKbIpblH TapTKbINa.

Apaa AVCKVH »abblLTbipraHaaH KUAnH,
6GnokupoBka pblvarsl 6ekem 601yy y4yH aarbl
6Up KoMy TeKLKprune.

5. Apaa auckuH Tekwepyy. Mokok apaa guckm
3 EeKTMBAYYNYKTY a3anTbin, MOTOPAYH Tyypa
3Mec WLITELUMHE anbin KeNreHaANKTeH, apaa
OVICKVH Te3-Te3AeH KypyyTyn Typryna.

6. bekutyy bypamanapbiH Tekwepyy. bapapik
6ekuTyy BypamanapblH Maan-maanbl MEHEH
TeKLwepun Typryna xaHa anap 6ekem 6ypanraHbiH
KamcbI3 Kblnbin Typryna. bypamanap 6owon kanca,

anapgabl Aapoo Gekemaerune. Anapabl KakLbl
GekuTnel KoKy ONyTTyy 3bisHra anbin kener.

7. MoTopayH TexHukanblk Teneecy. MoTtop
6n0oryHyH opoMy— 3neKTp WaniMaHbIHbIH “Xypery”.
MoTop 6noryHyH opomy Gy3yrnyn xe Mai xe cyy
Terynyn HelM 6onyn kanbalublH Tekwepun Typryna.

8. KemypTek LieTkanapbIH TeKLepyy. ©3yHepayH
KOOMNCY34YyryHap Y4yH >kaHa TOK TapTyyHYH anfbiH
anbllW YY4YH KOMYPTEK LLETKaChlH TEKLLIEPYY XaHa
anmawwTbipyy MeTaboHyH Kbi3amaT KepceTyy
6op6opyHaa TAHA Gonyuly kepek.

9. MepneHAVKYNSPAYYNYKTY CakToO Y4yH TaKTaHbI
(7) xana apaa guckuHe (11) Tyypanoo.

TakTa MeHeH apaa AVUCKUHWH opTocyHaarbl 6ypy
90° TyypanaHraH, bupok 6yn nepneHamkynsapHoCcTb
Kavicbl 61p cebenTeH ynam Xbinbin KkeTce,
TeMeHKyAen Tyypanarbina:

1. TaktaHbl (7) 6eT xarbl (cypeT [1) MeHeH enge
ke3aein bypyn, kynaktyy 6ypamaHsbi (16)
6owoTkyna (cypet C).

2. Ty3 6ypuTyKTYy apaaHblH TakTacbklHa (7) xaHa
anckke (11) koton, opHOTYy4y BypamaHsbi (23)
Xblnranyy aTTuw MeHeH bypan, TakTaHblH OpAyH
Tyypa GypuTy anyy y4yH kotopryna.

9. Tasanoo

TonTonroH YanAbl WanMaHaaH Maan-maany
MeHeH Ta3anan Typyy kepek. byn moTtopgory
XenaeTKMYTUH TOPYONOPYH Aarbl YaH copryy
MEHEH Ta3anooHy kaMTbInT. Kooncysayk
OPHOTMONOP, MUCasbl anablHKbl KanToou,
KeMYMnuKcK3 nwtereH abanga onywyH kamcbl3
Kbinrbina. AnablHKbl KanTooy 3pKuH,
aBTOMAaTMKasbIK TYPAe, XXEHWUM XaHa e3YHYH
MypyHKy abanbliHa Tak kKainTyy MEHEH KbliiMblngan
TYpYLLY Kepek.

10. By3ykTapAabl OHA00

MalumHKaHbI Kbicka yoakbiTka KyIrysyy YbiHanyyHy
asavitart. TOKTYH WapTTapbiHbiH Oy3ynyLy Hatlka
MalUMHKanapraxamaH Taacup TUArM3ULLN MYMKYH.
0,3 OmpaoH a3 amec TOKTyH Bepunuium Tyypa amec
vwITeenepre anbin KenbeLumn kepex.

11. KowymM4a TeTUKTEp

OpuruHangyy Metabo kowymua xabayynapbiH
raHa KongoHryna.

Byn nwretyy kepceTmenepyHaery Tananrtapra
)aHa e3reyernyKTepre Tyypa KenreH raHa Koluymya
*abayynapabl KongoHryna.

Kowymya xabayynapablH TONyK TU3MECUH
www.metabo.com caiTbiHaH xe 6aLLKbl
KaTanorfgoH kapacaHap 6omnor.

12. OHpoonop

OnekTp WwarmMaHaapbiH Taxpeinbanyy
3MEKTPUKTEP raHa OHAOLLY KEPEK.



Bysynyn kanraH xene kabengepu Metabo
Kbi3MaTbIHAA XXETKUITUKTYY e3reve, opurmHanayy
xene kabenaepu MEHEH anmalLTbIpbIfbILLbl KEPEK.

Srepae cunepre Metabo anekTp wamaHaapbiH
0HZ00 Kepek 6onco, xeprunuktyy Metabo ekyny
MeHeH GannaHbiwkbina. [lapekrep yyuyH
www.metabo.com caiTbIH kaparbina.

Kam TeTukTepamH tTnsmecmH www.metabo.com
caWiTblHaH yKkTen ancaHap 6onor.

13. AiinaHa-4eMpeHy KOproo

AvinaHa-yeiipere Tyypa KenreH Typae
TalTaHabinapAaH apbinyyxaHa 6y3ynyn kanraH
MalUWHKanapabl, NakeTTePAM XKaHa Kolymya
XabayynapAbl kaipa UwTeTyy Tyypanyy ynyTTyK
apexenepau cakrarbina.

EB enkenepy y4yH: anekTp wanMmaHgapbiH
E yrgery TawiTanabl canyyyy KOHTenHepre a4

KayaH bipreiTnarsina. 2012/19/Eb
OnekTpuKanbIK xxaHa OneKTpoHuKanbIK
YKabgyynapablH TawTaHgpinapsl Tyypanyy
EBponanbik 6yipykka binaviblK, KONAOHyraH
3MeKTp WaMaraapbl ©3yH4e YorynTynyn, ainaHa-
Yelipere 3blsiHbIH TUIArM36ee y4yH karpa
VLITETUNWLLN KEPEK.

14. TexHUKanbIK 63re4enyKkrep

TexHukanbIk e3revenykTep Tyypanyy

TywyHaypmenep 3-6ette.

TexHukanbIk eHyryyre bannaHbiTyy

e3repyynepay KMpruayy ykyry cakranar.
=HomuHangblk kybaTTyynyk

P5 =KybaTTyynyk

ng =KypXXYpYyM bingamabirb

ny =Xykremgery bingamabik 230 B

ny =Xykremgery bingamabik 110 B

Tmax = TWIYYHYH Makcumanayy TepeHanru

Tgoe  =TWUNYYHYH Makcumangyy TepeHauru (90°)

Tyse =TUNYYHYH Makcumangyy TepeHauru (45°)

A =3eHgenyy4y Tunyy bypuy

(4] =apaa AUCKUHWH AnameTpu

d =apaa AUCKUHUH ByprycyHyH anameTpu

a =apaa OUCKUHWH HErm3ru KopnycyHyH
KOooHayry

b =apaa AUCKUHUH TUMYY 3HU

m =canmak

©nyeenep EN 62841 binariblk aHbIkTanabl.
(O] Il-koproo KnaccblHAarbl MaLUMHKa.
~ ©a3repme arblHAbIH Ky6aTbl

KepceTynreH TexHuKanblk ©3re4enyktep MyMKyH
Yekke TMAnLW (MWTen XaTkaH TUANLLTYY
cTaHgapTTap 60toH4Ya).

YbIrbiHAbINAP YOHAYKTapbl

Byn vyoHaykTap 6yn anekTp warMaHbiHaH
YblKKaH KangblKTapabl 3CENTeere xaHa ap Typayy
3MEeKTp WariMaHAAapbIH canbIWTbipyyra
MYMKYHUynyk 6epeT. MwTeTyy wapTrapbiHa,
3MeKTp WarMaHbIHbIH abanbliHa kapan Hernsru
XYKTOM KeDypeek e asbipaak 60omyLLy MyMKYH.
CypaHbly, acenTee MakcaTbiHAA XYKTOM a3

KYRGYZ ky

60nNroHAO ThIHBINYynapabl 3cke anrbina.
KonpoHyyuyra TaktanraH acenteenepre
HermsgernreH yowTypyy Yapanapbl CbisKTyy
KOOMNCy3ayK YapanapblH ylowTypyn 6eprune.

EN 62841 binanblk aHbIKTanraH AMPUNAeeHYH
Xannbl YoHAYTY (Y4 6arbITTbIH BEKTOPAYK
cymmachi):
ap p =AvpunagesHyH Ybirapyy YoHayry

' (XKbirau cypyHay TaktaceiH XXCT Tunyy)
Knp  =benrucnsguk (ampungee)

A-acbdekTnBayy Kabbin anblHraH yH EHraanaepu:
Lpa =YH 6acbIMbIHbIH AEH33M1

Lwa = AkycTuKanblk KyGaTTyyrnyk AeHr33nm
Koa, Kwa = Benrvensank

MwiteTyy yvypyHAaa bi3bl-4yyHYH AeHraanu 80 b
(A) awwbILbl MYMKYH.

m Kynak koproryutapab! TarbiHrbinal

ERL

Anyyudy y4yH MaanbiMar:

LavikewTnk Tactelktamackl: Ne EASC RU C-
DE.BJ108.B.00135/19, xapamayy MeeHeTy
01.03.2019 6awrTan, 29.02.2024 4yennH, eHymMre
TacTbikTama 6epyydy "HesaBucumas skcneptusa"
JKOOMKEPUUNUTY YEKTENTEH KOOMY TapabblHaH
6epunren; XKavirawkaH xepu (lopuankanbik
XaKTbIH Japeru) xaHa WL XYpry3ayy >kablHbIH
paperun: 115280, Poccusi, Mocksa waapbl,
JleHuHckas Cnobopaa kevecy 19, 2-kabar,
Genwvenep: 21w8, 21w9, 21w10, 21w11;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; SnekTpoHAYK
noyta gaperu: info@n-exp.ru; Akkpeautauus
atTectatbl Ne POCC RU.0001.11IB09,
09.09.2014.

LWankewTunk geknapauusicol: Ne EASC N RU [I-
DE.'609.B.00360/20, xapamayy MeeHeTy
06.03.2020 6awTan, 25.02.2025 YenvH, eHyMre
TacTbikTama 6epyydy "HesaBucumas skcneptusa"
JKOOMKEPUUNUTY YEKTENTEH KOOMY TapabblHaH
KaTTanraH; YKawralukaH >xepu (opyanKansik
XaKTbIH Aaperu) xxaHa uLL Xypryayy >XanblHbIH
paperun: 115280, Poccusi, Mocksa waapbl,
JleHuHckas Cnobopaa kevecy 19, 2-kabar,
6enwvenep: 21w8, 21w9, 21w10, 21w11;
TenedoH: +7 (495) 722-61-68; SnekTpoHAYK
noyta gaperu: info@n-exp.ru; AkkpeauTauus
atTectatbl Ne POCC RU.0001.11I'B09,
09.09.2014.

©OHaypynreH enke: Kbitan

OHaypyy4y: "Metabowerke GmbH", Metaboallee 1,
D-72622 Nuertingen, 'epmanus

Poccusigarsl umnoptToouy:

00O "Metabo EBpasus"

Poccus, 127273, Mocksa

BepesoBas anned keu., 5 a, ctp 7, 106-keHce
Ten.: +7 495 980 78 41

OHAYPYNreH KyHy WwarkMaHabiH Maansimat
TaKTacblHAa aaMKKk popmaTbiHaa KepCeTYNreH
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BytomayH KONAoOHYY MEeHeTY 7 Xbil.
©OHOYPYNreHAeH K1AKH 5 XbIn cakTanca, angbiH
ana Tekwepun kepMeiyH4e, UWTETYY
CyHywTanbanT
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YKPAIHCbHKA uk

OpwuriHanbHa iHCTPYKLIA 3 eKcnayaTauii

1. [eknapauisa BignoBigHocTi

Mwu 3aaBnsemo Ta 6epemo Ha cebe BUKITIOHHY
BiANOBIAA/IbHICTb 32 rapaHTyBaHHA TOrO, WO L
LUMPKYNAPHI NWUAK, igeHTUdIKOBaHI 3a TUNOM Ta
cepilHMM HoMepowMm, *1) BignosigaoTb BCiM
peneBaHTHUM MOJIOKEHHAM UPEKTMB *2) Ta
cTaHgapTtam *3). TexHi4YHi BOKYMEHTH anAa *4) —
ams. cTop. 3.

2. 3aaABneHi ymoBuH
BMKOPUCTaHHA

Lia MalimnHa niaxoauTb 418 PO3NUIIOBaHHA Pi3HUX
TUNIB AEPEBUHN.

MalumHa He nigxoauTb ANs 3arIMGHOro pisaHHs.

HopucTyBay Hece BUKIOYHY BiANOBIAANbHICTbL 3a
6yAb-AKY LWKOAY, CIIPUHUHEHY HEHAIEHHUM
BMKOPWUCTaHHAM.

HeobxigHO foTpMMyBaTUCA 3arasibHONMPUAHATUX
HOpM 3 3anobiraHHs Haa3BUYaAMHUM NOAIAM Ta
BKJIIO4EHOI iHopMaLii 3 TEXHIKM 6e3neKu.

3. 3aranbHa iHdpopmauia woao
TeXHiKK 6e3neku

B uinAx Bawworo 3axmcTy Ta 3axucTy
NPUBOAHOTO IHCTPYMEHTY 3BepTanTe
yBary Ha BCi YaCTWHM TEKCTY, MO3HaYeHi
MM cumMBoIOM!

NONEPEAKEHHA — 1106 3HN3UTK pU3KK
TpaBMyBaHHs, NPOYUTanTe IHCTPYKLUIi 3
eKcnayaTtauji.

NONEPEAKEHHA — O3HaitomTecs 3
ycima nonepegeHHAMM, intcTpauiaMmm
Ta cneuundikayliamu, HagaHMMKU 3 LM
NPUBOAHUM IHCTPYMEHTOM. Heg0TpuMaHHA
IHCTPYKUi¥, NepenideHnxX HUHYe, MOKE PU3BECTH
0 YPaeHHsA e1eKTPUYHUM CTPYMOM, MOMKEHi Ta/
abo ceprio3Hoi TpaBmMH.
36epemiTb Bei iHCTPYHLii Ta iHpopmaLuito wopo
TeXHiKu 6e3neKn AN BUKOPUCTAHHA B
MaiGyTHbOMY.
Y pasi nepegasaHHA NPUBOAHOIO IHCTPYMEHTY
3aB¥AM fofaBanTe Lj JOKYMEHTH.

4. BHKa3iBKM 3 TexXHiKu 6e3nexu

4.1 Tpouepypa po3nuaoBaHHA
a) HEBE3MNE4YHO: o6epiraiite PYKM Bif,
30HM pi3aHHA NosoTHa. TpumanTte apyry
PYRy Ha flOoNoMiXHili pyKoATUi (5) abo Ha
Kopnyci ABUryHa. YTpMMaHHA nnuan oboma
pyKamu 3anobirae nopisam.
6) He po3TawioByiiTe pyKu nig 06po6toBaHoO0

[eTannio. 3axMCcHWUI KOXKYX He 3abeanedye
3axuCT B 30Hi Nig, 06p061I0BAHOI0 AeTaslIi0.

B) BigperynioiTe rnMbuHy pisaHHA BignoBigHO
A0 TOBLWMHU 06po6toBaHoOl geTani. 3y6u nuau
MatoTb BUCTYNaTH HUMKYE 06p06II0BaHOI AeTani
MEHLLE, HiX Ha MOBHY BMCOTY 3y6a.

r) Mig yac pi3aHHA HiKONK He TpuMaiiTe
06po6toBaHy AeTasib B pyKax abo Ha Horax.
3akpinntoiiTe 06po6aloBaHy geTasb Ha CTiliKiN
nnartgopmi. LLio6 MiHiMi3yBaT pU3MKKM TiNECHOro
YIKOAKEHHA, 3aK/IMHIOBaHHA MOI0THa a60 BTpaTH
KOHTPOJII0, BAX/IMBO 326€3MNe4nTH HanemHe
niagTPUMyBaHHA 06pobntoBaHoi feTani.

4) MNip, yac BUKOHaHHA onepauii, NpyU KOTPUX
nUAbHE NpuNapaA MOMHe BCTYNUTHU B KOHTaKT 3
NPUXOBaHOI NPOBOAKOK abo BJIaCHUM
WHYPOM, YTPUMYWTE NPUBOAHUIA IHCTPYMEHT
3a J,0NOMOroto i30/1bOBaHUX 3aTUCKHUX
MOBEPXOHb. Y pasi KOHTaKTy 3 MPOBOAKOIO Nif,
Hanpyro Hanpyra TaKox nepegaeTbca
MeTaJIEBUM YaCTMHaM NPUBOAHOIO iIHCTPYMEHTY,
LLLO MOeE NPU3BECTH A0 YpareHHs onepaTopa
€1eKTPUYHOM CTPYMOM.

e) Mpu No3,0BKHLOMY PO3NKUJIIOBaHHI 3aBHAKN
KOpPUCTYHTECA HanpaB/iA4oi N1aHKo abo
HYTHUKOM. Lle nigBuiye TOYHICTb pisaHHA Ta
3MEHLUYE PU3MK 3aKIMHIOBAHHA NOIOTHA.

€) 3aBKAM BUKOPUCTOBYITE NOJIOTHA
Ha/NIelHOro po3Mipy Ta 3 HaJiexHo ¢opmoto
oTBopY nig, Ban (pom60oBUAHOI a60 KPYr/iot).
MonoTHa, Wo He BIiANOBIAAITb KPINUABHUM
e/leMeHTam Nuau, 3MillyBaTMMyTbCA Big, LEeHTpa,
NPU3BOAAYMN A0 BTPATU KOHTPOJIIO.

*) Hikonn He BUKOPUCTOBYTE 3 NOJIOTHOM
nowKopMeHi abo HeHanemH i waiibu a6o
6onTu. LLar6u Ta 601T NONOTHA NPU3HAYEHI
cneujiasbHO A1 BaLLOi MWK, 3a6e3neyvyoyumn
ONTUMasIbHI EKCMNyaTauliiHi XapaKTEPUCTUKU Ta
6e3neyHy ekcrnayaTadito.

4.2 Tpu4uHU Big6GMBaHHA Ta NOB'A3aHi
nonepepMHeHHnA

- BigbvBaHHA — Lie panToBa peakLuis Ha
3aTUCKaHHSA, 3aK/IMHIOBaHHA a60 3MiLLEHHsA
MOI0THA MUK, WO NPU3BOAUTL O
HEKOHTPOJIbOBAHOIO NiAMOMY Nu Ta ii BUxoay 3
06pobatoBaHOI AeTani y HanpAaMKy A0
onepaTopa;

Honn nonoTHo WinbHo 3aTUCKaeTbCA abo

3aKNMHIOETLCA Yepes 3MUKaHHA Nponuiy,

BHACJIiOK TOrO, L0 ABWUIYH NPOAOBYE

npautoBaTtu, MPUCTPIN LWBUAKO BIAKUAAETLCA Y

HanpaAMKy onepaTtopa.

- AKLLO NONOTHO BUrMHAETBLCA 260 3MiLLYETBCA Y
nponuni, 3ybu Ha 3afHil KPOML NMUAN MOXKYTb
BPi3aTMUCA B BEPXHIO NMOBEPXHIO AEPEBUHM, LLIO
NPU3BOANTbL [0 TOrO, L0 NOJIOTHO BUXOAUTb 3
nponuny Ta BiKWAAETLCA Ha3ag y HanpAMKY
onepaTtopa.

Bin6vBaHHA € pe3ynbTaToM HEHaNEHKHOro

BMKOPUCTaHHA Ta/abo HEeHaNEeKHOro NnopaaKy abo

YMOB BUKOHAHHA POBIT, i MOro MOXHAa YHUKHYTH

LUIAXOM BMBAHHA HAIEHHMX 3arM0BiMHNX

3ax0piB, HaBeAEHMX HUKYE.
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a) MiyHo yTpumyiiTe nuny o6oma pyKamu,
pO3TaLIOBYIOYM IX TAKUM YUHOM, LLO6
NPOTUAIATU cunam BiaGMBaHHA.
Po3TalloByiTe Kopnyc Tina 3 6yab-AKoi
CTOPOHM NWU/IU, aNe He Ha OAHIN NiHii 3
NOJIOTHOM. BHacnifoK BiAOMBaHHA NIy MOXe
6yTW BiKWMHYTO Ha3az, NPOTE 3a YMOBUW BHUBaHHA
3anobixHUX 3axo4iB onepaTop Moxe
KOHTPOJII0BATH CUN BiAOMBaAHHSA.

6) AKWo Nuay 3akAMHUNO, abo y pasi
nepepuBaHHA pi3aHHA 3 6yAb-AKOI NPUYUHM,
BiANyCTiTb NycKa4 Ta yTpumyiTe nuny B
HEepPyXOMOMY NOJIOHEHHI B maTepiani, AOKKN
MOJIOTHO NOBHICTIO He 3ynNMHUTbCA. Hikonu He
HamaralTecsa BUTAraTM nuay 3 o6po6aoBaHoOl
petani abo BigBoaMTH i Ha3ap, nig yac
PYXaHHA NOJIOTHA, L& MOXHe NPU3BEeCcTH Ao ii
Big6vBaHHA. AKLLO BUHWKAE 3aK/IMHIOBAHHSA
MOJI0THA, BUABITb Ta YCYHbTE MOrO MPUYKHY.

B) MepL Hi¥ NOBTOPHO 3anycKaTu Nuay B
o6po6toBaHiii geTani, BigLeHTpyHTe NOJOTHO
MUK B NPONUAI TaKUM YUHOM, LWO06 3y6u NUAU
He KOHTaKTyBa/IM 3 MaTepiazniom. AKLLO NONOTHO
MWUAN 3aKIMHUO, MPY NOBTOPHOMY 3anycKy Nuau
BOHO MOMe€ BifinTh abo BigdUTHUCS Big AeTani.

r) NiaTpumyitTe BeNUKI AOWKHU, W06
MiHiMi3yBaTU PU3UK 3aTUCKaHHA Ta
BiA6MBaHHA NONOTHA. BeWKi AOLWKM MOMYTb
nposucaTu nig BnacHot Barot. Onopwu chig,
po3MilLaTH Nig AOLWKO 3 060X B6OKIB, 6ins NiHil
pi3aHHA Ta Kpaw AOLIKM.

4) He BUKopucTOBYyiiTe Tyni a60 NOLWKOAKEHI
nosioTHa. Tyni abo HeHaIEXHUM YUHOM PO3BEeAEHI
NMosI0THa CTBOPIOIOTb BY3bKWIA MPONWJ, BHACAILOK
4Oro BUHMKaE HagMipHe TepTa, 3aK/IMHIOBaHHA Ta
BiAOVBaHHA NONOTHA.

e) Mepw HiXK npucTynaTtu Ao pi3aHHA, Bameni
peryJiioBaHHA MMOUHU Ta HAaXWy NONIOTHA
MaloTb 6yTH HapitHO 3adikcoBaHi. 3MilLeHHs
NWAK 3 BiAperyIb0BaHOro NoJIOKEHHS Nig 4ac
pi3aHHA MOXe NPM3BeCTH A0 il 3aK/IMHIOBAHHA Ta
Big6MBaHHA.

€) Mip, yac po3nunoBaHHA cTiH a60 06'€KTiB 3i
«cNninuMu» 30HaMu GyabTe AyHe 06eperHi.
[MoNOTHO MOMKeE Bpi3aTUCA B HEBUANMI 06'EKTH, LLO
MOXe NPU3BECTH A0 BiAGUBAHHS.

4.3 Po60Ta 3 HUKHIM 3aXUCHUM KOHYXOM

a) Nepen KOXMHUM BUKOPUCTAHHAM
nepeBipANTe HUKHIN 3aXUCHUW KOMYX Ha
npeamMeT HaJIeHHOro 3aKkp1saHHA. He
BUKOPUCTOBYWTE MUY, AKLLO HUKHINA KOKYX
He nepemilaeTbcA BilbHO abo He
3aKpMBaETbCA MUTTEBUM YMHOM. Hikonu He
3aTUCKaiTe Ta He NPUB'A3YNTE HUIKHIN
3aXMCHUW KOMYX Y BIiAKPUTOMY NOJIOKEHHI. Y
pasi BunagKoBoro nagiHHA NUAN HUMKHIN 3aXUCHUIA
KOXYX MOMe MOrHyTuca. MNigHIiMiTb HUKHIN
3aXMCHUI KOXYX 3a A0MOMOrOI0 BaXKeNo
BigBefeHHs (5) Ta NepeKoHanTeCh, WO BiH BiJIbHO
nepemilaeTbCA Ta He TOPKAETHLCA NOJIOTHA abo
6y Ab-AKNX iHLWKWX AeTanew nig 6yab-AKUMKW KyTamu
Ta npuv 6yab-AKil rMUMOUHI pi3aHHS.

6) MepeBipTe PYHKLiOHYBaHHA NPYXUHU

48 HMUIKHbLOro 3aXMCHOro Komyxa. AKwWo

3aXMCHUI KOHYX abo NpyHUHa He
(YHKLIOHYIOTb HAJIEHHUM YUHOM, TO NEepLU HiK
npucTynaTtu go po60oTu 3 NPUCTPOEM,
HeobXiAHO NPOBEeCTH iX TEXHIYHE
06cnyroByBaHHA. HU1MHIM 3aXMCHUI KOXYX
MOMe (PYHKLOHYBaTH YMOBIIbHEHO Yepes
NOLIKOAKEHHA AeTanen, KNevKi BigknaaeHHA Ta
HaKOMMYyBaHHSA BigXoaiB.

B) HMMHiN 3aXMCHUI KOMYX MOXHA BiABOAUTH
BPY4HY Ti/IbKU A9 BUKOHAHHA 0c06/1MBUX
TUMIB pi3aHHA, TAKUX AIK «3arIM6He pi3aHHA»
a6o «cHnapHe pisaHHA». MigHIMITb HUKHINA
3aXMCHUI KOMHYX, BiABIBLUM PYKOATHY, i AK
Ti/IbKM NOMIOTHO YBiWLWNO B maTtepian,
BiANYCTiTb HUMHIN 3aXUCHUI KOKYX. Y BUNagKy
3i BCiMa iHLUMMM TUNaMM Pi3aHHA HiXHUI 3aXMCHWUK
KOXYX Ma€ npaLoBaT B aBTOMaTUHHOMY PEXMMI.

r) Mepw HiX KnacTu nuny Ha BepcTaT abo
nigsiory, nepeKoHanTechb, WO HUHKHIN
3aXMCHUI KOXYX 3aKPMBaE NOJIOTHO. HeBKpuTe
NONOTHO, WO «TYNAE», MPU3BEAE A0 TOro, Wo nuia
Bifinae, pospisatoym BCe Ha CBOEMY LLIAXY.
Mam'ATariTe Npo Te, WO NicAsA BifnyCKaHHA
nycKaya nosIoTHy NoTpibeH yac, o6 3ynmHUTUCA.

4.4 [lopaTKoBi BKa3iBKU 3 TEXHIKU 6e3neKun
He BMKOpWUCTOBYITE HaAauHi AUCKM.

MepLU HiX BUKOHYBaTW BYAb-fIKE PErY/II0BaHHA 260
TEXHi4YHe 06CIyroByBaHHs, BUMManTe BUKY 3
pO3eTKM.

ObepiraiiTe pyK# Bif iIHCTPYMEHTY, LLIO
o6epTaeTbea! MNpubupariTe TpiCKK Ta iHLWI NOAIGHI
matepianu, TiNbKWU KoK MallnHa 3ynuHUAacs.

HOpMCTaVITeCH HaJIeXHOK NMMN03axUCHO
@ MacCKOl0.

© KopwcTaiitecs 3acob6amm 3axmcTy opraHis
cyxy.

HopucTaiTecsa 3axMCHUMM pyKaBUYKaMK.

HaTtucKaiTe KHOMKy 610KyBaHHSA WwWnuHaens (3),
TiNIbKW KONW ABUIYH 3HAXOAUTLCA B HEPYXOMOMY
NOJIOMEHHI.

He HamaranTecb 3MeHLLyBaTH LUBUAKICTb NOIOTHA
MWK, CTUCKYIOYM Oro 3 GOKIB.

Mig yac pisaHHA HUKHINA 3aXMCHWIA KOXKYX NUIN He
Mae 6yTH 3aTUCHYTO Y BiABEAEHOMY NOJIOKEHHI.

HUWKHIM 3aXMCHUI KOXYX Ma€E BiAXOAUTU B KiHLEBE
NOJIOKEHHSA BiZIbHUM, aBTOMATUYHUM, IEFKUM Ta
TOYHUM YUHOM.

Mpu pisaHHi MaTepianis, WO CTBOPIOOTL BENKY
KINBbKICTb Ny, MallmnHy Tpeba perynspHo
YUCTUTH. [epeKoHanTeCh, O 3aXMCHI e/IeMEHTH,
HanpuWKag, HAMKHIA 3aXUCHUIA KOXYX, B
ifeanbHOMy CrpaBHOMY CTaHi.

O6pobnATM MaTepianu, WO CTBOPIOIOTL N abo

BMMapH, L0 MOXYTb GYTH LWKIAIMBUMU ANS
3[0poB's (HanpuKknag, a3becT), He AOMNYCKaETbCA.



MepeBipaliTe 06po6aOBaHy AeTaslb Ha HasBHICTb
CTOPOHHIX NpeaMeTiB. Mig yac po6oTH 3aBH M
CTEXTe 3a TUM, LWO6 Ha WAAXY pisaHHA He 6yno
LBAXiB ab0 iHWKWX NOAIGHMUX MaTepianis.

Y pasi 6710KyBaHHA NOJIOTHA MWW HeramHo
BUMKHITb ABUIYH.

He HamaraiTecb po3nunoBaTh HEBEMKI geTani.

Mig yac 06po6KM 06poGAtOBaHA feTaslb MAE MiLLHO
YTPUMYBaTHCA Bif, PyXaHHs.

BuKopucToBY#ITE TaKe NONOTHO NWUAK, LLO
nigxoaunTb ans 06po6/II0OBAHOr0 MaTepiany.

OuuwiaitTe NoJIOTHA NUAK, 3a6pyAHEHI
KAEeUKMMKU MaTepianamu. 3a6pyaHeHi nonoTHa
NWAK NPU3BOAATL A0 NiABULLEHOMO TEPTS,
BHACNIJOK YOro BUHWMKAE 3aK/IMHIOBAHHSA NO0THA
NN Ta NiABULLYETLCA PUSKK BifOVMBaHHA.

YHuKaiTe neperpiBaHHA KiHYMKIB 3y6iB nunu.
MNip yac pisaHHA NnacTmMacu yHUKanTe
nnaB/ieHHA maTtepiany. BukopuctoByiiTe Take
NOJIOTHO MWK, LLO NiIAXOANTb 418 06PO6/II0BAHOIO
marepiany.

He BMKOPUCTOBYMTE NONOTHA MWW, BUTOTOBJIEHI 3i
LUBUAKOPIXKYYOI cTani.

He BMKOpPUCTOBYWMTE NONOTHA MUK, LLO He
BiANOBIAAOTb XapaKTEPUCTMUKAM, BKa3aHUM B Uil
iHCTPYKU,i.

Hikonn He BUKOPUCTOBYITE LIMPKYAAPHY Ny 3
HUKHIM 3aXMCHUM KOXYXOM, 3a(iKCOBaHUM Y
BiAKPUTOMY MONOMEHHI.

HiKonn He BUKOPUCTOBYITE LIUPKYNAPHY Ny 3
HUKHIM 3aXMCHUM KOXYXOM, 3adiKCOBaHUM Y
BiZIKPUTOMY MOJIOMKEHHI.

Hikonn He BUKOPUCTOBYITE LIMPKYAAPHY Ny 3
NOOTHOM MWK, 3BEPHEHMM BBEPX a60 BOIK.

Y Bunagry 3 mogenno KS 165 poamip nonoteH
NWUAN Mae cTaHoBUTHM Big, 160 Ao 165 MMm.

Y Bunagry 3 mogenno KS190 posmip nonoteH
nuau mae ctaHoBuTH Big 184 go 190 mm.

3HUIKEHHA PU3UKY LWKIAJUBOIrO BI/IMBY NUNY:

NONEPEAKEHHA — peAxkvii nun, wo

CTBOPIOETHCA Nif, YaC MexXaHi4Horo
LipyBaHHA, PO3MNUIIOBaHHA, CBEPAJIIHHA abo
iHWKX ByAiBeNbHUX POBIT, MiICTUTb XiMiYHiI
PEYOBUHMU, LLIO MOXYTb BUK/IMKATK PaK, BPOAMKEHI
AedeKTn abo CNPUYNHATM IHLLY LIKOAY, NMOB'A3aHy
3 PeEnpoayKTUBHO dyHKLUiE. [earumum
NPUKIaSaMN TaKNX PEHOBUH €:
- CuHeub 3 papb Ha OCHOBI CBMHLIIO,
- KBapu, 3 uerniv Ta uemMeHTy Ta iHLWOi Kam'AHOi

KNagKu, Ta

- Muw'aK i xpoM 3 XiMi4HO 06POBIEHOT AEPEBUHM.
Pwv3uK Bif BNAMBY LX pEHOBWH MOXE By TH Pi3HUM,
3aJ1eHO Bif} TOrO, K 4aCTO BU BUKOHYETE TaKW
TMN poGIT. LLI06 3HM3NTU PU3KK Bif BNIMBY LIUX
XiMIYHWX PEYOBUH, BUKOHYIMTE pob0oTH B f06pe
BEHTWNbOBAHOMY NPUMILLEHHI, Ta 3aBHKAN
KOPUCTYMTECA 3aTBEPAHEHMMIN 3aco6amMu
3aXUCTY, TAaKUMMU AK MUI03aXUCHI MAcKH, Lo
npusHayeHi Ana dinbTpyBaHHA MIKPOCKOMNIYHUX
YacTOK.

YKPAIHCbHKA uk

Lle TaKoX CTOCY€ETBHCA NUAY IHLLNX
mMarepianiB,TaKUX K NEBHI TUNW AEPEBUHM
(Hanpuknag, ay6 abo 6yK), meTasnmn Ta a3becT.
IHWKMMKM BiAOMWMM 3aXBOPIOBAHHAMM €,
HanpuKnag, aneprivHi peaxuii, pecnipaTtopHi
3axBOpOBaHHA. He gonycKanTe noTpanasHHsa
Nuay B OpraHism.

JoTpumyiiTech BiANOBIAHMX BKA3iBOK Ta
HaLioHa/IbHUX HOPM LLoA0 06p0o61I0BaHOrO
maTepiasny, BUAy Ta MicLiA BUKOHAHHA pobiT
(HanpuKnag, HopM 3 OXOPOHM 340POB'A Ta
OXOPOHM MpaLi, yTunisadii).

36u1paiTe YacTKM, L0 YTBOPHOKTHCSA
06p0o6ItoBaHUM MaTepiasioM, 3anobiranTe ix
CKYMY€EHHIO B 30Hi HABKOJ10 HBOTO.

Mpu BMKOHaHHI crewianbHUX BUAIB POGIT
BMKOPWUCTOBYIMTE BignosigHe npunagas. Le
3MEHLLYE HEKOHTPO/IbOBAHE NOTPan/IfHHA YacTOK
[10 HaBKOJIMLUHLOMO CepeioBuLLA.

HopucTaiTech HanexHUM BUTSHHUM
obnagHaHHAM.

LLlo6 3MeHLWNTH WKIAIMBUI BNAMB MUY,
B}MBaMTE HACTYMHUX 3aX0fiB:

- He CnpAMOBYMTE NOTIK YaCTOK ab0 BUTAXKHOIO
noBiTpsA Ha cebe abo Ha /Iloaern HaBKO0 Bac, abo
Ha CKYN4YeHHA nuay,

BMKOPUCTOBYWTE BUTAKHE 061ajHaHHA Ta/abo
ouuLyBadi NoBiTpA,

3abesneyTe A06PY BEHTUAALiO HA PO6OYOMY
Micui Ta NigTPUMyHTE Oro B YACTOTI,
BMKOPWCTOBYOYM nunococ. MNigmitTaHHA a6o
34yBaHHA nigiimae nun.

MuitTe 3axvcHUI ogAr abo ouuLanTe Moro
nunococom. He 3ayBavite, He BUGMBalTe Ta He
YUCTITb 3aCO6M 3aXUCTY LLITKOHO.

5. Ornsap,

[VB. CTOpPIHKY 2.

BeHTuAALiMHI 0TBOPHM

Myckay

KHonKa 6/10KyBaHHA

JlonomixkHa pyKonaTKa

PykosaTka

ButamHe conno

Basa

Baxinb (A)

LLlecTurpaHHWin Koy

MapanensHuin ynop

MunbHe nonoTHO

HUMKHIM 3aXMCHUN KOXYX

Bai/ib HUKHBOIO 3aXMCHOMO KOXYyXa
CMyLIKOBWUI BONT ANA NapasnesbHOro ynopy
LLIkana peryitoBaHHsA MOJIOHKEHHA Pi3aHHA
(maKc. 45°)

CMyLIKOBUIM BONT peryitoBaHHsA NOMOKEHHA
pisaHHA (MaKc. 45°)

17 TlonoxeHHs pisaHHA

18 BonT 3 WwecTurpaHHMM OTBOPOM

19 diKcytounii Baxinb

20 LWaw6a (B)

21 LWawb6a (A)

—_
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22 LWnuHpenb

23 YcTaHOBHWIM IBUHT 3 Ma3oM

24 Bigcik ana 36epiraHHA WeCTUrpaHHOro Kaya
25 Hocwuk conna

26 [BWHT gnAa conna

6. BBepeHHA B eKcnJsyaTauito,
HanarogeHHsA

MNepen BBeAEHHAM B eKCMyaTauito

NepeKOHaMNTECh, L0 AKEPESIO MUBIEHHA
BiANOBiAAE HOMIHA/bHIM HaNPy3i Ta 4acToTi
MepEeXi, BKasaHil Ha nacnopTHIN TabanuLi.

3aB¥ AN BCTAHOB/IIOMUTE Nepes, MallnHOK
MPUCTPIM 3aXMCHOTrO BiAK/OHEHHA 3
MaKCUMasIbHUM CTPYMOM cripaLboByBaHHs 30 MA.

MepLu Hix BUKOHYBaTK Byab-AKe
peryntoBaHHA abo TEXHIYHE 06CyroByBaHHS,
BUIMaMNTe BUIKY 3 PO3ETKM.

MepemuKay HUBNEHHA

MepekoHanTecs, WO NepemMmnKkaYy HUBJEHHSA
3HaxoauTbeA B nonoxeHHi BUMHK. AKwwo Bunky
6yAe BCTaB/IEHO B PO3ETKY, KOMM NepemmnKay
HMBNEHHSA 3HAX0aUTbLCA B NonoxeHHA YBIMK.,
NPUBIAHWUIM IHCTPYMEHT Bigpasy BBIMKHETbLCS, LLO
MOe NPU3BECTH A0 CEPUO3HOrO IHLUUAEHTY.

LLIHyp-nopoBKyBay

AKuWo poboya 30Ha BiaAaneHa Big, Axepena
HMBNIEHHA, BUKOPUCTOBYMTE LUHYP-MOAOBIKYBaY
O0CTaTHbOI TOBLUWHM Ta 3 BigNOBiAHUMM
eKcnyaTauiiHMMM xapaktepucTnkamu. LLHyp-
NoAoBXKYyBay Mae 6yTv AKOMOra KOPOTLLMM.
MNiaroTyiTe aepes'AHKUI BepcTaT

OCKilbK NONOTHO MWK BUCTYNATUME 3@ HUKHIO
NOBEPXHIO AEPEBUHU, PO3MICTITb AEPEBUHY Ha
BepcTarTi. AKLLIO B AKOCTI BepcTaTy
BMKOPUCTOBYETBCA KBAAPaTHUN BPYCOK,
PO3MICTiTb MOro Ha piBHiV NOBEPXHI,
3a6e3neymnBLUM MO0 HAIEHKHY CTIMKICTb.
BWKOpUCTaHHA HECTIMKOro BepcTaTy CTBOPIOE
He6es3neKy nig yac po6oTy.

3 METO YHUKAHHA MOXJIMBUX IHUMAEHTIB
3aBXAM CTEXTE 3a TUM, LWo6 Bigpi3aHa
YacTuHa AEPEBMHU 3asMLIaiaca Ha MicL,.

LlecTurpaHHuii Kniod (9), BUKOPUCTOBYBaHUIA Ans
nig'egHaHHA Ta Big'eaHaHHA nonoTHa nuam (11),
MOMHa 36epirati B pyKoaTLi (24) (puc. G).

6.1 BuWcCTaBNAHHA MUGUHU pisaHHA
[ NMGUHY pi3aHHA MOXHA peryioBaTw,
nepemiwaymn 6asy nicnA BUBINbHEHHSA Ti Baens
(A) (8) (puc. B).
AKwo Baxinb (A) (8) 3anmwaTmeTbea y
BMBIZIbHEHOMY MOJIOXEHHI. Lie CTBOpIOBaTUME
Oye Be/MKy HebesneKy. 3aBKau HagiMHO Moro
3aTuUCKalTe.

6.2 PerynioBaHHA KYTy Haxuny
Ocnabuslum cmywKoBui 60T (14) Ha WwKani
peryntoBaHHsA (15), nonotHo nuam (11) MoxkHa
HaxunATU nig Kytom go 45° go 6asu (puc. C).

3anuwaTty CMyLLIKOBUIM 6GONT ocnabneHnm
(16) pye HebesneyHo. 3aBH M HafiMHO
1oro 3aTuckamTe.

6.3 PerynioBaHHA HanpaBnAl4oi

MonoMeHHs pisaHHA MOXHa peryoBaTi,
nepemiwatoum 6asy (7) nicna ocnabneHns i
cmywkoBoro 6onta (16) (puc. C). Basy moxHa
BCTaHOB/IIOBATH 3 J1iBOi 260 NPaBO CTOPOHMU.

PeKoMeHAyeTbCA BUCTABNATU FMBUHY pi3aHHA
TaKWUM YUHOM, W06 3y6M BUCTYNaIM 3-MiJ HUKHBLOIO
CTOPOHM 06P06IIOBaHOI AeTani He GinbLue HiXK Ha
NnosIoBMHY. [INB. PUCYHOK Ha CTOpIHL, 2.

6.4 BucTaBneHHA BUTAXKHOrO connaa

HaKpyTiTb HOCHK (25) Ha nepeaHin YacTuHi conna
(6) Ha Kopnyc nuamn (puc. G). 3aTArHITb BUTAKHE
COMO Ha KOpMycCi MUK FBUHTOM (26).

ButaranHA TMpcu
[na BUTAraHHA TMPCK Nig'eaHanTe HaNemHUn

BUTAMHWIA MPUCTPIN BCMOKTYBa/IbHUM LLJIAHTOM 10
MaLLUWHK.

7. lNopApoK BUKOPUCTaHHA

7.1 BMWKaHHA Ta BUMUKaHHA

BMMKaHHA: HATUCHITb Ta yTPUMYMTE KHOMKY (3), a
noTiM nyckau (2).

BuMMKaHHA: BiANYCTiTb KHOMKY 6/10KyBaHHA (3) Ta
nycKau (2).

7.2 BHa3siBKMU 3 BUKOHaHHA pooGiT

MpoKknagite MepexeBuit Kabesib TaKUM YUHOM,
o6 pi3aHHA MOMHa 6yN0 BUKOHYBaTH 6e3
NepeLLKoA,

Po3awmicTiTb 6a3y (7) Ha fepeBvHi Ta BUPIBHANTE
NiHIlO pi3aHHA 3 MOJIOTHOM MWUJIW, BUKOPUCTOBYOYM
LKany perynoBaHHs (15).

YBIMKHITb NycKay (2), nepLu Hix NoA0THO MWK
BCTYMUTb B KOHTAKT 3 IePEBUHOI0.

3ACTEPEHEHHA

MepL HiX NpUcTynaTn A0 pi3aHHse,
nepeKoHanTeCh, WO MallvHa NigxoauTb Ans
marepianis, fiKi B 36MpaeTech pisatu. AKLWO
marepias, pisaHHA KOTporo 6yae 3aiicHioBaTucs,
MOM¥e CTBOPIOBATH LUKIAJUBUW/TOKCUYHWIA NN,
nepeKoHamTeCh, WO [0 BUMYCKHOro OTBOPY AJ1A
nwuay nig'egHaHO HaNEKHWUIA NUIOBUI MILLOK abo
HaNEeXHY CUCTEMY BULANIEHHSA NUAY.
HopucTyWTeca nnio3axmcHO MacKot.

MicnA 3aBepLUeHHA po6OTH BUMMITb BUJIKY 3
PO3ETHM.

He BMWKaNTe Ta HE BUMWKAWTE MaLLUHY,
KOJI1 MONIOTHO NW/IN KOHTaKTYE 3
06p061H0BaHOI AeTaNlo.

MepLu HiX NoYMHaTH pi3aHHA, NoYeKanTe,
[OKM NOMIOTHO MWU/IM NOCArHE NOBHOT
LIBUAKOCTI.

Y pasi gofaHHsA PyYHOI LUPKYAAPHOI MWW HUMKHIN
3aXMCHWI KOXYX BiiBOAUTLCA Hasap,
06p0O6I0BAHOI0 AEeTa/II0.



MNig yac pisaHHA HIKOKM He BigcyBanTe
MalLWHY Big martepiasny, KoM NONOTHO NUAU
obepTaeTbeA. [arite NONOTHY MWK 3YMUHUTUCS.

Y pasi 3aKIMHIOBAHHSA MOJ0THA MUY HEranHO
BUMKHITb MaLLWHY.

8. TexHi4He 06CcnyroByBaHHsA

1. 3amiHa nonoTeH Nuau
MepLu Hix BUKOHYBaTK ByAb-AKe
perynoBaHHA abo TeXHIYHe 06CyroByBaHHS,
BUIMMaNTE BUIKY 3 PO3ETKM.

BuKopucToByITE TiIbKM FOCTi MUJbHI

nosioTHa 6e3 NoLKoAKeHb. He
BMKOPWCTOBYMTE NOLKOAKEHI a60 AedopMoBaHi
NnonoTHa MUK,

He BMKOpHUCTOBYIMTE MOMIOTHA MWW, LLO HE

BiZNOBIAAOTb BKA3aHUM XapaKTEPUCTUHKAM.
BrKopu1CTOBY#HTE TiNbKK TaKi NONOTHA NKUAK,
aiameTp AKMX BiANOBiAAE BKa3aHOMY Ha NuJi.

MonoTHO NKAM Mae NiAXoAUTU ANA WBUAKOCTI
XOJI0CTOrO XOAY.

BWKOPWUCTOBY#MTE TaKe NOJIOTHO MWK, LLO
NiAX0AWTb AN 06PO6ItOBAHOrO MaTepiany.

BuKopucToByITeE TiIbKW OpUriHa/bHI MUbHI

nonoTtHa Metabo. MuabHi nonoTHa,
npu3HayeHi 411 pisaHHA JepeBUHM abo iHLWMX
noaibHux maTepianis, matoTb Bignosigatn EN 847-
1.

m LLlo6 YHUKHYTU CEPHO3HUX IHLUMAEHTIB,
NnepeKoHanTeCh, Lo NepeMuKay
3HaxoanTbeA B nonoxeHHi BUMHK., Ta gxxepeno
HWBNEHHSA Big'egHaHe.

3HATTA nonoTHa nuau (puc. F)

1. HatucHiTb Baxinb 6n0KyBaHHsA (19), 3adikcyinTe
LWINMHAEeNb (22) Ta Big'egHanTe 60nT 3
LecTMrpaHH1Mm oTsopom (18) 3a gonomoroo
LLIECTUIrPaHHOro Ktoya (9).

2. YTPUMYIO4M BarKiflb HUKHLOIO 3aXUCHOIO
KoXyxa (13), 3aiKCynTe HUKHIN 3aXMCHUM KOKYX
Y NOBHICTIO BCYHYTOMY MOJIOXEHHI Ta 3HIMITb
MONOTHO MUAN.

BcTtaHoBneHHA nonoTHa nuau(puc. F)

1 PeTenbHo BugansinTe 6yab-AKy TUpCY, WO
sibpanacs Ha WwnuHaeni, 6onTi Ta Wwanbax.

2. flk noKkasaHo Ha puc. E, 6oKoBa YacTuHa Lwanbm
(A) (21) 3 BUCTYNAKOHYNM LLEHTPOM TOFO K
AvameTpy, Lo | BHYTPILLHIM AnameTp noaoTHa
nunm (11), Ta yBirHyTa cTopoHa wanéu (B) (20),
Ma€ KOHTaKTyBaTH 3 MONOTHOM MU,

3. LLlo6 3a6e3ne4nTi HaIeHMIM HanPAMOK
ob6epTaHHA NonoTHa nuau (11), cTpinKka HanpAMKY
Mae 6yTu BUPIBHAHA 3i CTPI/IKOIO HanpsAMKY Ha
KPpULLIL WA,

4. Axomora LWjinbHile 3aTArHiTL NanbUAMK 601T 3
LIEeCTUrpaHHMm oTBOpoM (18), Lo yTpumye
NOJIOTHO NKAW. MNOTIM HATUCHITb BaXinb
610KyBaHHA (19), 3adikcyrTe WnuHgens (22) Ta
LLiNbHO 3aTArHITb GONT 3 LEeCTUrpaHHUM OTBOPOM
(18).

YKPAIHCbHKA uk

Micna NpUKpINAeHHA N0A0THA MUK
nepeKoHamTeCh, WO BarKinb 6/10KyBaHHSA
HagiHo 3adiKcoBaHO B HA/IEXHOMY MOJIOKEHHI.

5. Ornag nonoTtHa nunn OCKiNbKK Tyne NoA0THO
NUAN 3HUKYE ePEKTUBHICTb POGOTU MALLMHK Ta
MOMe NPM3BECTU 4,0 3600 ABUryHa, 3aTo4ynTe abo
3aMiHANTE NONOTHO MUK Y pasi BUAUMOro
abpasnBHOro 3HOCY.

6. Ornap KpinuibHWX rBUHTIB PerynapHo
nepeBipANTe BCi KPINWbHI FBUHTU Ta CTEXTE 3a
TUM, L06 BOHM By 3aTATHYTI HAIEHUM YUHOM. Y
BUNafKy ocnabneHHs 6yfb-AKOro reMHTa HeramHo
Moro 3aTArHiTh. AKLLO rBUHT He ByAe 3aTArHyTO, Lie
MOX€ NPU3BECTU [0 BUHMKHEHHA CEPHO3HOI
HebeaneKw.

7. TexHiuHe o6cnyrosyBaHHA ABuryHa. O6moTKa
ABUryHa — Lie «CepLe» iHCTPyMeHTy. [lye
YBaXHO CTEMTE 3a TUM, o6 0O6MOTKa He Byna
noLuKoaeHa Ta/abo Ha Hei He NoTpansIAno Macno
abo Boga.

8. MNepeBipKa ByrnaHMX LWITOK B uinAx
3abesneyeHHA 6e3neKn Kop1cTyBaya Ta 3axmcTy
Bif} yparKeHHA eNeKTPUYHIUM CTPYMOM nepeBsipKa
Ta 3aMiHa BYMNAHWX LWITOK LibOro iHCTPYMEHTY Mae
3givicHioBatucsa TIJIbKU B aBToprsoBaHomy
cepBicHOMY LeHTpi Metabo.

9. PerynioBaHHsa 6a3u (7) Ta nonotHa num (11)
[N 3a6e3neyeHHsA neprneHauKyAsPHOCTI.

HyT mix 6a30t0 Ta NONOTHO NK/IM BUCTaBNEHO Ha
90°, ane AKLWO 3 AKOICb-NMPUYUHK L0
nepneHanKyNapHICTb 6ye BTpadeHo,
Bifpery/tonTe MallnHy HaCTyNHUM YUHOM:

1. MoBepHiTb 6a3y (7) NnepeaHbOI CTOPOHOD
poropwu (puc. D) Ta ocnabTe cmyLLIKOBUIM 60T (16)
(puc. C).

2. MpuKNagiTe KyTHUK A0 6a3u (7) Ta NoN0THa NUAK

(11) Ta, noBepTa4M BCTAHOBHWUIM FBUHT 3 Na30M
(23) BUKPYTKOIO A/1A1 TONIOBOK 3 MA30M, 3MiHiTb

NOJIOHEHHA 6231 417 CTBOPEHHSA NOTPIGHOro KyTY.

9. YuueHHA

3 mawmHKn Tpeba perynapHo BUAaNATH CKyMYeHHA
nuny. BeHTUNALINHI antosi oBuryHa Tpeba
YACTUTHU MUIOCOCOM. [TeperoHanTeCh, WO 3aXMCHI
€/IEMEHTU, HaNPUKNAZ, HUMHHIN 3aXMCHUI KOXKYX, B
ineanbHoMy cnpaBHOMy cTaHi. HUKHIN 3axX1cHUI
KOMXYX Ma€ BigXOANTHU B KiHL,EBE NOJIOKEHHA
Bi/lbHUM, aBTOMaTUYHUM, JIErKUM Ta TOYHUM
YMHOM.

10. YcyHeHHA HenonaaoK

BMMKaHHA MallnHW NPU3BOANUTL A0
KOPOTKOYACHOMO 3HUKEHHS Hanpyru.
HecnpuAaTanBi yMOBU MEPEKEBOrO HUBEHHSA
MOXYTb 3aBfaBaTH LWKigMBOro BMAMBY Ha iHLUi
MawmHu. ImnegaHc meHwe 0,3 OM He NOBMHEH
NPU3BOANTM A0 HENONALOK.
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11. JopaTHoBe npunapaAa

BuKOpUCTOBY#MTE TiNIbKM OpUriHasbHe AO4ATHOBE
npunagan Metabo.

BuKopucToByITE TiNlbKM TaKke fofaTKoBe
npunagas, Wo signosigae BuMoram Ta
cneundikaliam, BKa3aHUM B LM iIHCTPYKL,i 3
eKcnayarauii.

LLlo6 03HaroMUTUCA 3 YCiEIO NiHINKO
[04AaTKOBOro Npunagasn, Bigsigante
www.metabo.com abo 3BEepHITbCA 40 rO/I0BHOrO
KaTtanory.

12. PemoOHT

PeMOHT eNeKTPUYHOr0 iIHCTPYMEHTY MaloTb
BMKOHYBATU Ti/IbKW KBaihiKoBaHi
eNeKTpuKM!

HecnpaBHuit MepereBuit Kabenb HEOHXiAHO
3aMiHIOBaTK TiZIbKW Ha CreLia/IbHUiA OpUTiHAIbHUIA
mMepereBuit kKabenb Big Metabo, gocTtynHui 3
cepsicHoro npeacrasHuuTBa Metabo.

Y pasinoTpe6u B pEMOHTi NPUBOAHUX iIHCTPYMEHTIB
Metabo 3BepHiTbCA A0 NpeacTaBHMKa Metabo.
LLLo6 oTpmmaTH iHdopmaL,iio LWoao agpec
npeacTaBHWKIB, BigBigariTe www.metabo.com.

Mepenik 3anacHMX YaCTUH MOXHA 3aBaHTaXUTU 3
www.metabo.com.

13. 3axucT HaBKOJIULLIHbOIO
cepepoBula

JoTprmyiTech HauioHabHUX HOPM LLOAO
yTUni3auji Ta nepepo6KM HEBUKOPUCTOBYBAHUX
MallMH, yNaKoBKKM Ta A0AATKOBOIo Npunaaan
€KONOri4HO 6e3Ne4HUM HYUHOM.

Tinbku anA kpaiH €C: HIKOM He yTunisynTe
E NPUBOAHI iIHCTPYMEHTW pa3oMm 3 NOGYTOBUMM

Bigxogamu! BianosiaHo o AupeKTveu
2012/19/€C w00 BiAXOA4IB €NeKTPUYHOrO Ta
€/1EKTPOHHOIo 061aHaHHA Ta NOJIOKEHb
HauioHa/IbHOro 3aKOHOAaBCTBA, 3HATI 3
eKcnuyaradii NpUBOAHI iIHCTPYMEHTW NOBWHHI
361paTmCA OKPEeMO Ta NepepoBaSTUCA EKOOMNYHO
6€e3neyHMM YNHOM.

14. TexHi4Hi XapaKTepUCTUKHU

MoAcHOBanbHa NpUMITKa WoOA0 cneundikauia Ha
CTOpiHU;i 3.

Bupo6HuK 36epirae 3a co60t0 NpaBo Ha BHECEHHS
3MiH Y 3B'A3KY 3 TEXHIYHMM NPOrpPeCcoMm.

P4 =HoMiHanbHa BXigHa NOTYHHICTb

P> =BuxigHa noTyMHicTb

No =LlBMAKICTb XON0CTOro X048y

ny =LlBMAKIiCTb Nig HaBaHTaxeHHAM, 230 B
Ny =LlBuAaKicTb Nig HaBaHTaxeHHaM, 110 B
Tmax  =MaKcMmanbHa raMbuHa pisaHHA

Tgope  =MaKc. rmMbuHa pisaHHs (90°)

Tsse  =MaKC. rmMbumHa pisaHHA (45°)

A =perynboBaHui KyT pi3aHHsA

Q =piamMmeTp NoJIoTHa NUAN

d =aiaMeTp CBEpAAiHHA NOA0THA NUAN

a =MaKC. TOBLMHA KOpMNyCy 6a3n NosoTHa
nmamn

b =LUMPMHA pi3aHHA NOA0THA MUK

m =maca

3HayeHHs BUMIpIOBaHHA BU3HAYEHI BiANOBIAHO A0
EN 62841.

[O] MawuHa mae knac saxuery I
~ MuBneHHA 3MiHHUM CTpyMOM

3anAB/eHi TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM BKa3aHi 3
ypaxyBaHHAM AOMYCKiB (BignosiaHoO Ao
peneBaHTHUX YUHHUX CTaHAAPTIB)

NMoKa3HUKU BUKUAIB

Lli 3Ha4eHHA f,03BONAOTL OLHIOBATU BUKUAM,
CTBOPIOBaHi NPUBOAHWUM IHCTPYMEHTOM, Ta
NoOpIiBHIOBATU Pi3Hi MPUBOAHI IHCTPYMEHTU.
®PaKTUYHEe HaBaHTaXEHHA MOXe OyTH BuLle abo
HUMKYe, 3aJIEHHO Bif, yMOB eKCrayaTau,ito, CTaHy
NPUBOAHOrO IHCTPYMEHTY Ta BUKOPUCTOBYBAHOMO
popaTtkosoro npunaaga. MNpu sgificHioBaHHi
OL|iHIOBaHHA BPaxoByWTe NepepuBaHHA Ta nepioam
3HUMKEHOro HaBaHTameHHsA. BxuBanTe 3axofis
[19 3aXMCTY KOPUCTYBaya, TaKWX AK opraHisauinHi
3ax0i¥ Ha OCHOBI CKOPUIrOBaHWX OLHOYHMX A@HMX.

3aranbHa BeaundMHa Bibpallii (BeKTopHa cyma 3a
TPbOMa HanpsAMKamu), BU3Ha4eHa BIAnoBiAHO A0
EN 62841:

a, p =Besmunna sibpauii

(Mpw pisaxni ACHM)
Knhp  =HesusHaueHicTb (Bi6pauis)
Tunosi piBHI 3BYKY A, LLIO CNPUMMAIOTLCSA:

Lpa = PiBeHb 3BYKOBOroO TUCKY

Lwa = PiBeHb aKyCTM4HOT NOTYKHOCTI

Koa, Kwa = HeBuaHaueHicTb

Mig 4ac po6oTH piBEHb LLYMY MOXE NepeBuLLyBaTH

80 pB(A).

m HopucTtyittecb 3aco6amu 3axucTy
opraHiB cnyxy!
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